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ADVARSEL

Undlad at udsaette digitalkameraet
for regn eller fugt, sa risiko for brand
eller elektrisk stod undgas.

Til kunder i USA

RISK OF ELECTRIC SHOCK l
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dette symbol vises for at ggre
brugeren opmzrksom pa, at
der er uisoleret "farlig
spaending" inden for
produktets kabinet, som kan
veare tilstrekkelig til at
udggre en risiko for elektrisk
stpd.

Dette symbol vises for at ggre
brugeren opmearksom pa
vigtig betjenings- og
vedligeholdelses (service) -
vejledning i den skriftlige
dokumentation, der fglger
med apparatet.

Hvis du har spgrgsmal vedrgrende produktet,
kan du ringe til:
Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nummeret nedenfor gelder udelukkende
forhold vedrgrende FCC.

Lovgivningsmaessige oplysninger

Overensstemmelseserklaering
Handelsmarke: SONY

Modelnr. : DSC-F88

Ansvarlig: Sony Electronics Inc.

Adresse: 16450 W. Bernardo Dir,
San Diego, CA 92127,
USA

Telefonnr.: 858-942-2230

Denne enhed er i overensstemmelse med
Del 15 i FCC-Reglerne. Betjening er
underlagt fglgende to betingelser: (1)
Denne enhed ma ikke fordrsage skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal
acceptere modtaget interferens, herunder
interferens, der kan forarsage, at enheden
ikke kan betjenes som gnsket.

FORSIGTIG

Der ggres udtrykkeligt opmzarksom pa, at
@ndringer eller modifikationer af en hvilken
som helst art, der ikke udtrykkeligt er
godkendt i denne betjeningsvejledning, kan
ggre din godkendelse til at betjene dette udstyr
ugyldig.

Bemeerk:

Dette udstyr er blevet afprgvet, og det er i
overensstemmelse med grensevardierne for
et digitalt apparat af Klasse B ifglge Del 15 1
FCC-reglerne. Disse grensevardier skal yde
brugeren en rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens i forbindelse med installation i
private hjem. Udstyret udvikler, bruger og kan
udstréle radiofrekvensenergi, og kan, hvis det
ikke installeres og bruges i overensstemmelse
med vejledningen, forarsage skadelig
interferens pa radiotrafik. Der er dog ingen
garanti for, at der ikke opstér interferens i en
bestemt installation. Hvis dette udstyr
forérsager skadelig interferens pa radio- eller
tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at
slukke og tende for udstyret, opfordres
brugeren til at forsgge at fjerne interferensen
ved at tage en eller flere af fglgende
forholdsregler:

—Drej eller flyt modtagerantennen.

—Forgg afstanden mellem udstyret og
receiveren.

—Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et
andet kredslgb end det, receiveren er
tilsluttet.

—Kontakt forhandleren eller en erfaren
radio/tv-tekniker for at fa hjelp.

Det medfglgende interfacekabel skal bruges
med udstyret, sa grenserne for et digitalt
apparat, ifglge Underdel B i Del 15 i FCC-
Reglerne overholdes.



Til kunder i USA og Canada

GENBRUG AF LITHIUM-ION-
BATTERIER

Lithium-ion-batterier kan

CYC,
genbruges. BR l@
Genopladelige batterier, du ikke [§ IS
lengere har brug for, kan af %0‘{,5
miljgmassige hensyn !

returneres til n@rmeste
indsamlings- og genbrugssted.

For flere oplysninger om genbrug af
genopladelige batterier kan du ringe gratis pa
1-800-822-8837, eller besgge
http://www.rbrc.org/

Forsigtig: Rgr ikke ved beskadigede eller
utatte litium-ion-batterier.

Bemaerkning til kunder i Det
Forenede Kongerige

For at ggre det mere sikkert og bekvemt for
brugeren at bruge produktet, er dette udstyr
forsynet med et stgbt stik, der er i overens-
stemmelse med BS 1363.

Hyvis det er ngdvendigt at udskifte sikringen i det
medfglgende stik, skal der bruges en sikring med
det samme amperetal som den medfglgende, og
som er godkendt af ASTA eller BSI til BS1362
(dvs. med G- eller -merket).

Hvis det stik, der fglger med udstyret har et
aftageligt sikringsdaksel, skal du sgrge for at
fastggre det, nar du har udskiftet sikringen.
Brug aldrig stikket uden pasat sikringsdaeksel.
Kontakt nrmeste Sony-servicecenter, hvis du
mister sikringsdekslet.

Bemaerkning til kunder i
Europa

Dette produkt er blevet afprgvet, og det
overholder grenserne i EMC-direktivet
vedrgrende brug af tilslutningskabler med en
leengde pd mindre end 3 meter.

Bemaerk
De elektromagnetiske felter pé de forskellige
frekvenser kan pavirke kameraets billede og lyd.

Bemaerk

Huvis statisk elektricitet eller elektromagnetisme
bevirker, at dataoverfgrslen afbrydes midtvejs
(svigter), skal du genstarte programmet eller tage
USB-multikablet ud og satte det i igen.

"Memory Stick"

C€ 0N50

Til kunder i USA

APPARATET ER I OVERENSSTEMMELSE
MED DEL 15 I FCC-REGLERNE.
BETJENING ER UNDERLAGT
FOLGENDE TO BETINGELSER:

(1) DETTE APPARAT MA IKKE
FORARSAGE SKADELIG INTERFERENS,
OG (2) DETTE APPARAT SKAL
ACCEPTERE MODTAGET INTERFERENS,
HERUNDER INTERFERENS, DER KAN
FORARSAGE, AT APPARATET IKKE KAN
BETJENES SOM @NSKET.

Til kunder i Canada

DETTE KLASSE B DIGITALE APPARAT
ER I OVERENSSTEMMELSE MED DEN
CANADISKE ICES-003.

Bemaerk

I'nogle lande og omrader kan der gzlde regler for
bortkastelse af det batteri, der bruges til at
forsyne produktet med strgm. Henvend dig til de
lokale myndigheder.



Laes dette forst

Proveoptagelse

Inden du begynder at optage begivenheder, du
ikke har mulighed for at optage igen, er det en
god idé at lave en prgveoptagelse, sa du er
sikker pa, at kameraet virker korrekt.

Ingen kompensation for optagelsens
indhold

Der ydes ikke kompensation for indholdet af
optagelsen, hvis der ikke kan optages eller
afspilles pga. en funktionsfejl i kameraet,
optagemediet el.lign.

Anbefalinger vedrorende
sikkerhedskopi

For at undga risikoen for at miste data bgr du
altid sikkerhedskopiere data til en diskette.

Bemeaerkninger vedrorende

billeddatakompatibilitet

* Kameraet er i overensstemmelse med
designreglerne for kamerafilsystemer ifglge
verdensstandarden JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

* Der gives ingen garanti for, at billeder, der er
optaget med dit kamera, kan afspilles pa
andet udstyr, og at billeder, der er optaget
eller redigeret med andet udstyr, kan
afspilles pa dit kamera.

Forsigtighed vedrorende ophavsret
Tv-programmer, film, videoband og andet
materiale kan vare underkastet bestemmelser
om ophavsret. Uautoriseret optagelse af
sadant materiale kan vere i strid med
lovgivningen om ophavsret.

Undga at ryste eller sla til kameraet
Ud over funktionsfejl og manglende evne til at
optage billeder, kan det ggre "Memory
Stick"en ubrugelig, eller der kan opsta
billeddataforstyrrelser, skade eller tab.

LCD-skeerm, LCD-soger (kun

modeller med LCD-soger) og objektiv

¢ LCD-skermen og LCD-sggeren er frem-
stillet med avanceret teknologi, s& mere end
99,99% af billedpunkterne bruges effektivt.
Alligevel kan der forekomme nogle sma
sorte prikker og/eller lysprikker (hvide, rgde,
bla eller grgnne), som konstant kan ses pa
LCD-skarmen og i LCD-sggeren. Disse
prikker er normale i fremstillingsprocessen,
og de pavirker ikke optagelsen pa nogen
made.

* Vear forsigtig, hvis kameraet anbringes i
nzrheden af et vindue eller udendgrs. Hvis
LCD-skermen, sggeren eller objektivet
udsattes for direkte sollys igennem lengere
tid, kan der opstéd funktionsfejl.

* Tryk ikke for hardt pda LCD-skaermen.
Skermen kan vere ujevn, og det kan
forarsage funktionsfejl.

¢ | kolde omgivelser kan der komme skygger
pé billeder pa LCD-sk@rmen. Det er ikke en
funktionsfejl.

Fjern snavs fra blitzens overflade
Hvis snavset skifter farve eller klistrer fast pa
blitzens overflade pga. varmen fra blitzen, kan
der ikke udsendes tilstraekkeligt lys.

Undga at kameraet bliver vadt

Nar du tager billeder udendgrs i regnvejr eller
under lignende forhold, skal du passe p4, at
kameraet ikke bliver vadt. Hvis der kommer
vand ind i kameraet, kan der opsti
funktionsfejl, som ikke altid kan repareres.
Hvis der opstar kondensvand, skal du se

side 119 og fglge vejledningen i, hvordan du
fjerner det, inden du bruger kameraet.

Udsaet ikke kameraet for sand eller
stov

Brug af kameraet i sandede eller stgvede
omgivelser kan forarsage funktionsfejl.

Ret ikke kameraet mod solen eller
andet steerkt lys

Det kan fordrsage varige gjenskader eller
funktionsfejl pa kameraet.

Bemaerkning om omgivelser, hvor
du kan bruge kameraet

Brug ikke kameraet ner et sted, der udvikler
steerke radiobglger eller udsender straling.
Kameraet vil ikke kunne optage eller afspille
korrekt.

Carl Zeiss-objektiv

Kameraet er udstyret med et Carl Zeiss-
objektiv, der kan gengive skarpe billeder
med fremragende kontrast.

Kameraets objektiv er fremstillet under et
kvalitetsgarantisystem certificeret af Carl
Zeiss i overensstemmelse med Carl Zeiss’
kvalitetsstandarder i Tyskland.




Billeder brugt i
betjeningsvejledningen
Fotografierne, der bruges som eksempler pa
billeder i betjeningsvejledningen, er ikke
virkelige billeder, som er optaget med dette
kamera.

Varemaerker

¢ Cyber-shot er et varemarke, der
tilhgrer Sony Corporation.

¢ "Memory Stick", =, "Memory Stick
PRO", MemoRry STiCck PRO, "Memory Stick
Duo", MemoRry STick Duo, "Memory Stick
PRO Duo", Memory STick PRO Duo,
"MagicGate", MIAGICGATE er
varemarker, der tilhgrer Sony Corporation.

 "InfoLITHIUM" er et varemarke tilhgrende
Sony Corporation.

* Picture Package er et varemerke tilhgrende
Sony Corporation.

® Microsoft, Windows, Windows Media og
DirectX er enten registrerede varemarker
eller varemarker, der tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

® Macintosh, Mac OS, QuickTime, iMac,
iBook, PowerBook, Power Mac, og eMac er
varemearker eller registrerede varemarker,
der tilhgrer Apple Computer, Inc.

® Macromedia og Flash er registrerede
varemearker eller varemerker, der tilhgrer
Macromedia, Inc. i USA og/eller andre
lande.

¢ Intel, MMX og Pentium er varemearker eller
registrerede varemearker, der tilhgrer Intel
Corporation.

® Derudover er system- og produktnavne, der
bruges i betjeningsvejledningen, generelt
varemerker eller registrerede varemarker,
som tilhgrer de respektive udviklere eller
producenter. ™ eller ®-markerne er ikke
brugt i alle tilfzelde i betjeningsvejledningen.
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Delenes betegnelser

Se siderne i parentes for n@rmere
oplysninger om betjening.

=] [eo]

@

Udlgserknap (24) Hoijttaler (pa undersiden)
(2] Blitz (29)
Multi-stik (pa undersiden) ® Brug et stativ med en skruel@ngde pa under
[4] Gevind til fastgorelse af stativ 5.5 mm. Du kan ikke fastgore kameract
ordentligt til stativer, der har leengere skruer, og
(pa undersiden) kan komme til at beskadige kameraet.

[5] Segervindue

[6] Selvudigserlampe (28)/
AF-reflektor (31, 117)

Objektiv

Mikrofon

[9] DC IN-jackstikdaeksel (11, 14)

DC IN-jackstik (11, 14)



POWER-knap (15)

[1] Kontrolknap
Menu til: A/V/<4/>/@ (16)
Menu fra: 4/ /&1 (29/28/25/27)
Funktionsknap "M":
Lukkerhastighed/
blzenderabningsveerdi (52)

[2] Sager (32)

Selvudlgser/optage-
\ lampe (red) (28/24)

@ o AE/AF-laslampe
D)

cR?/ (gren) (24)

%/CHG-lampe
(orange) (29)

Batteri/"Memory Stick"-daeksel
Tilgangslampe (19)
RESET-knap (100)
Batteriudskydningsgreb (11)
Haegte til strop

Fastggrelse af stroppen

LCD-skaerm

For n&rmere oplysninger om punkterne pa

LCD-skarmen, se side 124 til 127.

(4] Il (Display/LCD til/fra) -knap
(32)

[5] MENU-knap (46, 114)

(6] H= /1D (Billedstorrelse/Slet) -
knap (20, 42)

Til optagelse: Zoom (W/T) -
knapper (25)
Til at se: Q/R
(Afspilningszoom) -knapper (64)/
=2 (Indeks) -knap (39)

POWER-lampe (15)

[9] Funktionsknap (10, 114)
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Funktionsknap

Inden kameraet tages i brug, skal det
gnskede marke pa funktionsknappen
indstilles il ({)-

X (Auto-justering)

Fokus, eksponering og hvidbalance justeres
automatisk, sa det bliver let at optage.
Billedkvaliteten indstilles til [Fine]

(side 47).

P (Program-auto-optagelse)
Optagejustering udfgres automatisk lige
som i auto-justering-indstilling. Du kan dog
justere fokus osv. manuelt. Derudover kan
du indstille de gnskede funktioner med
menuen (side 46 og 114).

(Filmoptagelse)
Du kan optage film (side 80).

(»] (Afspilning/redigering)
Du kan afspille eller redigere stillbilleder
eller film (side 38, 63, 69 og 81).

M (Optagelse med manuel
eksponering)

Du kan justere lukkerhastigheden og
blenderdbningsvardien manuelt (side 52).
Derudover kan du indstille de gnskede
optagefunktioner med menuer (side 46

og 114).

SCN (Scene Selection)

Du kan nemt optage et effektivt foto baseret
pasekvensforholdene i sekvensen (side 34).
Derudover kan du indstille de gnskede
optagefunktioner med menuer (side 46

og 114).

SET UP (Indstil)
Du kan @ndre indstillingerne af kameraet
(side 17 og 47).



Opladning af batteriet

=p Abn batteri/"Memory Stick"-
daekslet.

Skyd dakslet i pilens retning.

* Sorg for at slukke kameraet, nar
batteriet oplades (side 15).

® Kameraet virker med "InfoLITHIUM" NP-FR1
batteri (type R) (medfglger). Du kan kun bruge
type R batteriet (side 121).

Batteriu

= |szet batteriet, og luk derefter
batteri/"Memory Stick"-
dackslet.

Serg for, at batteriet er sat helt ind, og luk
derefter dekslet.

Batteri-iseetningsslot

Isxt batteriet, sa spidsen
af A -markerne pa siden
af batteriet vender mod
spidsen af A -mearket pd
batteri-is@tningsslotten.

* Batteriet is@ttes nemt ved at skubbe
batteriudkastknappen pa batterirummets forside
mod kameraets forside.

DC IN -jackstikdaeksel

=p Abn DC IN-jackstikdzekslet, og
tilslut lysnetadapteren
(medfelger) til kameraets DC
IN-jackstik.

Abn dzkslet i pilens retning som afbildet
ovenfor. Tilslut DC-stikket med A -market
vendende mod LCD-skermsiden.

* Kortslut ikke lysnetadapterens DC-stik med en
metalgenstand, da det kan forarsage
funktionsfejl.

® Rens lysnetadapterens DC-stik med en tgr
vatpind. Brug ikke et beskidt stik, da batteriet i
s fald ikke kan oplades korrekt.

Buriobuepy] I

[T
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@ Til en lysnetstikkontakt

-p

Stromledning
Vil (lysnetledning)

=) Tilslut stremledningen til
lysnetadapteren og til en
lysnetstikkontakt.

%/CHG-lampen tendes, nar opladning
begynder, og gar ud, nar opladning er
fuldendt.

¢ Efter opladning af batteriet skal du afbryde
lysnetadapteren fra DC IN-jackstikket pa
kameraet.

Tage batteriet af

Batteriudkastningsknap
Abn batteri/"Memory Stick"-dzkslet. Skyd
batteriudkastknappen i pilens retning, og
tag batteriet ud.

® Pas pd ikke at tabe batteriet, nar du tager det ud.

Indikator for resterende batteri

Indikatoren for resterende batteri pa LCD-
skermen viser den resterende tid til at
optage eller se.

Resterende

——
I 160min

Resterende tid

® Nar du tender/slukker LCD-skermen, tager det
ca. et minut, fgr den korrekte resterende
batteritid vises.

* Den resterende tid angives under bestemte
omstendigheder eller forhold ikke altid
korrekt.

Opladningstid

Omtrentlig tid til opladning af et helt afladet
batteri med brug af lysnetadapteren ved en
temperatur pa 25 °C.

Opladningstid

Batteri (min.)

NP-FR1 (medfglger) |Ca. 200

* Opladningstiden kan blive l&ngere under
bestemte omstandigheder eller forhold.



Antal billeder og batterilevetid
der kan optages/ses

Tabellerne viser det omtrentlige antal
billeder og den batterilevetid, der kan
optages/ses, nar du optager billeder i
normal indstilling med et fuldt opladet
batteri (medfglger) ved en temperatur pa
25 °C. For det antal billeder, der kan
optages/ses, skal "Memory Sticken" skiftes
som ngdvendigt. Bemeark, at de faktiske tal
kan vare mindre end det angivne,
athangigt af brugsforholdene.

 Batteriets kapacitet aftager lidt efter lidt, nar

du bruger det mere og mere, og med tiden
(side 121).

Optage stillbilleder Optage film®
Ved gennemshitlige forhold" NP-FR1 (medfolger)
. NP-FR1 (medfolger) LCD-skaerm til LCD-skeerm fra
Billed- - - -
storrelse LCD-  |Antal Batterileve- Ca. 180 min. Ca. 250 min.
skeerm |billeder tid (min.) 3) Optage fil fbrudt med billedstorrelse [160]
€ I1im ua me 1lieastgrrelse
o [T [Ca330 [Cal165 prag "
F?a Ca. 420 Ca. 210 ¢ Det antal billeder og den batterilevetid der kan
VGA ) Til Ca. 330 |Ca. 165 optages/ses mindskes under fglgende forhold:
(E-Mail) |Fra Ca. 420 |Ca.210 — Nar temperaturen i omgivelserne er lav

1) Optagelse i fglgende tilfelde:

- € (P. Quality) er indstillet pa [Fine].

— Optagelse en gang hvert 30. sekund

— Zoom @ndres skiftevis mellem W- og
T-siden

— Blitzen blinker en gang hver anden gang

— Strgmmen slés til og fra 1 gang for hver
10 gange.

— Nar [AF Mode] er indstillet pa [Single] i
SET UP

Milemetoden er baseret pd CIPA-standarden.

(CIPA: Camera & Imaging Products

Association)

Se stillbilleder?

NP-FR1 (medfelger)

Billedstorrelse | Antal billeder |Batterilevetid
(min.)

M Ca. 8.000 Ca. 400

VGA (E-Mail) |Ca. 8.000 Ca. 400

2) Se enkeltbilleder i rekkefglge med intervaller
pé ca. 3 sekunder

— Nar blitzen bruges

— Nar kameraet er blevet teendt og slukket
mange gange

— Nar zoom bruges ofte

— Nar [LCD Backlight] er indstillet pa [Bright]
i SET UP

— Nar [AF Mode] er indstillet pa [Monitor]

— Nar strgmmen pa batteriet er lav

Buriobaely] I
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Brug af lysnetadapteren

DC IN -jackstikdaeksel

\ > DC-stik

el Lysnetadapter
lll y p
= Abn DC IN-jackstikdzekslet, og
tilslut derefter lysnetadapteren

(medfalger) til kameraets DC
IN-jackstik.

Abn dzekslet i pilens retning som afbildet
ovenfor. Tilslut DC-stikket med A -mearket
vendende mod LCD-skarmsiden.

e Tilslut lysnetadapteren til en lettilgengelig
lysnetstikkontakt i naerheden. Hvis noget gar
galt, mens du bruger adapteren, skal du straks
slukke for stremmen ved at trakke stikket ud af
lysnetstikkontakten.

®@Til en lysnetstikkontakt

=
@
Stromledning
E (lysnetledning)

=) Tilslut stromledningen til
lysnetadapteren og til en
lysnetstikkontakt.

® Nar du er feerdig med at bruge lysnetadapteren,
skal du afbryde den fra kameraets DC IN-
jackstik og fra lysnetstikkontakten.

* Kameraet er ikke afbrudt fra lysnetkilden, s&
leenge det er tilsluttet en lysnetstikkontakt, ogsa
selv om kameraet er blevet slukket.

Anvendelse af
kameraet i udlandet

Stromkilder

Med lysnetadapteren (medfglger) kan du
bruge kameraet i alle lande og omrader, der
har fra 100 V til 240 V vekselstrgm,

50/60 Hz. Brug om ngdvendigt en
almindelig lysnetstikadapter [a], afheengigt
af lysnetstikkontaktens udformning [b].

* Brug ikke en elektrisk transformer (rejse-
omformer), da det kan forérsage funktionsfejl.



Taende/slukke kameraet

Kameraet kan teendes pa fglgende to mader.

Tryk p4 POWER.

POWER -Iampe—@]

POWER

POWER-lampen lyser grgnt, nar der er
tendt for strgmmen. Fgrste gang, du tender
for kameraet, vises Clock Set-skarmen
(side 17).

Séadan slukkes streammen
Hvis du trykker pA POWER igen, gér
POWER-lampen ud, og kameraet slukkes.

Drej objektivdelen.

Hyvis objektivdelen drejes i pilens retning,
tendes der for kameraet. Hvis kameraet
skal slukkes, skal den drejes tilbage.

Auto Power Off-funktion

Huvis der ikke udfgres nogen betjening i

ca. tre minutter ved optagelse, fremvisning

af billeder eller indstilling af kameraet,

mens batteriet bruges, slas strgmmen

automatisk fra for at spare batteristrgm.

I folgende tilfelde virker Auto Power Off-

funktionen ikke, selv om batteriet bruges

som strgmforsyning.

 Der afspilles film

¢ Der vises en billedrekke

¢ USB-multikablet eller A/V-multikablet
er forbundet til multistikket

Buriobaely] I
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Hyvis du vil @ndre kameraets aktuelle
indstillinger, skal du aktivere menuen eller
SET UP-skermen (side 46 og 47), og bruge
kontrolknappen til at foretage @ndringerne.
Nar du indstiller menuen, skal du trykke pa
A/V/<4/> for at velge punktet eller
indstillingen, og udfgre indstillingen.

Nir du indstiller SET UP, skal du trykke pa
A/V/<4/» for at veelge punktet eller
indstillingen, og trykke pé @ for at udfgre
indstillingen.



Indstille dato og klokkeslat

Funktionsknap

=) Indstil funktionsknappen
pa .

* For at indstille klokkeslaet og dato
igen skal du indstille funktions-
knappen pa SET UP, veelge [Clock
Set] i = (Setup 2) (side 47 og 118),
og deréfter ga videre fra trin [El.

* Du kan ogsa udfgre denne betjening, nar
funktionsknappen er indstillet pa P, M, SCN,

eller [»].

Clock Set

@ 1 Y/WD

M/D/Y
D/M/Y

(2004) 1)/ 1] @:m

POWER

=» Tryk pa POWER for at sla
stremmen til.

POWER-lampen lyser grgnt, og Clock Set-
skermen vises pa LCD-skarmen.

Clock Set

f2o04)[_1]{_1](12]{oo]
el

=p Vzelg datoformatet med A/V pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

Du kan vaelge mellem [Y/M/D] (ar/maned/
dag), [M/D/Y] og [D/M/Y].

® Hyvis det genopladelige knapbatteri, som
forsyner kameraet med strgm til lagring af
klokkesl®tdata, nogensinde aflades helt
(side 120), vises Clock Set-skaermen igen. Hvis
det sker, skal du indstille dato og klokkeslat fra
og med Trin K} ovenfor.

Buriobiery I
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Clock Set

1Y/M/D

= o
[zoosi 1L [elfoo] ox
RO¢) Tcancel

=) Vzlg det ar-, maned-, dag-,
time- eller minutpunkt, du vil
indstille, med €/» pa
kontrolknappen.

A er vist ovenfor, og ¥ vises under det
valgte punkt.

Clock Set
1Y/M/D
M/D/Y
D/M/Y

(ool il oo o
[Cancel

Cancel

=) |ndstil den onskede numeriske
veaerdi med A/V pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

Efter indstilling af det aktuelle tal skal du
indstille det naeste punkt. Gentag Trin
og [A, indtil alle punkterne er indstillet.

® Hvis du veelger [D/M/Y] i trin , skal du
indstille uret, s det baseres pa 24 timer.

® 12:00 AM star for midnat, og 12:00 PM star for
middag.

S

/L
D,

@ Clock Set
O
=

st ][00 o |

= Vaelg [OK] med » pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

Datoen og klokkeslzttet er indstillet, og
uret husker tiden.

e Huvis du vil annullere indstillingsprocessen, skal
du velge [Cancel] og trykke pd @.



Iszette og udtage en "Memory Stick"

=p Abn batteri/"Memory Stick"-
daekslet.

Skyd dakslet i pilens retning.

¢ For nzrmere oplysninger om "Memory Stick",
se side 120.

E Etiketside
=) |szet "Memory Stick"en.

Iset "Memory Stick"en helt, indtil den
klikker pa plads, som vist pa illustrationen.

® Nir du isetter en "Memory Stick," skal du
skubbe den sé langt ind, som den kan komme.
Hvis ikke du indsztter den korrekt, foretages
der ikke en ordentlig optagelse eller afspilning.

1apayiiqyis abeydo I

=) | uk batteri/"Memory Stick"-
daekslet.

Sadan tages "Memory Sticken" ud
Abn batteri/"Memory Stick"-dzkslet, og

tryk derefter pa "Memory Stick"en, sa den
springer ud.

¢ Hver gang tilslutningslampen lyser,
optager eller udleeser kameraet et
billede. Du ma ikke abne batteri/
"Memory Stick"-dakslet eller sla
strommen fra pa dette tidspunkt.
Dataene kan beskadiges.
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Indstilling af stillbilledstorrelsen

2 IR

=p Indstil funktionsknappen pa => Tryk pa #z /0 (billedstorrelse).

A, og drej objektivdelen for at

Image Size installationspunktet vises.
teende kameraet.

¢ Se side 21, hvis du gnsker yderligere
* Du kan ogsa udfgre denne betjening, nar oplysninger om billedstgrrelse.
funktionsknappen er indstillet pa P, M eller
SCN.

=) Vaelg den onskede
billedstorrelse med A/V pa
kontrolknappen.

Billedstgrrelsen er indstillet.
Efter indstillingen er fuldendt, skal du

trykke pa s /0 (billedstgrrelse). Image
Size-installationspunktet forsvinder fra
LCD-sk®rmen.

® Denne indstilling bibeholdes, nar strgmmen
slas fra.



Billedstorrelse og kvalitet

Du kan valge billedstgrrelse (antal pixels)
og billedkvalitet (komprimeringsforhold)
baseret pa den type billeder, du vil optage.
Billedstgrrelsen vises af det antal pixels
(prikker) (vandret xlodret), som et billede
er opbygget af. F.eks. angiver et billede i
stgrrelse SM (2592x1944), at der er 2.592
pixels vandret og 1.944 lodret. Desto stgrre
antal pixels, desto stgrre billedstgrrelse.
Du kan valge billedkvalitetsniveau mellem
Fine (hgj kvalitet) eller Standard.

Hver enkelt har et forskelligt
komprimeringsforhold. Nér du veelger Fine
og gor billedstgrrelsen stgrre, far du bedre
kvalitet. Den datamangde, der skal bruges
til at bevare dit billede, bliver dog stgrre, og
det antal billeder, der kan optages pa
"Memory Sticken", bliver mindre. Valg en
billedstgrrelse og kvalitetsniveau, der er
passende for den type billeder, du vil optage
i overensstemmelse med tabellen nedenfor.

1) Standardindstillingen er [SM]. Denne stgrrelse
kan give den hgjeste billedkvalitet med dette
kamera.

2) Denne valgmulighed optager billeder i et
vandret/lodret forhold pa 3:2 for at tilpasse til
den stgrrelse udskriftpapir, der bruges, eller
Postcard.

Kort beskrivelse af billedstorrelsen

Fglgende afbildning viser et kortvarigt billede med brug af henholdsvis maksimal og minimal

Displaystgrrelse: SM

Billedstgrrelse: SM
2.592 pixels x1.944 pixels = 5.038.848

billedstgrrelse.
2592
640
©
IS S
3
® \
23 [

Displaystgrrelse: VGA (E-Mail)
Billedstgrrelse: VGA

640 pixels x480 pixels = 307.200

Eksempler baseret pa billedstorrelse og billedkvalitet

Billedstorrelse Eksempler
SMD (2592x1944) |Stgrre « Til at gemme vigtige billeder og udskrive billeder i A4-format
eller fint A5-format.

3:22 (2592x1728)

3M (2048x1536)

1M (1280%x960) * Til udskrivning af billeder i Postcard-stgrrelse.

VGA (E-Mail) « Til at optage mange billeder.

(640x480) « Til at vedhafte billeder til e-mail eller oprette hjemmesider.
Mindre

1apayjliqyins abeydo I
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Billedkvalitet

Eksempler

Fine

Standard

Lav komprimering
(ser bedre ud)

Hgj komprimering

(normal)

* For at optage flere billeder.

* For at optage eller udskrive med bedre kvalitet.

Antal billeder der kan gemmes i en "Memory Stick"3)

Det antal billeder, der kan gemmes i Fine (Standard)® -indstilling, er vist nedenfor. (Enhed:
antal billeder)

Ydeevne

Billed- 16MB 32MB 64MB 128MB | MSX-256 | MSX-512 | MSX-1G
storrelse

5M 6(11) | 12(23) | 2548) | 51(96) 92 (174) | 188 (354) | 384 (723)
32 6(11) | 12(23) | 25@48) | 51(96) 92 (174) | 188 (354) | 384 (723)
3M 10(18) | 20(37) | 41(74) | 82(149) | 148 (264) | 302 (537) |617 (1.097)
M 24 (46) 50(93) | 101 (187)| 202 (376) | 357 (649) | 726 (1320) (éggi)
VGA 5.928
(E-Mail) 97 (243) (196 (491) | 394 (985) | 790 (1975) | 1428 (3571)(2904 (7261) (14.821)

3) Nér [Mode] (REC Mode) er indstillet pd [Normal]
For det antal billeder, som kan gemmes i andre indstillinger, se side 113.
9 Se side 47 for flere oplysninger om indstilling af billedkvalitet (komprimeringsforhold).

* Nar billeder optaget med andre Sony-enheder
afspilles, kan indikationen af billedstgrrelse
vare forskellig fra den faktiske billedstgrrelse.
Nar billederne ses pa LCD-skarmen pa
kameraet, ser det ud som om de alle har samme
stgrrelse.

Antal billeder der kan optages kan vaere
forskelligt fra disse vaerdier i overensstemmelse
med optageforhold.

Nar det resterende antal billeder, der kan
optages, er mere end 9.999, vises ">9999".

Du kan @ndre billedstgrrelsen senere (funktion
til tilpasning af billedstgrrelse, se side 70).



Grundlaeggende stillbilledoptagelse - Brug af auto-indstilling

Holde kameraet korrekt

Ved optagelse af billeder med kameraet
skal du passe pa, at dine fingre ikke blokerer
objektivet, sggervinduet, blitzen
hgjttaleren eller mikrofonen (side 8).

Funktionsknap

=p Indstil funktionsknappen pa
X, og drej objektivdelen for at
taende kameraet.

* Du kan oprette en ny mappe pa "Memory
Sticken" og valge mappen til gemme billeder
(side 48).

s
&
]
2
g
g
[
=
=» Hold kameraet godt fast med
begge haender, og indfang
motivet i fokus-rammens
midte.
¢ Den minimale fokusafstand til et motiv er ca.
50 cm. For at optage motiver pa tettere hold
end dette skal du bruge makroindstilling
(side 27).
¢ Den ramme, der vises pa LCD-ska&rmen. viser
fokusjusteringsomradet. (AF-omréadesgger, se
side 49.)
[N
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AE/AF-las-indikatoren
blinker gront —
Forbliver teendt

= Tryk og hold udlgserknappen
halvt ned.

Nar fokus er opnéet, bipper kameraet. Nar
AE/AF-las-indikatoren holder op med at
blinke og forbliver tendt, er kameraet klar
til optagelse.

® Hvis du fjerner din finger fra lukkerknappen,
annulleres optagelse.

* Nar kameraet ikke bipper, er AF-justeringen
ikke fuldendt. Du kan forts®tte optagelse, men
fokus er ikke indstillet korrekt.

=» Tryk udlgserknappen helt ned.

Lukkeren klikker, optagelsen er udfgrt, og
stillbilledet lagres pa "Memory Sticken".
Nir optagelampen (side 9) gér ud, kan du

optage det nzste billede.

* Nar du optager med batteri, slas strgmmen
automatisk fra for at spare batteristrgm, hvis
der ikke udfgres nogen betjening i et stykke tid,
mens kameraet er teendt (side 15).

Om Auto Focus

Nar du forsgger at optage et motiv, som det
er svert at fokusere pa, begynder AE/AF-
las-indikatoren at blinke langsomt, og AE-
las-bippet hgres ikke.
Auto-fokus-funktionen kan vere sver at
bruge ved fglgende motiver. I sa fald skal
du slippe lukkerknappen og derefter
forsgge at opbygge optagelsen pa ny og
fokusere igen.

* Motivet er langt vaek fra kameraet og
mgrkt

Kontrasten mellem motivet og dets
baggrund er darlig

Motivet ses gennem glas, f.eks. et vindue
Et motiv i hurtig bevegelse

Der er en genspejling pa motivet, f.eks.
fra et spejl, eller der er en lysende krop og
et skinnende motiv

Et blinkende motiv

Et baggrundsbelyst motiv

Der er to Auto Focus-funktioner: "AF-
omradesggerens ramme", som indstiller
fokusposition i overensstemmelse med
motivposition og stgrrelse, og "AF-
indstilling" som indstiller, hvornar
kameraet begynder og standser fokusering.
Se side 49 for n@rmere oplysninger.



Kontrol af det sidst optagede

billede = Quick Review

=> Tryk pa < (®) pa
kontrolknappen.

Hvis du vil vende tilbage til
optageindstilling, skal du trykke let pa
lukkerknappen eller trykke p& € (&) pa
kontrolknappen igen.

Sadan slettes det billede, der vises
pa LCD-skeermen

1 Tryk pa ¥1 /0 (Slet).

2 Velg [Delete] med A pa

kontrolknappen, og tryk derefter pa @.
Billedet slettes.

* Billedet kan se groft ud, lige efter afspilning er

begyndt pga. billedbearbejdningen.

Bruge zoomfunktionen

W (vidvinkel)

T (telefoto)

at veelge den ognskede
zoomposition, og optag dit
billede.

Minimal fokusafstand til motivet
Ca. 50 cm fra objektivets overflade

* Du kan ikke @ndre zoomforstgrrelsen, mens du
optager film (side 80).

Zoom

Kameraet er udstyret med zoomfunktioner,
der forstgrrer billedet med optisk zoom og
to typer digital bearbejdning. Digital zoom
kan valges blandt Smart zoom eller
Precision digital zoom. Nar digital zoom er
indstillet, skifter zoommetoden fra optisk
zoom til digital zoom, nar zoomskaleringen
overstiger 3x.

For kun at bruge optisk zoom skal du
indstille [Digital Zoom] pa [Off] i SET UP
(side 117). I sé fald vises det digitale
zoomomrade ikke pa zoomskalering-
displaylinjen pa LCD-skarmen, og den
maksimale zoom er 3x.

Forstgrrelsesmetode og zoomskalering er
forskellig i overensstemmelse med
billedstgrrelse og zoomtype, sa veelg den
zoom der passer til optageformalet.

Nar du trykker pa zoomknappen, vises
zoomforstgrrelse-indikatoren pa LCD-
skaermen som fglger.

1apayiiqyis abeydo I
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W-siden af denne linje er optisk
zoomomrade, og T-siden er digitalt
zoomomrade

W Zoom-
%25 4t fOr storrelse-
indikator

® Zoomforstgrrelse-indikatoren er forskellig alt
efter zoomtypen.
Optisk zoom: X
Smart zoom: JQx
Precision digital zoom: EQX

* AF-omradesggerens ramme vises ikke ved brug
af digital zoom. eller I8 -indikatorerne
blinker, og AF virker med forrang pa motiver,
der befinder sig nzr midten.

Smart zoom

Optisk zoom Smart zoom

Billedet forstgrres nasten uden
forvrengning. Herved kan du bruge Smart
zoom med den samme fornemmelse som

optisk zoom. For at indstille Smart zoom
skal du indstille [Digital Zoom] pa [Smart]
i SET UP (side 117).
Standardindstillingen er Smart zoom.
Den maksimale zoomskalering afh@nger af
den valgte billedstgrrelse som fglger.

Billed- Maksimal
storrelse zoomskalering
3M 3,8x
M 6.1x

VGA (E-Mail) 12x

Smart zoom kan ikke bruges, nar

billedstarrelsen er indstillet pa [5M]

eller [3:2]. Standardindstillingen for

billedstarrelse er [SM].

® Nar du bruger Smart zoom, kan billedet pa
LCD-skarmen se groft ud. Dette har dog ingen
effekt pa det optagede billede.

® Du kan ikke bruge Smart zoom i Multi Burst-
indstilling.

Precision digital zoom

Precision digital
zoom

6ptisk zoom

Alle billedstgrrelser forstgrres op til
maksimalt 6x. Denne funktion afskarer og
forstgrrer en bestemt del af billedet, sa
billedkvaliteten forringes. For at indstille
Precision digital zoom skal du indstille
[Digital Zoom] pa [Precision] i SET UP
(side 117).



Optage nzerbilleder — Macro

Til narbilleder af motiver, f.eks. blomster
eller insekter, skal du optage med Macro-
funktionen. Du kan optage motiver pa en
afstand pa op til 8 cm, nér zoom er indstillet
til W-siden. Den fokusafstand, der kan
anvendes, afh@nger af zoompositionen. Det
anbefales at indstille zoom til W-siden ved
optagelse.

Nar zoom er indstillet helt til W-
siden:
Ca. 8 cm fra objektivets overflade

Nar zoom er indstillet helt til T-siden:
Ca. 25 cm fra objektivets overflade

* For at optage pd endnu tettere hold i
makroindstilling skal du bruge [Q_]

(Magnifying glass-indstilling) (side 34).

=p Indstil funktionsknappen pa
0, og tryk pa » () pa
kontrolknappen.

N/ (Macro) -indikatoren vises pa LCD-
skermen.

* Hvis menuen vises nu, skal du fgrst trykke pa
MENU, sé menuen forsvinder.

® Du kan udfgre denne betjening, selv om
funktionskontakten er indstillet pa P, M, SCN
(anden en [Q ]} (Magnifying glass-indstilling),
J (Twilight-indstilling), (] (Landscape-
indstilling), (Fireworks-indstilling) eller 9
(Candle-indstilling), side 34) eller :n:}

41apajqns abeydo I
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® Ved optagelse i Macro-indstilling skal du bruge
LCD-sk@rmen. Hvis du bruger sggeren, kan
grenserne for hvad du ser, og hvad du faktisk
optager, vare forskellig. Det skyldes
parallakse-effekten.

* Ved optagelse i Macro-indstilling er
fokusomrédet meget snavert, og du kan ikke
altid fokusere pé hele motivet.

* Ved optagelse i Macro-indstilling bliver
fokusjusteringen langsommere for at fokusere
ngjagtigt pa et motiv pa nert hold.

=p Centrer motiveti rammen. Tryk
og hold lukkerknappen halvt
ned for at fokusere, og tryk
derefter lukkerknappen helt
ned.

Sadan vendes tilbage til normal
optagelse

Tryk pa » 0) pé kontrolknappen igen. -
indikatoren forsvinder fra LCD-ska&rmen.

28

Brug af selvudloseren

=p Indstil funktionsknappen pa
0y, og tryk pa ¥ (D) pa
kontrolknappen.

O (selvudlgser) -indikatoren vises pa
LCD-skarmen.

* Hvis menuen vises nu, skal du fgrst trykke pa
MENU, sa menuen forsvinder.

* Du kan ogsa udfgre denne betjening, nar
funktionsknappen er indstillet pa P, M, SCN

eller {2,



=p Centrer motiveti rammen. Tryk
og hold lukkerknappen halvt
ned for at fokusere, og tryk
derefter lukkerknappen helt
ned.

Selvudlgserlampen (side 8) blinker, og du
hgrer en bippende lyd. Billedet optages
efter ca. 10 sekunder.

Sadan annulleres selvudlgseren ved
betjeningen

Tryk pa ¥ ) pa kontrolknappen igen.
O-indikatoren forsvinder fra LCD-
skermen.

® Hvis du star foran kameraet og trykker pa
lukkerknappen, indstilles fokus og eksponering
ikke altid korrekt.

Dreje objektivet
= Spejl-indstilling

= Juster objektivdelens vinkel.

Nar du optager i spejlindstilling, skal du
dreje objektivdelen som vist ovenfor.

Billedet pa LCD-skarmen er et spejlbillede.

Billedet kan dog blive normalt, nar det
optages.

Billede pa LCD-
skeermen

Optaget billede

Vaelge blitz-indstilling

=p Indstil funktionsknappen pa
X, og tryk gentagne gange pa
A (%) pa kontrolknappen for at
vaelge en blitz-indstilling.

Blitzindstillingen har fglgende funktioner.

Ingen indikator (Auto): Kameraet
beslutter at bruge blitzen baseret pa
lysforholdene. Blitzen bliver brugt, nar der
er ikke tilstreekkeligt lys.
Standardindstillingen er Auto.

% (Tvungen blitz): Blitzen bruges uanset
mengden af lys i omgivelserne.

4sL (Langsom synkronisering):
Blitzen bruges uanset mangden af lys i
omgivelserne. I denne indstilling er
lukkerhastigheden langsommere under
mgrke forhold, sa du tydeligt kan
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optage en baggrund, der er uden for det
blitzoplyste omrade.
® (Ingen blitz): Blitzen udlgses ikke.

Hvis menuen vises nu, skal du fgrst trykke pa
MENU, si menuen forsvinder.

Du kan udfgre denne betjening, selv om
funktionskontakten er indstillet pd P, M eller
SCN (anden en J (Twilight-indstilling), ﬁ)
(Twilight portrait-indstilling), i3 Fireworks-
indstilling) eller 9 (Candle-indstilling)).

Den anbefalede afstand med brug af blitzen er
som fglger (nar [ISO] er indstillet pa [Auto]):
Ca. 0.15 m til 2.2 m (W)/Ca. 0.25 m til 2 m (T)
Blitzen blinker to gange. Det fgrste for-blink er
for at justere mangden af blitzlys, og det andet
blink er for at optage billedet.

Du kan @ndre blitzens lysstyrke med [4#]
(Flash Level) i menuen (side 115). (Nér
funktionsknappen er indstillet pa X, kan du
ikke @ndre blitzens lysstyrke.)

Fordi lukkerhastigheden er langsommere under
mgrke forhold, nér %sL (Langsom
synkronisering) eller ® (Ingen blitz) er valgt,
anbefales det at bruge stativ.

Mens blitzen oplades, blinker #/CHG-lampen.
Nar opladning er udfgrt, gar lampen ud.

Denne indstilling bibeholdes, nar strgmmen
slés fra.

Sadan mindskes "rgde gjne"
ved optagelse af levende
motiver

Blitzen for-blinker inden optagelse for at
formindske rgde gjne. Indstil [Red Eye

Reduction] pa [On] i SET UP (side 117).
@ vises pd LCD-skarmen.

® Den mulige grad af formindskelse af rgde gjne
varierer i overensstemmelse med den enkelte
person. Derudover kan afstanden til motivet, og
om motivet har set blitzen begynde at blinke
eller ej, ogsé ggre formindskelse af rgde gjne
mindre effektiv.

* Nar [Red Eye Reduction] er indstillet p& [On],
blinker blitzen to eller flere gange.



Optage billeder med AF-
reflektoren

AF-reflektoren er ekstra lys til nemmere at
fokusere pa et motiv i mgrke omgivelser.
Mon vises pd LCD-skermen, og AF-
reflektoren udsender rgdt lys, nar
lukkerknappen trykkes halvt ned, indtil
fokus er last.

Nar denne funktion ikke er ngdvendig, skal
du indstille [AF Illuminator] pa [Off] i SET
UP (side 117).

* Hvis AF-reflektorlyset ikke belyser motivet
tilstreekkeligt, eller hvis motivet har svag
kontrast, kan der ikke fokuseres. (En afstand pa
op til ca. 3,0 m anbefales.)

® Der opnas fokus, sd lenge AF-reflektorlyset
nar motivet, selv om lyset rammer lidt ved
siden af motivets midte.

* Nar fokusforvalg-afstand er indstillet (side 51),
fungerer AF-reflektoren ikke.

* AF-omrédesggerens ramme vises ikke. Bl
eller [l -indikatoren blinker, og AF virker
med forrang pa motiver, der befinder sig ner
midten.

o AF-reflektoren virker ikke, nar SCN er
indstillet pd J (Twilight-indstilling), [a]
(Landscape-indstilling), : (Fireworks-
indstilling) i menuen (side 34).

* AF-reflektoren udsender meget stzrkt lys. Selv
om det ikke er forbundet med fare, frarades det
at se direkte ind i AF-reflektoren pa tat hold.

31
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Optage billeder med sogeren

Sggeren er praktisk, nar du vil spare
batteristrom, eller nar det er svart at
bekrafte billedet med LCD-sk@rmen.
Hver gang du trykker pa ||, skifter
displayet som fglger.

32

Histogram til
(Billeddata kan ogsa
vises ved afspilning.)

LCD-skaerm fra

Indikatorer til

* Billedet gennem sggeren angiver ikke det
faktiske optageomrade. Det skyldes parallakse-
effekten. For at kontrollere optageomradet skal
du bruge LCD-skarmen.

Lige som med AE/AF-las-indikatoren pa LCD-

skermen kan du begynde optagelse igen, nar

spgerdelens AE/AF-laslampe holder op med at

blinke og lyser uafbrudt (side 23).

Nar LCD-skarmen er slukket

— Digital zoom-funktionen virker ikke
(side 25).

— AF er indstillet pé [Single] (side 50).

— Hvis du trykker pd % (blitz-indstilling)/\\'_)
(selvudlgser)/ m (Macro) med LCD-
skarmen slukket, vises billedet pa skermen i
ca. 2 sekunder, s& du kan kontrollere eller
@ndre indstillingen.

Nar du optager/ser film, skifter LCD-skarmens

status som fglger: Indikatorer fra — LCD-

skerm fra — Indikatorer til

Se side 124 for n@rmere oplysninger om de

viste punkter.

For en n@rmere beskrivelse af histogrammet, se

side 56.

Denne indstilling bibeholdes, nar strgmmen

slas fra.



Indfoje dato og klokkeslzet pa et stillbillede

Camera

[l | AF Mode:

E Digital Zoom:

& || Date/Time:

(| Red Eye Reduction:
AF llluminator:
Auto Review:

4»SELECT

=p Indstil funktionsknappen pa
SET UP.

SET UP-skermbilledet vises.

¢ Dato og klokkeslzt kan ikke indfgjes pa
billedet i Multi Burst-indstilling.

® Nir billeder optages med dato og klokkeslat
indfgjet, kan dato og klokkeslat ikke fjernes
senere.

* Ved optagelse af billeder med dato og
klokkeslt indfgjet, vises den faktiske dato og
klokkeslzt ikke pd LCD-skarmen; i stedet

vises pi LCD-skermen. Den faktiske dato

og klokkeslet vises i rgd pa det nedre hgjre
hjgrne, nér billedet afspilles.

Camera

Tome |

AF Mode:
Digital Zoom:

Red Eye Reduction:

<> AF IIIumir.|a(ov:
) Auto Review:
pO¢ —

EOEDN ©

o

2. ~2als

=) Vzelg i (Camera) med A pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa ».
Valg [Date/Time] med A/Y pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa ».

Camera

=
[e]| AF Mode: Single
(9 © @) E Digital Zoom: Smart
Date/Time: »  Day&Ti
- E ate/Time: ay&Time

Red Eye Reduction: off

& E AF llluminator: Auto
Auto Review: off

« PAGE SELECT

~—7

=» Veelg indstilling af dato og
klokkeslaet med A/Y pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

Day&Time: Indsztter dato og klokkeslaet
for optagelsen pa billedet

Date: Indsztter ar, maned og dag for
optagelsen pa billedet

Off: Indsetter ikke dato/klokkesleet pa
billedet

Efter indstillingen er udfgrt, skal du
indstille funktionsknappen pa X for at
optage dit billede.

¢ Du kan optage, selv om funktionsknappen er
indstillet pa P, M eller SCN.

® Nar du har valgt [Date], indfgjes datoen i den
raekkefglge, der er indstillet i "Indstille dato og
klokkeslet" (side 17).

* Denne indstilling bibeholdes, néir strgmmen
slas fra.

1apayiiqyis abeydo I
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Optage afhaengigt af sekvensforhold - Scene Selection

Velg en af fglgende indstillinger, og optag
derefter ved at trykke pa lukkerknappen.
Det far en positiv effekt pa dit foto.

Q> Magnifying glass-
indstilling

Motivet vises pd LCD-skarmen forstgrret
med op til 2.1x. Dette ggr det muligt at se
detaljer, der ellers ville vaere vanskelige at
observere med det blotte gje.

Afstand til motivet :&;Iset;ai:glse-
1cm 2.1x
2cm 1.4%x
5cm 0.7%
10 cm 0.4%x
20 cm 0.2x

¢ Fokusafstanden til motivet er fra ca. 1 cm til
20 cm.

* Den optiske zoom er last til W-siden, og kan
ikke bruges.

® Nar du trykker pd zoomknappen, forstgrres
billedet med digital zoom.

WO T
BHax1.1

J Twilight-indstilling

Ved mgrke lysforhold kan du optage en
fjern natteudsigt. Da lukkerhastigheden er
langsom, anbefales det at bruge stativ.

i)TwiIight portrait-indstilling
Brug denne indstilling ved optagelse af
mennesker i forgrunden om natten. Med
denne indstilling kan cu optage billeder af
mennesker i forgrunden med skarpe
konturer uden at miste fornemmelsen af, at
du optager om natten.

Da lukkerhastigheden er langsom,
anbefales det at bruge stativ.

[a] Landscape-indstilling
Fokuserer pa motiver, der er langt vaek og er
derfor praktisk til optagelse af landskaber
pé afstand.




&% Soft snap-indstilling

Du kan optage en persons hudfarve med en
steerk, varm farvenuance. Denne indstilling
har ogsa en effekt pa blgde fokus, s et
billede, f.eks. af en person eller en blomst,
optages i den korrekte stemning.

& Snow-indstilling

Ved optagelse af snesekvenser eller andre
omgivelser, hvor hele skeermen fremstér
hvid, kan du bruge denne indstilling til at

undga udvandede farver og optage tydelige
billeder.

7> Beach-indstilling

Ved optagelse ved en kyst eller ved en
spbred optages vandets bla farve tydeligt.

<% High-speed shutter-
indstilling
Brug denne indstilling til at optage motiver

i bevagelse udendgrs eller i andre lyse
omgivelser.

* Lukkerhastigheden bliver hurtigere, sd billeder
optaget i mgrke omgivelser bliver mgrkere.

iz Fireworks-indstilling

Du kan lave smukke optagelser af
fyrverkeri. Fokusafstanden indstilles pa
uendelig, og lukkerhastigheden bliver
langsommere, sd brug af stativ anbefales.

® Du kan @ndre lukkerhastigheden ved at
indstille en EV justeringsveardi (side 55).

¢ Candle-indstilling

Ved en fest, et optog med levende lys osv.
kan du optage, sé den stemning, de levende
lys giver, ikke gar tabt. Da lukkerhastig-
heden er langsom, anbefales det at bruge
stativ.
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[ “

[ad]

22
vJd 2 o
[l ]
|_sScene |

SCN & [] wB IsO]>

O &l 2

=p Indstil funktionsknappen pa

SCN, og tryk derefter pa MENU.

Menuen vises.

- b
ary (ad]
)
J
Al
Scene
Ml @ & [] wB I1so>

= Vaelg SCN (Scene) med « pa
kontrolknappen, og vaelg
derefter den onskede
indstilling med A/V.

Tilbage til normal indstilling
Indstil funktionsknappen pé en anden

funktion.

¢ Indstillingen bibeholdes, nér strgmmen slas fra.



Optage med Scene Selection

Ved optagelse med Scene Selection-funktionen, er kombinationen af funktioner som f.eks.
blitz-indstillingen fastlagt pa forhand, sa indstillingerne bliver bedst mulige i forhold til
sekvensen. Se tabellen nedenfor vedrgrende funktionsindstilling for hver optageindstilling.

Funktion AF-
Macro Blitz- omrade- Fokus- Hvid- Burst/

Optagels®® indstilling | segerens | forvalg balance |Multi Burst
indstilling ramme

Ql — 4% o — © —

) — ® @] ) O —

& J O 4sL @] @] Auto —

El — 5/ @) co @) (@)

F-5) @) O ©) ©) @) @)

S o 4% o o o o

T o 4% o e} o} o

5 ¢} 5% o o o o

— ® — oo @ —
Q — @ Center AF %%%17%211/ .:.: —

O angiver, at funktionen kan indstilles, som du gnsker.

NR lav lukkerhastighed

Funktionen NR lav lukkerhastighed
mindsker forstyrrelser fra optagede
billeder, sa billeder bliver skarpe. Nar
lukkerhastigheden er indstillet pa 1/6
sekund eller lavere, virker funktionen NR
lav lukkerhastighed automatisk, og "NR" er
angivet ved siden af indikatoren for
lukkerhastighed.

Tryk udlgserknappen helt
ned.

Derefter bliver skeermen

Capturing sort.

Til sidst, nar "Processing”
forsvinder, er billedet

Processing
blevet optaget.

® For at eliminere virkningerne af rystelser
anbefales det at bruge stativ.

® Nar der er indstillet en lav lukkerhastighed, kan
bearbejdning tage nogen tid.

1apayjliqyins abeydo I
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I Se billeder pa kameraets LCD-skarm

Enkeltskaerm Indeksskaerm

© SINGLE DISPLAY

Du kan nesten lige med det samme se de billeder, du optager med kameraet, pd LCD-
skeermen. Du kan vaelge folgende to mader til at se billeder.

Enkeltskaerm
Du kan se ét billede ad gangen, som udfylder hele skarmen.

Indeksskaerm
Ni billeder vises samtidigt i adskilte paneler pa skarmen.

* Se side 81, hvis du gnsker n@rmere oplysninger om film.
* For en n@rmere beskrivelse af LCD-skarm-indikatorerne, se side 126.

Se pa enkeltbillede-
skaermen

=p Indstil funktionsknappen pa
[>], og teend kameraet.

Det nyeste billede i den valgte optagemappe
(side 63) vises.

¢ Billedet kan se groft ud, lige efter afspilning er
begyndt pga. billedbearbejdningen.



=) Veelg stillbilledet med «/» pa
kontrolknappen.

<« : Viser det foregdende billede.
» : Viser det naste billede.

Se pa indeksskaermen

© SINGLE DISPLAY

=» Tryk pa B=a (indeks).

Displayet skifter til Indeksskaerm.

Sadan vises den nzeste (foregaende)
indeksskaerm

Tryk pa A/V/<4/» pé kontrolknappen for at
bevage den gule ramme op/ned/til venstre/
til hgjre.

a @

=> Tryk pa A/V/<4/» pa
kontrolknappen for at vaelge et
billede.

Billedet i den gule ramme valges.

Sadan vendes tilbage til
enkeltbillede-skaermen

Tryk pd zoom T -knappen, eller tryk pd @
pé kontrolknappen.

19pajjiqjiis s I
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Se billeder pa en tv-skaerm

=) Tilslut det medfelgende A/V-
multikabel til kameraets multi-
stik og tv’ets audio/video-
indgangsjackstik.

Drej objektivdelen tilbage til den
originale position, og placer kameraet
med LCD-skarmen vendende opad. Hvis
dit tv har stereo-indgangsjackstik, skal du
tilslutte A/V-multikablets (sort) lydstik til
venstre lydjackstik.

 Sluk bade kameraet og tv’et, inden kameraet og
tv’et forbindes med A/V-multikablet.

Tv/video-kontakt

=» Teend tv’et, og indstil TV/Video-
kontakten til "Video".

* Afhangigt af dit tv, kan betegnelse og placering
af denne kontakt variere. For n@rmere
oplysninger, se betjeningsvejledningen, der
medfplger tv’et.

=160min feh g

101-0002 2005 11 10:30pM°
.nuwi}v - ‘L’WWIIE i1 %

=p Indstil funktionsknappen pa
[>], og teend kameraet.

Tryk pa €/» pa kontrolknappen for at
valge det gnskede billede.

® Nir du bruger kameraet i udlandet, kan det
vare ngdvendigt at skifte video-
udgangssignalet, sa det passer til signalet pa tv-
systemet (side 118).



Se billeder pa en tv-skaerm

Hvis du vil se billeder pa et tv, skal du bruge
et tv med et video-indgangsjackstik og
A/V-multikablet (medfglger).

Tv’ets farvesystem skal svare til
digitalkameraets farvesystem. Se den
fglgende oversigt:

NTSC -system

Bahama-gerne, Bolivia, Canada, Chile,
Colombia, Ecuador, Filippinerne, Jamaica,
Japan, Korea, Mellemamerika, Mexico,
Peru, Surinam, Taiwan, USA og Venezuela
m. fl.

PAL -system

Australien, Belgien, Danmark, Finland,
Holland, Hong Kong, Italien, Kina, Kuwait,
Malaysia, New Zealand, Norge, Polen,
Portugal, Schweiz, Singapore, Slovakiet,
Spanien, Storbritannien, Sverige, Thailand,
Tjekkiet, Tyskland, Ungarn, @strig m.fl.

PAL-M -system
Brasilien

PAL-N -system
Argentina, Paraguay, Uruguay

SECAM -system
Bulgarien, Frankrig, Guyana, Iran, Irak,
Monaco, Rusland, Ukraine m.fl.
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Slette billeder

.
&= 60min [véa m
[10127%]
N
Jos N
101-0002 \\c (“
2 D =l
oo @

00 ~lll 2
=p Indstil funktionsknappen pa
(>, og tzend kameraet.
Veelg det billede, du vil slette,
med </» pa kontrolknappen.

e Bemerk, at nér billeder forst er slettet. kan de
ikke gendannes.

{&=160min Ivca

q

- -

i,
BACKINEXT

=> Tryk pa Hz /0 (slet).

Billedet er endnu ikke blevet slettet pa dette
tidspunkt.

* Beskyttede billeder kan ikke slettes (side 69).

&= 60min Ive

&) 4 »zmﬁl
g >

=p Vaelg [Delete] med A pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

"Access" vises pa LCD-skermen, og
billedet bliver slettet.

Sadan slettes andre billeder efter
hinanden

Velg det billede, du vil slette, med €4/» pa
kontrolknappen. Valg dernast [Delete]
med A pa kontrolknappen, og tryk derefter
pa @.

Sadan annulleres sletning
Velg [Exit] med ¥ pa kontrolknappen, og
tryk derefter pi @.



Slette pa indeksskaermen

[CExit | Select [ AllinThis Folder

=» Mens en indeksskeerm
(side 39) vises, skal du trykke
pa &z /0 (slet).

* Bemerk, at nar billeder fgrst er slettet. kan de
ikke gendannes.

= Vaelg [Select] med «/» pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

=» Veelg det billede, du vil slette,
med A/V/<4/»> pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

10 (slet) -meerket vises pé det valgte billede.
Billedet er endnu ikke blevet slettet pa dette
tidspunkt. Saet 0 -merket pé alle de
billeder, du vil slette.

¢ For at annullere dit valg skal du vaelge de
billeder, du vil annullere, og trykke pi @ pd
kontrolknappen igen. ﬁ]-maerket forsvinder.
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=> Tryk pa = /10 (slet).
Vealg [OK] med » pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

"Access" vises pa LCD-skarmen, og alle
billeder med TI-merker bliver slettet.

Sadan annulleres sletning
Velg [Exit] med < pé kontrolknappen, og
tryk derefter pa l.

Sadan slettes alle billeder i mappen
Itrin &, skal du valge [All In This Folder]
med P> pa kontrolknappen, og derefter
trykke pé @. Velg dernast [OK], og tryk
derefter pd @. Alle de ubeskyttede billeder
i mappen slettes. For at annullere sletning
skal du veelge [Cancel], og derefter trykke
pa @.

Formatere en
"Memory Stick"

=) Szt den "Memory Stick", du vil
formatere, i kameraet.

® Ordet "formatere” betyder at klarggre en
"Memory Stick" til at optage billeder; denne
proces kaldes ogsa "initialisering".

Den medfglgende "Memory Stick", og dem der
fas i almindelig handel, er allerede formaterede,
og kan bruges straks.

Nar du formaterer en "Memory Stick",
skal du veere opmaerksom pa, at alle
dataene pa "Memory Sticken" bliver
slettet permanent. Beskyttede billeder
slettes ogsa.



=) Indstil funktionsknappen pa
SET UP, og teend kameraet.

E Change REC. folder:

> Memory Stick Tool
E Format: ok |
o= | Create REC. folder:
S
<

=» Veelg g= (Memory Stick Tool)
med A/V pa kontrolknappen.
Valg [Format] med » pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa ».
Vaelg [OK] med A pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

Sadan annulleres formatering
Velg [Cancel] med ¥ pa kontrolknappen,
og tryk derefter pa @.

&=]60min

All data will be erased

Ready?
[ oK 1]

= Vaelg [OK] med A pa
kontrolknappen, og tryk
derefter pa @.

Meddelelsen "Formatting” vises pa LCD-
skermen. Nar denne meddelelse forsvinder,
er formateringen fuldendt.
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Sadan klargores og
betjenes kameraet

I dette afsnit beskrives betjening af menuen
og SET UP-skermen.

Funktionsknap 0

MENU Kontrolknap

® For n@rmere oplysninger om
funktionsknappen, se side 10.

fEndre menuen

Indstil funktionsknappen pa
X, P, M, SCN, E¥ eller [>].

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

vO0EV OEV

M= [] ws 1s0 &>

® De viste punkter kan veare forskellige,
afhengigt af funktionsknappens position.

Vzelg det indstillingspunkt, du
vil &2ndre, med €/» pa
kontrolknappen.

400
200
100
v Auto

[N € >

® Nar funktionsknappen er indstillet pd ],
skal du trykke pa @ pa funktionsknappen,
efter du har valgt en indstilling.
Vzelg den enskede indstilling
med A/V pa kontrolknappen.

Rammen for den valgte indstilling
opskaleres, og indstillingen indfgres.

Nar A -maerket angives over
punktet, eller ¥ -mzerket angives
under punktet

Ikke alle punkter til radighed vises. Hvis du
trykker pa A/V pa kontrolknappen vises de
skjulte punkter.

Sadan slukkes menudisplayet
Tryk pa MENU.

* Du kan ikke valge de mgrke punkter.
* For n@rmere oplysninger om menupunkterne,
se side 114.



/Endre punkter pa SET UP-
skaermen

Indstil funktionsknappen pa
SET UP.

SET UP-skarmbilledet vises.

Camera

[2] | AF Mode: Single

Digital Zoom: Smart

E Date/Time: off
Red Eye Reduction:  Off

E AF lluminator: ~ Auto

Auto Review: off

$rSELECT

Vaelg det indstillingspunkt, du
vil &ndre, med A/V/<4/» pa
kontrolknappen.

Rammen for det punkt, du velger,
bliver gul.

Setup 2
File Number:
USB Connect:
Video Out: m
Clock Set: Rl cancel |

[ [ B

Tryk pa @ pa kontrolknappen
for at indfore indstillingen.

Sadan slukkes SET UP-
skaermdisplayet

Indstil funktionsknappen pa en anden
position end SET UP.

¢ For nzrmere oplysninger om SET UP-
punkterne, se side 117.

Bestemme still
billedkvaliteten

Du kan velge [Fine] eller [Standard] som
stillbilledkvalitet.

Funktionsknap 0

MENU Kontrolknap

KB Indstil funktionsknappen pa P,
M eller SCN.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Vzelg € (P. Quality) med </»,
og veelg derefter den gnskede
billedkvalitet med A/V.

FINE
Standard
P.Quality

[ & T ws iso K>

JauoIpjuny apaladueAe uapuj I
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Oprette eller vaelge en
mappe

Kameraet kan oprette flere mapper inden
for en "Memory Stick". Du kan valge den
mappe, der bruges til at gemme billeder.
Nar du ikke opretter en ny mappe, velges
"101MSDCF"-mappen som optagemappe.
Du kan oprette op til "999MSDCF" mapper.

Funktionsknap ()

Kontrolknap

* Der kan gemmes op til 4.000 billeder i en
mappe. Nar mappens kapacitet overskrides,
oprettes en ny mappe automatisk.

Oprette en ny mappe

Indstil funktionsknappen pa
SET UP.

H Vzlg &= (Memory Stick Tool)
med A/V, [Create REC. Folder]
med »/A/V, og [OK] med »/A,
og tryk derefter pa @.

Skermen til at oprette mapper vises.

=] 60min
Create REC. Folder

Creating REC. folder 102MSDCF

Ready?
=

Vaelg [OK] med A, og tryk
derefter pa @.
Der oprettes en ny mappe med et
nummer, som er én hgjere end det
stgrste nummer pa "Memory Stick"en,
og mappen bliver optagemappen.

Sadan annulleres oprettelse af
mappe
I Trin eller skal du veelge [Cancel].

e Nar du har oprettet en ny mappe, kan mappen
ikke slettes med kameraet.

* Billeder optages i den nyoprettede mappe,
indtil en anden mappe oprettes eller vaelges.

Valg af optagemappe

KB Indstil funktionsknappen pa
SET UP.

Veelg &= (Memory Stick Tool)
med A/Y, [Change REC.
Folder] med »/¥, og [OK] med
»/A, og tryk derefter pa @.

Skearmen til valg af optagemappe
vises.

Select REC. Folder

4> BACKINEXT

Veelg den gnskede mappe med
<4/, og [OK] med A, og tryk
derefter pa @.

Sadan annulleres skift af
optagemappe
I Trin eller skal du veelge [Cancel].

* Du kan ikke valge "100MSDCF"-mappen som
optagemappe (side 91).

¢ Billedet gemmes i den nyvalgte mappe. Du kan
ikke flytte billeder til andre mapper med
kameraet.



Vaelge en auto-fokus-
metode

Du kan indstille AF-omradesggerens
ramme og AF-indstillingen.

AF-omradesggerens ramme
AF-omradesggerens ramme valger
fokuspositionen i overensstemmelse med
motivets position og stgrrelse.

AF-indstilling
AF-indstillingen indstilles automatisk, nar
kameraet begynder og standser fokusering
pé et motiv.

Funktionsknap

Kontrolknap

MENU

Vaelge en fokus-
omradespger-ramme

— AF-omradesgger

Multipoint AF (GE)

Kameraet beregner afstanden pé fem steder
over, under, til venstre, til hgjre og i midten
af billedet, s& du kan optage med auto-
fokus-funktionen uden at skulle tage
hensyn til billedopbygningen. Det er
praktisk, nér det er svart at fokusere pa
motivet, fordi det er ikke i midten af
rammen. Du kan kontrollere positionen,
hvor fokus blev justeret med den grgnne
ramme.

Standardindstillingen er Multipoint AF.

Center AF ()
AF-omradesggeren er kun midten af
rammen. Du kan optage den gnskede
billedopbygning med AF-las-metoden.

KB Indstil funktionsknappen pa P,
M, SCN eller .

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Veelg & (Focus) med </», og
vaelg derefter [Multi AF] eller
[Center AF] med A/V.

Nar du trykker og holder
lukkerknappen halvt ned, og fokus
justeres, skifter AF-omradesggerens
ramme farve fra hvid til grgn.

Multipoint AF

20 ks ﬁ =
Indikator for AF-
omradesggerens
ramme

Center AF

@f’l)min A v

AF-omrade-
sggerens ramme

Indikator for AF-
omradesggerens
ramme
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* Nar du optager film, og du vaelger Multipoint
AF, beregnes afstanden til midten af LCD-
skermen som et gennemsnit, sa AF virker, selv
om der er en del rystelser. Indikatoren for AF-
omradesggerens ramme er [lll. Center AF
fokuserer automatisk kun pa den valgte ramme,
og er derfor praktisk, nar du kun vil fokusere pa
det, du sigter pa.

Nar du bruger digital zoom eller AF-reflektor,
far motiver i eller nzr midten af rammen
forrang for AF-bevagelse. I det tilfzlde blinker
eller [, og AF-omridesggerens ramme
vises ikke.

AF-omradespgerens ramme er begranset i
overensstemmelse med Scene Selection-
indstillingen (side 10).

Valge en fokusbetljening
— AF-indstilling

Single AF (s af)

Denne indstilling er praktisk til optagelse af
ubevagelige motiver. Fokus justeres ikke,

fgr lukkerknappen trykkes og holdes halvt

ned. Nar lukkerknappen trykkes og holdes

halvt ned, og AF-las er udfgrt, lases fokus.

Standardindstillingen er Single AF.

Monitoring AF (vxF)

Denne funktion forkorter den tid, der er
ngdvendig for at fokusere. Kameraet
justerer automatisk fokus, inden
lukkerknappen trykkes og holdes halvt ned,
sa du kan opbygge billeder med fokus
justeret forinden. Nar lukkerknappen
trykkes og holdes halvt ned, og AF-las er
udfert, lases fokus.

* Batteriforbruget kan vare hgjere end i Single
AF-indstilling.

Indstil funktionsknappen pa
SET UP.

H Valg fx (Camera) med A, og
veelg derefter [AF Mode] med
>/A.

Veelg den gnskede indstilling
med »/A/V, og tryk derefter pa
o.

* Ved optagelse med brug af sggeren med LCD-
skermen slukket virker kameraet i Single AF-
indstilling.



Optageteknikker

Ved optagelse med motivet er pi rammens kant
eller ved brug af Center AF, kan kameraet
fokusere pa midten i stedet for pd motivet pa
rammens kant. I sa fald skal du bruge AF-1as til
at fokusere pa motivet, og derefter opbygge
billedet pd ny og optage.

Opbyg optagelsen, s motivet er centreret i AF-
omradesggerens ramme, og tryk lukker-
knappen halvt ned.

Nér AE/AF-las-indikatoren holder op med at
blinke og forbliver teendt, skal du vende tilbage
til den helt opbyggede optagelse og trykke
lukkerknappen helt ned.

AF-omradesogerens ramme

AE/AF-las-indikator

® Nar du bruger AF-las, kan du optage et
billede med korrekt fokus, selv om motivet
er pa rammens kant.

* Du kan udfgre justering med AF-lés, inden
du trykker lukkerknappen helt ned.

Indstille afstanden til
motivet

— Fokusforvalg

Nar du optager et billede med en
forudindstillet afstand til motivet, eller nar
du optager et motiv igennem et net eller
igennem en rude, er det svert at fokusere
korrekt vha. den automatiske fokusering.
Her er det en god ide at bruge Fokusforvalg.

Funktionsknap

MENU Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa P,
M, SCN eller EH.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.
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Veelg & (Focus) med </»>, og
veelg derefter afstanden til
motivet med A/V.

Du kan velge blandt felgende
afstandsindstillinger.

0,5m, 1,0m, 3,0m, 7,0m, co
(ubegrenset afstand)

oo =]

A\

N
\

=

\Wa
A\
\

0.5m s

%

| Center AF ;52

b S
Multi AF \/

N

L Focus

A

g
g
4

S

DA

ol

Sadan vendes tilbage til auto-
fokus-indstilling

I trin skal du velge [Multi AF] eller
[Center AF].

* Fokusdataene viser ikke altid den ngjagtige
afstand. Betragt dem som vejledende.

* Hyvis du retter objektivet op eller ned, forgges
fejlmargenen.

® Valg af afstand er begranset i
overensstemmelse med Scene Selection-
indstillingen (side 10).

Optage med manuel
lukkerhastighed og
indstillinger af
blaenderabning

— Manual Exposure

Du kan justere lukkerhastigheden og
blenderdabningsvardier manuelt.
Forskellen mellem den indstillede vaerdi og
den passende eksponering bestemt af
kameraet vises pa skeermen som EV-
vardien (side 55). OEV angiver den mest
passende veardi indstillet med kameraet.

Funktionsknap

Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa M.

Tryk pa @.
"Set" angivet pa nedre venstre hjgrne
pa LCD-skarmen skifter til "Return”,
og kameraet aktiverer indstilling til
manuel eksponering.

Veelg en lukkerhastighed med

|=160min [vda FINEMT (@
M ¥ QBM

o Return
SAF 3 | 250 |

Der kan valges en lukkerhastighed pa
mellem 1/500 af et sekund og

30 sekunder.

Hyvis du valger 1/6 sekund eller lavere
lukkerhastigheder, aktiveres
funktionen NR lav lukkerhastighed
(side 37) automatisk. I sé fald er "NR"
angivet ved siden af indikatoren for
lukkerhastighed.



Veelg en bleenderabningsveerdi
med </>.

E=160min Tvéa FINE T (@
R ]

® Return

SAF

Der kan valges tre forskellige
bl@nderabningsverdier, afhengigt af
zoompositionen.

Nar zoom er indstillet helt til W-siden:
F3.5/F5.6/F8.0

Nir zoom er indstillet helt til T-siden:
F4.2/F6.3/F9.0

Optag billedet.

Sadan kan du bruge Quick
Review-, Macro- eller
selvudigser-funktionen eller
andre blitz-indstillingen

Efter trin [EJ skal du trykke pa @ for at
annullere indstilling til manuel
eksponering. "Return"” skifter til "Set".

Sadan annulleres manuel
eksponering-indstilling
Indstil funktionsknappen pa andet end M.

® Nar lukkerhastigheden er indstillet til et sekund
eller langsommere, angives ["] efter verdien,
f.eks. 1"

* Hvis den rigtige eksponering ikke opnas, efter
du har lavet indstillingerne, blinker EV-vaerdien
for indstillingsveerdierne pd LCD -skarmen,
nar lukkerknappen trykkes halvt ned. Du kan
optage under disse forhold, men det anbefales
at justere de blinkende vaerdier igen.

e Blitz-indstillingen indstilles automatisk pa #
(tvungen blitz) eller @ (ingen blitz).
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Eksponering

Ud over fokus og andre indstillinger, er det ogsa
vigtigt at justere eksponeringen for at kunne
tage smukke billeder.

Eksponering er den ma@ngde lys, som
digitalkameraets CCD kan modtage. Denne
veerdi skifter i overensstemmelse med
kombinationen af

blenderdbning og lukkerhastighed. Nér
lysmangden er stgrre, bliver billedet lysere
(hvidligt), og nér den er mindre, bliver billedet
mgrkere. Den korrekte lysmangde kaldes
"korrekt eksponering".

Den korrekte eksponering kan bibeholdes ved at
indstille en hurtigere lukkerhastighed, nar
blenderdbningsvardien mindskes, eller en
langsommere lukkerhastighed, nar
blenderdbningsverdien gges i forhold til den
korrekte eksponering.

Blander

Blenderabning er dbningen i objektivdelens
blender, som justerer den mangde lys, der
kommer ind i kameraet. Indstillingsvardien for
blenderabning kaldes "blenderdbningsveardi
(F-veerdi)".

Aben (mindre F-veerdi)
 Billedet kan blive
overeksponeret g
(lysere).
® Omradet i fokus
indsnavres.

Lukket (storre F-veerdi)

¢ Billedet kan blive
undereksponeret 2
(mgrkere).

* Omradet i fokus
udbredes.

Justering med lukkerhastighed
Lukkerhastighed justerer den tid, hvor der
kommer lys ind i kameraet.

Hurtigere

 Billedet kan blive
undereksponeret
(mgrkere).

® Levende motiver ser  fmmims = L
ud, som om de er
standset.

2 ;ﬂ\Q:A'-'g;

Langsommere

e Billedet kan blive
overeksponeret
(lysere).

¢ Levende motiver ser
ud, som om de er i
bevagelse.

Ved indstilling af en langsommere
lukkerhastighed anbefales det at bruge stativ for
at undga rystelser.

Overeksponering
 Abn blznderibningen
¢ Indstil en langsommere

lukkerhastighed

Korrekt eksponering

Undereksponering
e Luk blenderabningen
® Indstil en hurtigere

lukkerhastighed




Justering af
eksponeringen

— EV-justering

Du kan @ndre eksponeringsvardien
bestemt af kameraet manuelt. Brug denne
indstilling, nar du ikke kan fa den korrekte
eksponering, f.eks. fordi der er hgj kontrast
(lys og mgrk) mellem motivet og dets
baggrund. Verdien kan indstilles pa et
omrade fra +2.0EV til —2.0EV, i intervaller
pa 1/3EV.

Juster
mod +

Juster
mod —

Funktionsknap 0

=l

Kontrolknap

MENU

KB Indstil funktionsknappen pa P,
SCN eller [,

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Vaelg 4 (EV) med «.

Verdien for eksponeringsjustering
vises.

Vzelg den enskede vzerdi for
eksponeringsjustering med
A/V.

Foretag din justering, mens du

bekrafter lysstyrken for motivets
baggrund pa LCD-skarmen.

Sadan annulleres EV-justering
I trin Y skal du stille verdien for
eksponeringsjustering tilbage til OEV.

¢ Nar motivet er meget lyst eller mgrkt, eller nar
du bruger blitzen, virker justeringen ikke altid.
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Vise et histogram

Et histogram er en graf, der viser et billedes
lysstyrke. Den vandrette akse viser
lysstyrke, den lodrette akse viser antallet af
pixels. Graf-displayet viser et mgrkt
billede, nér det drejes mod venstre side, og
et lyst billede, nar det drejes mod hgjre side.
Histogrammet er en praktisk reference til
kontrol af eksponeringen ved optagelse og
afspilning, nar det er svert at se LCD-
skermen.

M

Brightness
Dark Bright

Antal pixels

KB Indstil funktionsknappen pa P
eller SCN.

Tryk pa Il for at vise
histogrammet.

Juster eksponeringen baseret
pa histogrammet.

* Histogrammet vises 0gsé, nar
funktionsknappen er indstillet pa n eller M,
men EV-justering er deaktiveret.

56

Histogrammet vises ogsd, nér du trykker pa

|JI, mens der afspilles et enkeltbillede

(side 38) eller ved Quick Review (side 25).

Histogrammet vises ikke i fglgende tilfelde:

— Nér menuen vises

— Ved brug af afspilningszoom

— Ved optagelse eller afspilning af film vises

, og histogrammet vises ikke i fglgende

tilfelde:

— Ved optagelse i det digitale zoomomréide

— Nar billedstgrrelsen er [3:2]

— Ved afspilning af billeder i Multi Burst-
indstilling

— Nir et stillbillede er roteret

Histogrammet inden optagelse afbilder

histogrammet af billedet, der er vist pA LCD-

skermen pé det tidspunkt. Der er en forskel i

histogrammet fgr og efter, du har trykket pa

lukkerknappen. Nar det sker, skal du

kontrollere histogrammet, mens et enkeltbillede

afspilles, eller ved Quick Review.

Der kan vare en sarlig stor forskel i fglgende

tilfeelde:

— Nir blitzen blinker

— Nar lukkerhastigheden er lav eller hgj

Histogrammet vises ikke altid for billeder, der

er optaget med andre kameraer.



Optageteknikker

Ved optagelse af billeder, bestemmer kameraet
automatisk eksponeringen. Ved optagelse af et
generelt hvidt billede, f.eks. et motiv i modlys
eller en snesekvens, bedgmmer kameraet, at
motivet er lyst og kan indstille en mgrkere
eksponering for billedet. I sé fald er justering
af eksponeringen i + plus retningen effektiv.

Juster i + retningen

Ved optagelse af et generelt mgrkere billede,
bedgmmer kameraet, at motivet er mgrkt og
kan indstille en lysere eksponering for billedet.
Isa fald er justering af eksponeringen i — minus
retningen effektiv.

Juster i — retningen

Du kan kontrollere eksponeringen efter
histogramskemaet. Pas pa ikke at
overeksponere eller undereksponere dit motiv
(det giver et hvidt eller mgrkt billede).

Du kan forsgge at justere eksponeringen, sa
den passer din smag.

Valg af maling-
indstilling

Du kan valge en maling-indstilling for at
bestemme eksponeringen, athengigt af
hvilken del af motivet, der bruges til at
male.

Opdelt maling (ingen indikator)
Billedet opdeles i flere omrader, som hver
vurderes individuelt. Kameraet beregner
den mest passende eksponering baseret pa
motivets position og baggrundens
lysstyrke.

Standardindstillingen er opdelt maling.

Plet-maling ([<])

Med Plet-maling kan du méle direkte for
motivet i et lille omrade af hele billedet.
Herved kan du justere eksponeringen til
motivet, selv om motivet er i modlys, eller
der er sterk kontrast mellem motivet og
baggrunden.
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Funktionsknap 0

MENU Kontrolknap

KB Indstil funktionsknappen pa P,
M, SCN eller .

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Valg [¢] (Metering Mode) med
<4/, og veelg derefter den
ognskede maling-indstilling
med A/V.

58

Nar du vaelger [Spot] i trin E,
skal du anbringe punkt-
maling-tradkorset pa et punkt
af motivet, du vil optage.

Punktmalerens
tradkors

® Ved brug af punkt-maling til at fokusere pa det
samme punkt som brugt til maling anbefales
det at indstille & (Focus) pa [Center AF]
(side 49).

Justere farvetoner

— Hvidbalance

Du kan velge fglgende indstillinger i
overensstemmelse med dine
optagesituationer. Farven pa det motiv, som
du ser, optages i overensstemmelse med
lysforholdene. Nar du vil fastsatte de
forhold, som billedet optages under, eller
nar hele billedets farve virker lidt unaturlig,
anbefales det at justere hvidbalancen.

Auto (ingen indikator)
Hvidbalancen justeres automatisk.
Standardindstillingen er Auto.

-e: (Daylight)

Bruges ved optagelse udendgrs og til
optagelse om natten, i neonlys, til
fyrvaerkeri, solopgange og solnedgange.

<& (Cloudy)

Bruges ved optagelse under en skyet
himmel.

&4 (Fluorescent)

Bruges ved optagelse i fluorescerende lys.

=%: (Incandescent)

* Bruges for eksempel til optagelse ved en
fest, hvor lysforholdene ofte @ndres.

* Bruges i et studie, eller under videolys.



Funktionsknap 0

P

MENU Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa P,
M, SCN eller E&.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Veelg [WB] (White Bal) med
</», og veelg sa den onskede
indstilling med A/V.

Sadan vendes tilbage til
automatiske indstillinger
Velg [Auto] i trin H.

e I fluorescerende lys, som flimrer, selv om du
veelger £, kan hvidbalancen ikke justeres

korrekt.

* Nar blitzen blinker, annulleres den manuelle
indstilling, og billedet optages i [Auto]-
indstilling.

*® Valg af hvidbalance er begranset i
overensstemmelse med Scene Selection-
indstillingen (side 37).

Justere blitzniveauet

- Flash Level
Du kan indstille mangden af blitzlys.

Funktionsknap

MENU Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa P,
M eller SCN.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.
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Veelg [5+] (Flash Level) med
<4/», og veelg derefter den
onskede indstilling med A/V.
+: Gor blitzniveauet hgjere end
normalt.

Normal: Normal indstilling.
—: Ggr blitzniveauet lavere end
normalt.

Optagelse af billeder
efter hinanden

Bruges til at optage billeder uafbrudt. Det
maksimale antal billeder, du kan optage pr.
optagelse afhenger af indstillingerne af
billedstgrrelse og billedkvalitet.

Funktionsknap 0

P

MENU

Kontrolknap

* Nar batteriniveauet er utilstrekkeligt eller
"Memory Stickens" kapacitet er brugt op,
standser optagelse, selv om du trykker pa og
holder lukkerknappen.

Indstil funktionsknappen pa
I, P, M eller SCN.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Veelg [Mode] (REC Mode) med
</», og vaelg sa [Burst] med
A/V.

B Optag billedet.

Du kan optage billeder, indtil det
maksimale antal billeder er optaget,
nér du trykker pa og holder
lukkerknappen. Optagelse standser,
hvis du slipper lukkerknappen midt i
optagelsen.

Du kan udfgre den naste optagelse,
efter "Recording" forsvinder fra LCD-
skarmen.

Det maksimale antal billeder optaget
uafbrudt
(Enhed: billeder)

Fine Standard
M 9 15
3:2 9 15
3M 13 24
M 32 59
VGA (E-Mail) 100 100




Tilbage til normal indstilling
Velg [Normal] i trin H.

* Blitzen er indstillet pa ® (Ingen blitz).

* Ved brug af selvudlgseren optages op til fem
billeder efter hinanden, hvis du trykker pa
lukkerknappen.

* Nar funktionsknappen er indstillet pa M, kan du
ikke vaelge lukkerhastigheder pa 1/6 sekund
eller lavere.

* Du kan ikke altid optage billeder efter
hinanden, afh®ngigt af Scene Selection-
indstillingen (side 34).

Optagelse i Multi
Burst-indstilling

— Multi Burst

Hvis du trykker én gang pa udlgserknappen,
optages 16 enkeltbilleder efter hinanden.
Dette er praktisk, nar man skal kontrollere
formen, f.eks. i sport.

Funktionsknap 0

MENU Kontrolknap

KB Indstil funktionsknappen pa
K, P, M eller SCN.

Tryk pa MENU.
Menuen vises.
Valg [Mode](REC Mode) med

</», og veelg sa [Multi Burst]
med A.

Vaelg @ (Interval) med </»,
og veelg derefter det onskede
interval mellem enkelt-
billederne med A/V.

Du kan vaelge blandt [1/7.5], [1/15],
[1/30].

16 enkeltbilleder i reekke bliver optaget
i et enkeltbillede (billedstgrrelse: 1M).

* Hyvis du drejer objektivdelen ved optagelse,

vender det optagede billede méske pa hovedet.

Fglgende funktioner kan ikke bruges i Multi

Burst-indstilling:

— Smart zoom

— Optage med blitzen

— Indfgje dato og klokkeslat

Nar funktionsknappen er indstillet pa I,

indstilles delbilledintervallet automatisk pa

[1/30].

Nir funktionsknappen er indstillet pd M, kan du

ikke indstille lukkerhastigheden til lavere end

1/30 sekund.

Du kan ikke altid optage billeder i Multi Burst-

indstilling, afh@ngigt af Scene Selection-

indstillingen (side 34).

Nar du afspiller billeder optaget i Multi Burst-

indstilling pa kameraet, se side 67.

¢ For det antal billeder, som kan optages med
Multi Burst-indstilling, se side 113.
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Optagelse med
specialeffekter

— Picture Effect

Du kan tilfgje specialeffekter for at
fremha@ve kontrasten i dine billeder.

B&W

| sort-hvid

Farvet s& det ligner
et gammelt fotografi

o
/g% i
LB 'f.fi"// )

Funktionsknap 0

MENU Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa P,
M, SCN eller [{f.

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Vaelg [PFX] (P.Effect) med

</», og veelg derefter den
onskede indstilling med A/V.

Optag billedet.

Sadan annulleres billedeffekt
Velg [Off] i trin K.

Brug af Cyber-shot
Station

Opladning begynder automatisk, nar du
setter kameraet i Cyber-shot Station
(medfglger ikke). Med den kan du nemt
oplade kameraet, sa det er klar til brug til
enhver tid.

Med fjernbetjeningen til Cyber-shot Station
kan du pa afstand afspille billeder pa et tv.
Derudover kan du pa enkel vis bruge
fjernbetjeningen til at udskrive billeder, nar
der er tilsluttet en PictBridge-kompatibel
printer.

Se betjeningsvejledningen til Cyber-shot
Station for nermere oplysninger.



Vaelge mappen og
afspille billeder

— Mappe

Valg den mappe, hvor de billeder du vil
afspille, er gemt.

Funktionsknap ()

MENU Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa
(>,

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Veelg £ (Folder) med <, og
tryk derefter pa @.

1 Vzlg den onskede mappe med
<>

Select Folder

=

4> BACKINEXT

Vaelg [OK] med A, og tryk
derefter pa @.

Sadan annulleres valget
Vealg [Cancel] i trin H.

Nar der er oprettet flere mapper
pa "Memory Sticken"

Nir det fgrste eller sidste billede i mappen
vises, vises fglgende ikoner pd LCD-
skermen.

(1: Flytter til den forrige mappe.

[137: Flytter til den naste mappe.

[an]: Flytter til bide den forrige og den
naste mappe.

Pa enkeltskeermen

* Nar ingen billeder er gemt i mappen, vises "No
file in this folder".
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|
Forstorre en del af et
stillbillede

Du kan forstgrre et billede op til fem gange
det originale billedes stgrrelse. Du kan ogsa
optage det forstgrrede billede som en ny fil.

Funktionsknap

MENU Kontrolknap

Forstorre et billede
- Afspilningszoom

Indstil funktionsknappen pa
>,

Vis det billede, du vil forsterre,
med </,

Tryk pd @ (afspilningszoom)
for at forstorre billedet.

B Tryk gentagne gange pa A/Y/
<«/» for at veelge delen af det
billede, du vil forstorre.

Tryk pa A

Tryk pa v

A: For at se en del af toppen af
billedet

V: For at se en del af bunden af
billedet

<« For at se en del af venstre side af

billedet

»: For at se en del af hgjre side af

billedet

Juster zoom med @ /®
(afspilningszoom).

Sadan annulleres forstorret
fremvisning
Tryk pé @.

* Du kan ikke bruge afspilningszoom med film
eller billeder optaget i Multi Burst-indstilling.

® Hvis du trykker pa Q (afspilningszoom), nar
du ser billeder, som ikke er blevet forstgrret,
bliver indeksskarmen vist (side 38).

¢ De billeder, der afspilles i Hurtig gennemgang
(side 25), kan forstgrres som beskrevet i trin
il /.



Optage et forstorret billede
- Tilklipning

Tryk p4 MENU efter
afspilningszoom.

Menuen vises.

H Vzlg [Trimming] med », og
tryk derefter pa @.

Veelg billedsterrelse med A/YV,
og tryk derefter pa @.
Billedet optages, og billedet pa LCD-
skarmen vender tilbage til normal
stgrrelse efter optagelse.

¢ Det tilklippede billede optages som den nyeste
fil i den valgte optagemappe, og det originale
billede bibeholdes.

* Kvaliteten af tilklippede billeder kan forringes.

* Du kan ikke tilklippe til en billedstgrrelse pa
3:2.

* Du kan ikke tilklippe billeder, der vises med
Quick Review.

Afspille billeder, som
kommer efter
hinanden

— Slide show

Du kan afspille optagede billeder, som
kommer efter hinanden, ét efter ét. Det er
praktisk ved kontrol af dine billeder eller
ved en prasentation.

Funktionsknap ()

MENU

Kontrolknap

KB Indstil funktionsknappen pa
.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Vaelg T (Slide) med €/», og
tryk derefter pa @.

Indstil fglgende punkter med A/V/</
»>.

Interval -indstillinger
3 sec/ 5 sec/10 sec/ 30 sec/1 min

Image

Folder: Afspiller alle billeder i den
valgte mappe.

All: Afspiller alle billeder, som er
gemt pa "Memory Stick"en.

Repeat

On: Afspiller billederne gentaget.

Off:  Afspiller billederne én gang og
standser derefter.

Valg [Start] med ¥/», og tryk
derefter pa @.

Billedfremvisningen begynder.

Annullere billedfremvisning-
indstilling
Velg [Cancel] i trin .

Sadan standses
billedfremvisning

Tryk pa @, veelg [Exit] med P, og tryk
derefter pd @.
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Sadan springes til naeste/forrige
billede ved billedfremvisningen
Tryk pa P (naste) eller « (foregaende).

¢ Indstillingstiden for interval er omtrentlig, og
kan variere i overensstemmelse med
afspilningsbilledstgrrelsen.

Rotere stillbilleder

— Rotate

Billeder, som er optaget, nar kameraet
holdes lodret, kan roteres og vises vandret.

©@

N
Y

-

Funktionsknap 0

KB Indstil funktionsknappen pa
[>], og vis det billede, du vil
rotere.

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Veelg [+ (Rotate) med «¢/», og
tryk derefter pa @.

B Vzig ¢  med A, og drej
billedet med <«/».

Velg [OK] med A/Y, og tryk
derefter pa @.

Sadan annulleres roteringen
I Trin [ eller skal du veelge [Cancel].

* Du kan ikke rotere beskyttede billeder, film og
Multi Burst-billeder.

* Du vil ikke altid kunne rotere billeder optaget
med andre kameraer.

® Nir du ser billeder pa en computer, gengives
billedroteringsdataene heller ikke altid,
afhangigt af applikationssoftwaren.



Afspille billeder
optaget i Multi Burst-
indstilling

Du kan afspille Multi Burst billeder
uafbrudt eller afspille dem enkeltbillede for

enkeltbillede. Denne funktion bruges til at
kontrollere billederne.

Funktionsknap

Kontrolknap

% /1

® Nar Multi Burst-billeder afspilles pi en
computer eller pa et kamera uden Multi Burst-
funktion, vises de 16 enkeltbilleder, du optog,
pé samme tid som del af et billede.

* Du kan ikke dele et Multi Burst-billede.

Afspille uafbrudt

KB Indstil funktionsknappen pa
.

Vaelg Multi Burst billedet med
/.

Det valgte Multi Burst-billede afspilles
uafbrudt.

Sadan holdes pause

Tryk pé @. For at fortseette afspilning skal
du trykke pd @ igen. Afspilning begynder
fra det enkeltbillede, der vises pa LCD-
skermen.

Afspille enkeltbillede for
enkeltbillede

Indstil funktionsknappen pa [>].

Vaelg Multi Burst billedet med
<.
Det valgte Multi Burst-billede afspilles
uafbrudt.

Tryk pa @, nér det enskede
enkeltbillede vises.
"Step" vises.

01-0014 2005 1 1, ﬁi ‘
© PLAY 4> FRAME BACK/NE{ A

G4 et enkeltbillede frem med
/>

»:Det neste enkeltbillede vises. Nar
du trykker pa og holder P, gér
enkeltbilledet frem.

«:Det foregaende enkeltbillede vises.
Nar du trykker pa og holder 4, gar
enkeltbilledet frem i den modsatte
retning.

Sadan vendes tilbage til normal
afspilning
I trin [BY skal du trykke pi @. Afspilning
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Sadan slettes optagede billeder

Nar du bruger denne indstilling, kan du ikke

udelukkende slette bestemte enkeltbilleder.

Nar du sletter billeder, slettes alle 16 enkelt-

billeder pa samme tid.

1 Vis det Multi Burst billede, du vil slette.

2 Tryk pa g /10 (slet).

3 Valg [Delete], og tryk derefter pi @.
Alle enkeltbillederne slettes.



Beskytte billeder

— Protect

Hvis du vil sikre, at et vigtigt billede ikke
slettes utilsigtet, kan det beskyttes.

Funktionsknap ()

MENU

Kontrolknap

* Bemerk, at formatering af "Memory Sticken"
sletter alle dataene i "Memory Sticken", selv
om billeder er beskyttet, og disse billeder kan
ikke gendannes.

* Det kan tage nogen tid at beskytte billederne.

Pa enkeltskarmen

KB Indstil funktionsknappen pa
.

Vis det billede, du vil beskytte,
med «/».

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Bl Velg o (Protect) med </, og
tryk derefter pa @.
Det aktuelt viste billede er nu

beskyttet, og et O (Protect) merke
vises pa skermen.

%GOmin véa Mhmﬁl

| 4

[Protect| i
¥ BACKINEXT d

Hvis du vil beskytte andre
billeder, skal du med «/» vise
det billede, du vil beskytte, og
derefter trykke pa @.

Sadan annulleres beskyttelsen
Tryk i trin [ eller [ pé @ igen. O -
merket forsvinder.

Pa indeksskarmen

Indstil funktionsknappen pa
>, og tryk pa B2 (indeks) for
at skifte til indeksskarmen.

H Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Vaelg o— (Protect) med </, og
tryk derefter pa @.

Valg [Select] med <4/, og tryk
derefter pa @.

B Vzlg det billede, du vil
beskytte, med A/V/<4/», og tryk
derefter pa @.

Det grgnne 0 (Protect) -marke vises
pé det valgte billede.

A For at beskytte andre billeder
skal du gentage Trin [H.

Tryk pa MENU.
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Bl Vealg [OK] med P, og tryk
derefter pa @.

o-n -mearket bliver hvidt, og det valgte
billede beskyttes.

Sadan annulleres beskyttelsen
1 Trin skal du velge [Cancel], eller i
Trin Y skal du valge [Exit].

Ophave beskyttelsen

Itrin [ skal du med A/V/<4/» vaelge et
billede, hvis beskyttelse du vil oph@ve, og
trykke pé @. 0 -mearket bliver grét;
gentag denne betjening for alle de billeder,
du vil oph@ve beskyttelse for. Tryk derefter
pad MENU, valg [OK], og tryk pd @.

Sadan beskyttes alle billederne i
mappen

I trin ﬂ skal du valge [All In This Folder]
og derefter trykke pa @. Vealg derefter
[On], og tryk derefter pd @.

Sadan slettes beskyttelsen ved
alle billeder i mappen

Vzlg [All In This Folder] i trin [, og tryk
derefter pa @. Vealg derefter [Off], og tryk
pa @.

ZEndre billedstorrelse

— Resize

Du kan @ndre billedstgrrelsen for et optaget
billede og gemme det som en ny fil.

Du kan @ndre til fglgende stgrrelser.

5M, 3M, 1M, VGA

Det oprindelige billede bevares, selv efter
@ndring af stgrrelsen.

Funktionsknap

MENU Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa
>].

H Vis det billede, hvis storrelse
du vil 2endre, med <«/».

Tryk pa MENU.

Menuen vises.

B Velg [ (Resize) med €/», og
tryk derefter pa @.

Veelg den nye storrelse med
A/V, og tryk derefter pa @.
Billedet med den @ndrede stgrrelse
gemmes i optagemappen som den
nyeste fil.

Sadan annulleres andring af
storrelsen
Vealg [Cancel] i trin H.

* Stgrrelsen kan ikke @ndres pa film eller billeder
optaget i Multi Burst-indstilling.

e Nir billeders stgrrelse @ndres fra en mindre til
en stgrre stgrrelse, forringes billedkvaliteten.

® Det er ikke muligt at @ndre stgrrelsen til et 3:2-
billede.

® Hvis du forsgger at @ndre stgrrelsen pa et 3:2-
billede, vises sorte band gverst og nederst pa
billedet.



Vaelge billeder til
udskrivning

— Print (DPOF) mark

Du kan udpege bestemte billeder, der skal
udskrives.

Denne funktion er praktisk, nar du vil have
udskrevet billeder i en forretning eller med
en printer, der opfylder DPOF (Digital Print
Order Format) -standarden eller bruger
PictBridge-kompatible printere.

Funktionsknap ()

MENU

Kontrolknap

® Du kan ikke satte udskriftsmearke pé film.

® Nir du angiver udskriftsmarker pa billeder
optaget i Multi Burst-indstilling, udskrives alle
billederne pa et ark opdelt i 16 paneler.

¢ Du kan ikke indstille antallet af udskriftsark.

Pa enkeltskarmen

KB Indstil funktionsknappen pa
.

Vis det billede, du vil lave en
udskrift af, med «/».

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

B Valg DPOF (DPOF) med <4/», og
tryk derefter pa @.
Y merket vises pa dette billede.

EI LY |
< >
(00 |- s
4>BACKINEXT, - o

Hvis du vil markere andre
billeder, skal du med «/» vise
det billede, du vil markere, og
derefter trykke pa @.

Sadan slettes &Y-
udskriftsmzerket
Tryk igen pa @ i trin Y eller B £ -

merket forsvinder.

Pa indeksskarmen

Indstil funktionsknappen pa
>, og tryk pa B2 (indeks) for
at skifte til indeksskaermen.

H Tryk pa MENU.

Menuen vises.

Vaelg DPOF (DPOF) med </», og
tryk derefter pa @.

Valg [Select] med <4/, og tryk
derefter pa @.

* Du kan ikke markere med All In This
Folder-valgmuligheden.

I Vzlg de billeder, du vil maerke,
med A/V/<4/>, og tryk derefter
pa@.

Det grgnne &Y _merke vises pé det
valgte billede.

A Hvis du vil markere andre
billeder, skal du gentage trin
H for hvert af dem.
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Tryk pa MENU.

El Vzig [OK] med », og tryk
derefter pa @.

©Y -merket bliver hvidt, og
indstillingen er udfgrt.

Sadan slettes &Y -maerket

I trin [ skal du med A/V/<4/» valge det
billede, hvor du vil slette g -mearket, og
trykke p& @.

Sadan slettes alle & -mzerker
ved billederne i mappen

I trin n skal du valge [All In This Folder]
og derefter trykke pa @. Vealg derefter
[Off], og tryk derefter pd @.

Sadan annulleres markeringen
1 Trin skal du velge [Cancel], eller i
Trin Y skal du valge [Exit].



Tilslutte til en
PictBridge-
kompatibel printer

Selv om du ikke har en computer, kan du
nemt udskrive billeder optaget med
kameraet ved at tilslutte kameraet til en
PictBridge-kompatibel printer. Den eneste
forberedelse er at velge USB-tilslutningen i
SET UP og tilslutte kameraet til printeren
med USB-multikablet.

Med en PictBridge-kompatibel printer kan
du nemt udskrive indeksudskrifter*.

/4 PictBridge

* En indeksudskrift-funktion medfglger ikke
altid, atheengigt af printeren.

® Ved udskrivning af billeder anbefales det at
bruge et fuldt opladet batteri eller lysnetadapter
for at undga, at kameraet slukkes.

Forberede kameraet

Indstil pa USB pa kameraet for at forbinde
kameraet med en printer.

Funktionsknap

Kontrolknap
KB Indstil funktionsknappen pa
SET UP.
Vaelg == (Setup 2) med V, og
veelg derefter [USB Connect]
med »/A/V.

Veelg [PictBridge] med /A, og
tryk derefter pa @.

E File Number:  [iPjciBridga
E=]USB Connect: [ PTP__|
Video Out: [Normal |

Clock Set:

USB-indstillingen er foretaget.

Tilslutte kameraet til
printeren

Forbind multistikket pa kameraet og USB-
stikket pa printeren vha. et USB-
multikabel, og teend kameraet og printeren.
Kameraet skifter til afspilningsindstilling
uanset funktionsknappens position og et
billede i den valgte afspilningsmappe vises
pa LCD-skarmen.

Efter tilslutningen er
foretaget, angives
/4 -mezerket pa LCD-
skeermen.

1
A

101-0002 2005 1 1 10:30am
«» BACKINEXT * VOLUME

Printer

I (433ulid-abpLigiold) ButuALSpN-pajliqiIlS
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Nar [USB Connect] ikke er
indstillet pa [PictBridge] i SET
UP

Du kan ikke bruge PictBridge-funktionen,
selv om du tender kameraet. Afbryd USB-
multikablet, og indstil [USB Connect] pa
[PictBridge] (side 73).

Udskrive billeder

Du kan velge et billede og udskrive det.
Indstil kameraet ifglge proceduren pa
side 73, og tilslut derefter printeren.

MENU

Kontrolknap

¢ Du kan ikke udskrive film.

® Huvis der sendes en fejlmeddelelse fra den
tilsluttede printer ved tilslutningen, blinker /£
i ca. fem sekunder. I sa fald skal du kontrollere
printeren.

Pa enkeltskaermen

Kl Vis det billede, du vil lave en
udskrift af, med €«/».

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Veelg O (Print) med €4/», og
tryk derefter pa @.

B Velg [This image] med A/V, og
tryk derefter pa @.

Print-skaermbilledet vises.

|

Print
Index [ Off »
Date
|+ Quantity [1 » ]
| ik

i s

e Indstillingspunkter, der ikke er til radighed
for en bestemt printer, vises ikke.

Vaelg [Quantity] med A/Y, veelg
antal billeder med «/».
Du kan valge et antal op til 20.



A Valg [OK] med ¥/», og tryk
derefter pa @.

Billedet udskrives.

Afbryd ikke USB-multikablet, mens
& (afbryd ikke USB-multikabel) -
merket angives pa LCD-skermen.

A

Printing
13

Sadan annulleres udskrivning
I Trin Y skal du valge [Cancel], eller i
Trin [ skal du valge [Exit].

Sadan udskrives andre billeder
Efter Trin E skal du veelge et andet billede,
og derefter vaelge [Print] med A.

Sadan udskrives alle billeder
angivet med & -maerket

I Trin Y skal du valge [DPOF image].
Alle billeder angivet med -market
udskrives i det angivne antal, uanset det
billede, der vises.

Sadan indfejes dato og
klokkeslaet pa billeder

I trin skal du velge [Date], og derefter
valge datoformatet med <€/P. Du kan
veelge blandt [Day&Time] eller [Date]. Nar
du har veelger [Date], indfgjes datoen i den
rekkefglge, der er indstillet i "Indstille dato
og klokkesleat" (side 17).

Denne funktion er dog ikke altid inkluderet,
afh@ngigt af printeren.

Pa indeksskarmen

Tryk pa I=3 (indeks) for at
skifte til indeksskaermen.

K Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Valg O (Print) med », og tryk
derefter pa @.

Vzelg [Select] med 4/», og tryk
derefter pa @.

B Vzlg det billede, du vil
udskrive, med A/V/<4/>, og
tryk derefter pa @.

WV -market vises pa det valgte billede.

I For at udskrive andre billeder
skal du gentage Trin H.
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Tryk pa MENU.

Print-skarmbilledet vises.

e Indstillingspunkter, der ikke er til radighed
for en bestemt printer, vises ikke.

B Vzlg [Quantity] med A/Y, veelg
antal billeder med «/».

Du kan valge et antal op til 20.
Alle de valgte billeder udskrives i det
angivne antal.

El vzig [OK] med ¥/», og tryk
derefter pa @.

Billederne udskrives.

Afbryd ikke USB-multikablet, mens
3@ -merket angives pi LCD-
skarmen.

“

Printing
213

o b

Sadan annulleres udskrivning
I Trin n skal du veelge [Cancel], eller i
Trin [E] skal du valge [Exit].

Sadan udskrives alle billeder
angivet med & -maerket

I Trin Y skal du valge [DPOF image].
Alle billeder angivet med -market
udskrives i det angivne antal, uanset det
billede, der vises.

Sadan udskrives alle billederne i
mappen

I trin skal du veelge [All In This Folder],
og derefter trykke pd @.

Sadan indfajes dato og
klokkeslzet pa billeder

I trin Y skal du valge [Date], og derefter
velge datoformatet med €4/P. Du kan
velge blandt [Day&Time] eller [Date]. Nar
du har vaelger [Date], indfgjes datoen i den
rekkefglge, der er indstillet i "Indstille dato
og klokkeslet" (side 17).

Denne funktion er dog ikke altid inkluderet,
athangigt af printeren.

Udskrivning af
indeksbilleder

Du kan udskrive nogle billeder side om
side. Denne funktion kaldes en
indeksudskrift*. Du kan leegge enkelte
billeder side om side i et angivet antal og
udskrive dem (se "Pa enkeltskermen"),
eller legge forskellige billeder side om side
for at lave et st ved at kombinere flere
forskellige billeder og udskrive settet i det
angivne antal kopier (se "Pa indeks-
skermen").

Indstil kameraet ifglge proceduren pa

side 73, og tilslut printeren.

* En indeksudskrift-funktion medfglger ikke
altid, afhangigt af en printer.

MENU Kontrolknap



® Du kan ikke udskrive film.

* Hvis der sendes en fejlmeddelelse fra den
tilsluttede printer ved tilslutningen, blinker /"
i ca. fem sekunder. I sé fald skal du kontrollere
printeren.

Pa enkeltskarmen

Kl Vis det billede, du vil lave en
udskrift af, med <«/».

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Veelg O (Print) med €/», og
tryk derefter pa @.

B Vzig [This image] med A/Y, og
tryk derefter pa @.

Print-skarmbilledet vises.

vzl

i

Print
Index
Date

| Quantity

i

,E

i

e Indstillingspunkter, der ikke er til radighed
for en bestemt printer, vises ikke.
Vaelg [Index] med A, og vaelg
[On] med <4/».

A Vzlg [Quantity] med A/Y, og
veelg antal billeder lagt side
om side med «/».

Du kan valge et antal op til 20.
Du kan legge det angivne antal
billeder side om side.

Vaelg [OK] med ¥/, og tryk

derefter pa @.

Billedet udskrives.

Afbryd ikke USB-multikablet, mens
@ (afbryd ikke USB-multikabel) -
merket angives pa LCD-skermen.

"
Printing Index

i i ¥

Sadan annulleres udskrivning
I Trin Y skal du velge [Cancel], eller i
Trin skal du veelge [Exit].

Sadan udskrives andre billeder
Efter Trin , skal du veelge et andet
billede, og derefter velge [Print] med A.
Gentag derefter fra Trin [E.
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Sadan udskrives alle billeder

angivet med £ -maerket

1 Trin skal du velge [DPOF image].
Alle billeder angivet med -mearket

udskrives, uanset det billede, der vises.

Sadan indfgjes dato og
klokkesleaet pa billeder

I trin ﬂ skal du veelge [Date], og derefter
veelge datoformatet med <€/». Du kan
velge blandt [Day&Time] eller [Date]. Nar
du vaelger [Date], indfgjes datoen i den
rekkefglge, der er indstillet i "Indstille dato
og klokkeslet" (side 17).

Denne funktion er dog ikke altid inkluderet,
ath@ngigt af printeren.

* Alle billeder leegges ikke altid pa et ark
athangigt af antallet af billeder.

Pa indeksskaermen
Tryk pa I=3 (indeks) for at
skifte til indeksskaermen.

K Tryk pa MENU.
Menuen vises.

Valg O (Print) med », og tryk
derefter pa @.

Vzelg [Select] med 4/», og tryk
derefter pa @.

H Valg det onskede billede med

A/V/<4/», og tryk derefter pa @.

WV -market vises pa det valgte billede.

I For at udskrive andre billeder
skal du gentage Trin H.

Tryk pa MENU.

Bl Valg [Index] med A, og vaelg
derefter [On] med <«/».

El Vzlg [Quantity] med A/Y, og
veelg det antal kopier, du vil
udskrive, med «/».

Du kan valge et antal op til 20.

M Veelg [OK] med ¥/», og tryk
derefter pa @.

Billederne udskrives.

Afbryd ikke USB-multikablet, mens
& -market angives pd LCD-
skermen.

It

Printing Index

Sadan annulleres udskrivning
1 Trin ﬂ skal du velge [Cancel], eller i
Trin [y skal du valge [Exit].



Sadan udskrives alle billeder

angivet med & -maerket

I Trin Y skal du valge [DPOF image].
Alle billeder angivet med -market

udskrives, uanset det billede, der vises.

Sadan udskrives alle billederne i
mappen

I trin skal du veelge [All In This Folder],
og derefter trykke pa @.

Sadan indfajes dato og
klokkeslzet pa billeder

I trin €] skal du valge [Date], og derefter
velge datoformatet med <€4/P. Du kan
valge blandt [Day&Time] eller [Date]. Nar
du har vaelger [Date], indfgjes datoen i den
rekkefglge, der er indstillet i "Indstille dato
og klokkesleat" (side 17).

Denne funktion er dog ikke altid inkluderet,
athangigt af printeren.
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Optage film
Du kan optage film med lyd.

Funktionsknap 0

=l

Kontrolknap

/W

KB Indstil funktionsknappen pa
B

Tryk pa /10 (billedstorrelse).
Image Size installationspunktet vises.

Vaelg den gnskede indstilling

med A/V.

Du kan valge blandt [640 (Standard)]
eller [160].

Tryk udleserknappen helt ned.
"REC" vises pa LCD-skermen, og
kameraet begynder at optage billede
og lyd.

* Nar "Memory Stick"ens kapacitet er brugt
op, standser optagelsen.

Tryk lukkerknappen helt ned

igen for at standse optagelsen.

Indikatorer pa LCD-skaermen,
mens du optager film

Disse indikatorer optages ikke.

Hver gang du trykker pa ||, skifter LCD-
skaermens status som fglger: Indikatorer fra
— LCD-skarm fra — Indikatorer til.

Et histogram vises ikke.

Se side 125 for en nermere beskrivelse af
de angivede punkter.

Sadan optages nzerbilleder
(Makro)

Indstil funktionsknappen pa §8, og folg
fremgangsmaden pa side 27.

Sadan optages med selvudloser
Indstil funktionsknappen pa B, og folg
fremgangsmaden pa side 28.

Pas pé ikke at bergre mikrofonen (side 8) ved
optagelse.

Fglgende funktioner kan ikke bruges.

— AEndre zoomforstgrrelsen

— Optage med blitzen

— Indfgje dato og klokkeslaet

¢ Se side 113 vedrgrende den tilladte optagetid
for hver billedstgrrelse.



Se film pa LCD-
skaermen

Du kan se film pa kameraets LCD-skarm
eller hgre lyd fra kameraets hgjttaler.

Funktionsknap

Hoijttaler Kontrolknap

Indstil funktionsknappen pa
>,

Vaelg den gnskede film med
/>

Film med billedstgrrelse [640
(Standard)] vises pa fuld skaerm.

Film med billedstgrrelse [160] vises en
stgrrelse mindre end stillbilleder.

Tryk pa @.
Filmbillederne og lyden afspilles.

P (afspilning) vises pa sk&rmen, mens
en film afspilles.

Sadan standses afspilning
Tryk pé @ igen.

Sadan justeres lydstyrken
Juster lydstyrken med A/V.

Sadan spoles frem/tilbage
Tryk pa P (naste) eller « (foregaende),
mens der afspilles en film.

Hvis du vil vende tilbage til normal
afspilning, skal du trykke p& @.

Indikatorer pa LCD-skzermen,
mens du ser film

Hver gang du trykker pa |(]I, skifter LCD-
skermens status som fglger: Indikatorer fra
— LCD-skarm fra — Indikatorer til.

Et histogram vises ikke.

Se side 127 for en nermere beskrivelse af
de angivede punkter.

* Fremgangsméden for at se film pé tv er den
samme som for at se stillbilleder (side 40).

* En film optaget med andre Sony-enheder kan
blive vist en stgrrelse mindre end stillbilleder.

wyy s I
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Slette film

Du kan slette ugnskede film.

Funktionsknap ()

® Du kan ikke slette de beskyttede film.
* Bemerk, at nar film forst er slettet, kan de ikke
gendannes.

Pa enkeltskaermen

Indstil funktionsknappen pa
[>].

Valg den film, du vil slette,
med </>.

Tryk pa 1 /10 (slet).
Pa dette tidspunkt er filmen endnu ikke
blevet slettet.

Valg [Delete] med A, og tryk
derefter pa @.
"Access" vises pd LCD-skermen, og
filmen slettes.

B For at slette andre film, skal du
vise den film, du vil slette, med
</», og derefter gentage Trin

4}

Sadan annulleres sletning
I Trin Y eller [ skal du vlge [Exit].

Pa indeksskarmen

KB Indstil funktionsknappen pa
(>, og tryk pa 5=3 (indeks) for
at skifte til indeksskarmen.

Tryk pa H /0 (slet).
Vaelg [Select] med €/», og tryk
derefter pa @.

B Vzlg den film, du vil slette,
med A/V/<4/>, og tryk derefter
pa @.

1 (slet) -merket vises pé den valgte
film.

P4 dette tidspunkt er filmen endnu ikke
blevet slettet.

Gentag Trin [ for at slette
andre film.

A Tryk pa & /10 (slet).

Vaelg [OK] med », og tryk
derefter pa @.

"Access" vises pA LCD-skaermen, og
filmen bliver slettet.



Sadan annulleres sletning
I Trin eller skal du veelge [Exit].

Sadan slettes alle billeder i
mappen

I trin skal du veelge [All In This Folder],
og derefter trykke pa @. Velg dernzest
[OK], og tryk derefter pd @. For at
annullere sletning skal du velge [Cancel]
med 4, og derefter trykke pd @.

Klippe film

Du kan klippe film eller slette ungdvendige
dele af film (side 42). Det er den anbefalede
funktion at bruge, nar "Memory Stickens"
kapacitet er utilstreekkelig, eller nar du
vedhefter film til dine e-mail-meddelelser.
Bemerk, at den originale film slettes, efter
du klipper den.

Filnumre der tildeles, néar film
klippes

De klippede film tildeles nye numre, og de
optages som de nyeste filer i optage-
mappen. Den oprindelige film slettes, og
filnummeret springes over.

<Eksempel> Klippe i den nummererede
film 101_0002

101_0001 101_0003
4 L}
T T
1 2 3
1
v
101_0002
1. Klippe sekvens A.
1 A 2 B 3
1
A
Dele-punkt 1010002
2. Klippe sekvens B.
101_0004
i
1
1 3 A 2 B
1
¥
101_0005 pgje.
punkt

3. Slette sekvens A og B, hvis de er
ungdvendige.

101_0004 101_0007
1 3 /I 2 B
; I
A 101_0006 A %)
Slette Slette ®
=h
4. Kun de onskede sekvenser 3
bibeholdes.
1 3 2
1

¥
101_0006
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Funktionsknap (

MENU Kontrolknap

KB Indstil funktionsknappen pa
.

Vaelg den film, du vil klippe i,
med </>.

Tryk pa MENU.
Menuen vises.

B Vzig X (Divide) med », og
tryk derefter pa @. Vaelg
dernzest [OK] med A, og tryk
derefter pa @.

Afspilning af filmen begynder.

E Bestem et klippepunkt.
Tryk pd @ ved det gnskede klippested.

| Dividing
int

=t

Nér du vil justere klippepunktet, skal
du veelge [<@ll/IIP] (enkeltbillede
baglans/forlens). Juster klippepunktet
med <4/». Hvis du vil @ndre
klippepunktet, skal du velge [Cancel].
Afspilningen af filmen begynder igen.

A Nar du har valgt et klippe-
punkt, skal du vaelge [OK] med
A/V. Tryk derefter pa @.

Vaelg [OK] med A, og tryk
derefter pa @.
Filmen er klippet.

Sadan annulleres klipning
I trin eller skal du veelge [Exit].
Filmen vises pd LCD-skarmen igen.

¢ Du kan ikke klippe fglgende billeder.
— Stillbilleder
— Film, som ikke er tilstreekkeligt lange til at

klippe

— Beskyttede film

¢ Du kan ikke gendanne film, nér du fgrst har
klippet dem.

® Den klippede film optages i den valgte
optagemappe som den nyeste fil.



Kopiere billeder til din
computer

- For Windows-
brugere

Anbefalet computersystem

Operativsystem: Microsoft Windows
98, Windows 98SE, Windows 2000
Professional, Windows Millennium
Edition, Windows XP Home Edition, eller
Windows XP Professional

Ovenstéende operativsystem skal vaere
installeret fra producentens side.
Funktionen garanteres ikke pa et system,
der er opgraderet til operativsystemerne
ovenfor, eller pa et multi-boot-system.
CPU: MMX Pentium 200 MHz eller
hurtigere

USB-stik: Standardudstyr

Display: 800 x600 punkter eller mere
High Color (16-bit farve, 65.000 farver)
eller mere

® Dette kamera er kompatibelt med Hi-Speed
USB (USB 2.0-kompatibel).

* Tilslutte med et USB-stik, som er kompatibelt
med Hi-Speed USB (USB 2.0-kompatibel)
muligggr avanceret overfgrsel (High-Speed-
overfgrsel).

¢ Huvis du tilslutter to eller flere USB-enheder til
en enkelt computer pa en gang, virker nogle

enheder, herunder kameraet, ikke altid,
afhaengigt af typen af USB-enhed.

® Funktion garanteres ikke, nér der bruges en
USB-hub.

* Der gives ingen garanti for funktionen pa alle
de anbefalede computersystemer, som nzvnes
ovenfor.

USB-indstilling

Der er to indstillinger for USB-tilslutning

ved tilslutning med en computer: [Normal]

og [PTP]*. Standardindstillingen er

[Normal]. Dette afsnit beskriver [Normal]-

indstillingen som eksempel.

* Kun kompatibel med Windows XP. Nar der er
tilsluttet en computer, kopieres kun dataene i
mappen valgt af kameraet til computeren. For at

valge en mappe skal du fglge proceduren pa
side 63.

Kommunikation med din
computer

Nir din computer fortsetter fra Suspend
eller Sleep, genoprettes kommunikationen
mellem kameraet og computeren ikke altid
pé samme tid.

Nar der ikke er en USB-
stikforbindelse pa computeren
Nar der hverken er et USB-stik eller en
"Memory Stick"-slot, kan du kopiere
billeder med en ekstra enhed. Se Sonys
websted for neermere oplysninger.
http://www.sony.net/

Cd-rommens indhold CD-ROM

M USB -driver

Driveren er ngdvendig for at kunne tilslutte
kameraet til en computer.

Nar du bruger Windows XP, behgver du
ikke at installere USB-driveren.

H Picture Package

Med denne applikation kan du nemt
overfgre billeder fra kameraet til en
computer. Den ggr det ogsa muligt for dig at
anvende de forskellige funktioner.

Nar du installerer "Picture Package", bliver
USB-driveren installeret pa samme tid.

¢ Den krevede betjening kan vere

forskellig, afh@ngigt af dit operativ-

system.

Luk alle kerende programmer pa

computeren, for du installerer

USB-driveren og -programmet.

¢ Nar du bruger Windows XP eller
Windows 2000, skal du logge ind som
systemadministrator.
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Installere USB-driveren

Nar du bruger Windows XP, behgver du
ikke at installere USB-driveren.

Nér USB-driveren fgrst er installeret,
behgver du ikke installere USB-driveren.

Kl Teend computeren, og sat den
medfelgende CD-ROM i CD-
ROM-drevet.

Tilslut ikke kameraet til
computeren pa dette tidspunkt.

Installationsmenu-sk&rmen vises.
Hyvis den ikke vises, skal du
dobbeltklikke pa & (My Computer)
— (@ (PICTUREPACKAGE) i denne
rekkefglge.

® Hyvis du skal bruge "Picture Package"-
applikationssoftware, skal du klikke pa
"Picture Package". USB-driveren bliver
installeret, nir "Picture Package" er
installeret (side 93).

Nér computeren er i brug, skal du lukke al
aktiveret applikationssoftware ned, inden
du installerer USB-driveren.

Klik pa [USB Driver] pa
titelskeermen.

"InstallShield Wizard"-skarmbilledet
vises.

Klik pa [Next].

B Kiik pa [Yes, | want to restart
my computer now], og klik sa
pa [Finish].

Computeren genstarter. Derefter kan
du etablere USB-tilslutningen.

Fjern CD-ROM’en.

Installation af USB-driveren begynder.
Nar installationen er fuldendt, vises en
besked pa skarmen.



Tilslutte kameraet til din
computer

Indszet "Memory Sticken" med
de billeder, du vil kopiere til
kameraet, og luk derefter
batteri/"Memory Stick"-
daekslet.

Abn DC IN-jackstikdaekslet,
tilslut lysnetadapteren, og
forbind derefter adapteren til
en lysnetstikkontakt.

@Til en lysnet-
stikkontakt

Lysnetadapter -

* Nar du kopierer billeder til din computer med
brug af batteriet, kan kopiering fejle, eller
dataene kan beskadiges, hvis kameraet slukkes
pga. svage batterier. Det anbefales at bruge
lysnetadapteren.

Indstil funktionsknappen pa
[>], og teend kameraet og
computeren.

® Du kan udfgre denne betjening, selv om
funktionsknappen er indstillet pa SET UP.

B Tilslut USB-multikablet til
kameraets multi-stik.

Drej objektivdelen tilbage til den
originale position, og placer kameraet
med LCD-skarmen vendende opad.

Tilslut USB-multikablet til
computeren.

® Nar du bruger en stationzr computer, skal du
tilslutte USB-multikablet til USB-stikket pa
bagpanelet.

e Nar du bruger Windows XP, vises AutoPlay-
guiden automatisk pa skrivebordet. Ga frem til
side 89.

USB Mode
Normal

—Tilgangs-
indikatorer*

Switch on (MENU)

"USB Mode Normal" vises pa kameraets
LCD-skerm. Nar en USB-tilslutning
etableres for fgrste gang, kgrer din
computer automatisk det anvendte program
for at registrere kameraet. Vent et gjeblik.

* Ved kommunikation bliver tilslutnings-
indikatorerne rgde. Betjen ikke computeren, fgr
indikatorerne bliver hvide.

e Hvis "USB Mode Normal" ikke vises i Trin [E,
skal du trykke pa MENU, velge [USB
Connect], og indstille den pa [Normal].
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H Afbryde USB-multikablet,
udtage "Memory Sticken" fra
kameraet, eller slukke
kameraet ved en USB-
tilslutning

For Windows 2000, Me eller XP-
brugere

1 Dobbeltklik pa = pa opgavebakken.

Dobbeltklik her

2 Kilik pa i (Sony DSC), og klik si pa
[Stop].

3 Bekraft apparatet i bekreftelsesvinduet,
og klik sa pa [OK].

4 Klik pa [OK].
Trin 4 er ungdvendigt for Windows XP-
brugere.

5 Afbryd USB-multikablet, tag "Memory
Sticken" ud eller sluk kameraet.

For Windows 98- eller 98SE-brugere
Kontroller, at tilslutningsindikatorerne
(side 87) pa skeermen er blevet hvide, og
udfer kun trin 5 ovenfor.

Kopiere billeder

— Windows 98/98SE/ 2000/Me

Dobbeltklik p4 [My Computer],
og dobbeltklik sa pa
[Removable Disk].

Indholdet af den "Memory Stick", der
sidder i kameraet, vises.

I dette afsnit beskrives et eksempel pa
kopiering af billeder til "My Documents"-
mappen.

* Nar "Removable Disk"-ikonen ikke vises, se
side 89.

® Se side 89, hvis du anvender Windows XP.

H Dobbeltklik pa [DCIM], og

dobbeltklik sa pa den mappe,
hvor de billedfiler, som du vil

kopiere, er gemt.

Hgjreklik pa billedfilen for at
vise menuen, og veelg derefter
[Copy] fra menuen.

Dobbeltklik pa "My
Documents"-mappen, og
hgjreklik pa "My Documents"-
vinduet for at vise menuen, og
derefter veelge [Paste] fra
menuen.

Billedfilerne kopieres til "My
Documents"-mappen.

Nar et billede med det samme
filnavn findes i kopidestinations-
mappen

Bekraeftelsesmeddelelsen om over-
skrivning vises. Nér du overskriver det
eksisterende billede med det nye, slettes
den originale fil.

Sadan zndres filnavnet

For at kopiere en billedfil til computeren
uden at overskrive skal du @ndre filnavnet
til det gnskede navn, inden du kopierer den.
Bemark dog, at hvis du @ndrer filnavnet,
vil du ikke altid kunne afspille dette billede
med kameraet. For at afspille billeder med
kameraet skal du udfgre betjeningen pa
side 93.



Hvis ikonet for en udtagelig disk
ikke vises

1

Hgjreklik pa [My Computer] for at vise
menuen, og klik derefter pa [Properties].
"System Properties"-sk@&rmen vises.

Vis [Device Manager].

@ Klik pa [Hardware].

@ Klik pa [Device Manager].

» For Windows 98, 98SE, Me-brugere,
er trin @ ungdvendigt. Klik pa
[Device Manager]-fanebladet.

Hvis [ % Sony DSC] vises, skal du slette
det.

(@ Hgjreklik pa [ Sony DSC].

@ Klik pa [Uninstall].

"Confirm Device Removal"-
skarmen vises.

» For Windows 98, 98SE, Me-brugere,
skal du klikke pa [Remove].

® Klik pa [OK].

Apparatet slettes.

Forsgg USB-driverinstallation igen med cd-
rommen (side 86).

— Windows XP

Kopiere billeder med Windows
XP AutoPlay-guiden

Lav en USB-tilslutning

(side 87). Klik pa [Copy
pictures to a folder on my
computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard)],
og klik derefter pa [OK].
"Scanner and Camera Wizard"-
skaermbilledet vises.

Klik pa [Next].

Billederne, som er gemt pa "Memory
Stick"en, vises.

Klik pa afkrydsningsfeltet for
billeder, som du ikke vil
kopiere til computeren, fjern
afkrydsningen, og klik derefter
pa [Next].

"Picture Name and Destination"-
skarmbilledet vises.

Veelg et navn og en placering
for billederne, og klik sa pa
[Next].

Billedkopiering begynder. Nar
kopieringen er fuldendt, vises "Other
Options"-sk@rmen.

H Valg [Nothing. I'm finished

working with these pictures],
og klik derefter pa [Next].

"Completing the Scanner and Camera
Wizard"-skermbilledet vises.

A Kiik pa [Finish].

Guiden lukkes.

* For at fortsztte med at kopiere andre billeder

skal du fglge proceduren i Hl pa side 88 for at
afbryde USB-multikablet og tilslutte det igen.
Udfgr derefter proceduren fra trin Hi gen.
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Se billeder pa computeren

Kl Kiik pa [Start], og klik sa pa
[My Documents].

Indholdet af "My Documents"-mappen
vises.

¢ Dette afsnit beskriver proceduren til at se
kopierede billeder i "My Documents"-mappen.

® Nar du ikke bruger Windows XP, skal du
dobbeltklikke pd [My Documents] pa
skrivebordet.

Dobbeltklik pa den gnskede
billedfil.
Billedet vises.



Billedfil-lagerdestinationer og filnavne

Billedfiler, der optages med kameraet,

grupperes i mapper pa "Memory Stick"en.

Eksempel: nar du ser mapper i
Windows XP

Lﬂ' Desktop
+ ,'_I My Documents
= _é My Compuker
+ 5 314 Floppy
# % Local Disk
# % Local Disk
# 2 CD Drive Mappe med billeddata, som blev optaget
= "= Sony MemoryStick med et kamera uden funktionen til opret-

= [[3) DCIM telse af mapper.
) 100MSDCF

Mappe med billeddata, som blev optaget

2 101MSDCF med dit kamera. Hvis ingen mapper
S oprettes, findes kun "101MSDCF"-mappen.
2 999aM3DCF Mappe med filmdata, osv., som er optaget
# ) MSSONY ———————— med et kamera, der ikke er udstyret med

funktion til at oprette mapper.

¢ Du kan ikke optage billeder til
"100MSDCF"- eller "MSSONY"-
mapper. Billederne i disse mapper kan
kun ses.

* Se side 48 og 63, hvis du gnsker flere
oplysninger om mappen.
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Mappe Filnavn Filbetydning
101MSDCEF til DSCoOO000.JPG « Stillbilledfiler optaget i
999MSDCF — Normal indstilling (side 23)

— Burst-indstilling (side 60)
— Multi Burst-indstilling (side 61)

MovoOOOO.MPG

« Filmfiler (side 80)

MovoOOOO.THM

« Indeksbilledfiler optaget i film-indstilling (side 80)

» OO0 star for et hvilket som helst tal fra 0001 til 9999.
* Taldelen i en filmfil optaget i film-indstilling og dens tilsvarende indeksbilledfil er den samme.




Se et billede, der tidligere er
kopieret til en computer

Denne betjening er ngdvendig for se
billedfiler, der tidligere er kopieret til en
computer og allerede er slettet fra "Memory
Sticken", med kameraet.

Kopier billedfilerne gemt pa computeren til

en "Memory Stick" og se dem pa kameraet.

® Spring Trin KB over, hvis du ikke har @ndret
filnavnet tildelt af dette kamera.

* Du kan ikke altid se billedet afhengigt af
billedstgrrelsen.

* Billeder bearbejdet med en computer, eller
billeder optaget med andre kameraer end dette,
kan ikke altid afspilles pa kameraet.

* Hvis advarselsmeddelelsen for overskrivelse af
dataene vises, skal du indfgre andre tal i
Trin [

® Hvis der ikke er en mappe til at gemme
billedfilen, skal du oprette en ny mappe, og
derefter kopiere billedfilen. For nermere
oplysninger om hvordan mappen oprettes, se
side 48.

Kl Hgijreklik pa billedfilen, og klik
derefter pa [Rename]. Skift
filnavnet til "DSCOCIOIOOT".

OO0 star for et hvilket som helst

tal fra 0001 til 9999.

* Der kan blive vist et filtypenavn,
athangigt af computerindstillingerne.
Filtypenavnet for et stillbillede er "JPG",
og filtypenavnet for film er "MPG".
Filtypenavnet ma ikke @ndres.

Kopier billedfilen til en mappe
pa "Memory Sticken".

® Hgjreklik pa billedfilen, og klik
derefter pa [Copy].

@ Vzlg og dobbeltklik pd [DCIM]-
mappen blandt [Removable Disk]
eller [Sony MemoryStick] i [My
Computer].

® Hgijreklik pa [0 MSDCF]-
mappen i [DCIM]-mappen, og klik
derefter pa [Paste].

OO star for et vilkarligt tal fra
100 til 999.

Installere "Picture Package"

"Picture Package" er kun beregnet
for Windows-computere.

Du kan bruge "Picture Package"-softwaren
pé din Windows-computer til at
administrere billeder optaget med
kameraet. Installation af "Picture Package"-
softwaren installerer USB-driveren pa
samme tid.

e Nar computeren er i brug, skal du lukke al
aktiveret applikationssoftware ned, inden du
installerer "Picture Package".

For computersystem

Se side 85 vedrgrende grundleggende
Windows-operativsystem.

Andre systemkrav er som fglger.
Software: Macromedia Flash Player 6.0
eller nyere, Windows Media Player 7.0 eller
nyere, og DirectX 9.0b eller nyere.
Lydkort: 16-bit stereo-lydkort med
hgjttalere

Hukommelse: 64 MB eller mere

(128 MB eller mere anbefales)

Harddisk: Diskplads ngdvendig til
installation: ca. 200 MB

Display: Et videokort udstyret med 4 MB
VRAM (DirectDraw-driver-kompatibel)

e Nar du automatisk laver billedfremvisninger
(side 96), er en Pentium III 500 MHz eller
hurtigere CPU ngdvendig.
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* Denne software er kompatibel med DirectX-
teknologien. "DirectX" skal vaere installeret
inden brug.

¢ Et separat system til betjening af optage-enhed
er ngdvendig for at kunne skrive til CD-Rs.

E T=nd computeren, og sat den
medfolgende CD-ROM i
CD-ROM-drevet.

Installationsmenuskarmen vises.

® Hyvis du ikke allerede har installeret USB-
driveren (side 86), ma du ikke tilslutte
kameraet til computeren, inden du
installerer "Picture Package"-softwaren
(undtagen Windows XP).

Klik pa [Picture Package].

Picture Package

"Choose Setup Language"-
skarmbilledet vises.

Veelg det onskede sprog, og
klik sa pa [Next].

e [ dette afsnit beskrives de engelsksprogede
skaermbilleder.

A Klik pa [Next].
"License Agreement"-skarmbilledet
vises.
Les aftalen grundigt. Hvis du
accepterer betingelserne i aftalen, skal
du atkrydse "I accept the terms of the
license agreement"-afkrydsnings-
boksen, og derefter klikke pa [Next].

T
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S

T ——
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A Klik pa [Install] pa "Ready to B Fjern CD-ROM’en. Kopiere billeder med brug af
Install the Program"-skaermen. "Picture Package"

Installationen begynder. Forbind kameraet og din computer

med USB-multikablet.

"Picture Package" starter automatisk op, og
RS e i B kot billederne i "Memory Sticken" kopieres
automatisk til computeren. Efter billederne
er kopieret, starter "Picture Package
Viewer" op, og de kopierede billeder vises.

ik ntal o begn heindelstion

Menu. =EXE
Hyvis "Welcome to setup for DirectX"-
skermen vises, efter du har installeret 6 Copyautomatcaly
applikationssoftwaren, skal du fglge
vejledningen. ) ETTI [T

Bekrzeft, om afkrydsnings- ’

boksen for "Yes, | want to B -
restart my computer now" er ﬁ
afkrydset, og klik derefter pa
[Finish]. S
Din computer genstarter. ¢ Normalt oprettes "Picture Package"- og "Date"-

mapper i "My Documents"-mappen, og alle
billedfiler, som er optaget med kameraet,
kopieres til disse mapper.

* Windows XP er indstillet, sd operativsystem
AutoPlay-guiden aktiveres.
Hvis du desaktiverer operativsystem AutoPlay-
guiden, skal du annullere desaktiveringen vha.
[Settings] i "Picture Package Menu".

® Hvis "Picture Package" ikke kan kopiere
billeder automatisk, skal du starte "Picture
Package Menu" op, og afkrydse [Settings] i
[Copy automatically].

Genvejsikonerne for [Picture Package
Menu] og [Picture Package destination
Folder] vises.

I uasaindwod ed Jopajjiq 8S
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Brug af "Picture Package"

Start [Picture Package Menu] op pa
skrivebordet for at bruge de forskellige
funktioner.

e Standardskarmen kan vare forskellig
afhangigt af computeren. Du kan @ndre
knappernes rekkefglge med [Settings] pa nedre
hgjre hjgrne af skermen.

® For nzrmere oplysninger om brug af
applikationssoftwaren skal du klikke pa pa
gvre hgjre hjgrne af hver skarm for at vise
online-hjlp.

Teknisk support af "Picture Package" leveres af
Pixela User Support Center. For flere
oplysninger, se de oplysninger der medfglger
cd-rommen.

Se billeder pa en computer

Klik pé [Viewing video and pictures on PC]
pé venstre side af skeermen.

Klik pa [Viewing video and pictures on PC]
pé nedre hgjre hjgrne af skeermen.

5 e pockogs Mens o=

e acage Viewer

Viewing video and ma
pictures on PC

MMMMMM

&

Skermen til at se billeder vises.

Gemme billeder pa en CD-R
Klik pa [Save the images on CD-R] pa
venstre side af skermen.

Klik pa [Save the images on CD-R] pa
nedre hgjre hjgrne af skeermen.

Erei o]
> [ prtrepockage CoBackup
o B
e 0

@ Save the images
on CD-R

Sissaram s

Skeermen til at gemme billeder pa en CD-R

vises.

¢ Etcd-r-drev er ngdvendigt til at gemme billeder

pé en cd-r.

For yderligere oplysninger om kompatible drev,

se fplgende hjemmeside for Pixela User
Support Center.
http://www.ppackage.com/

Lave en billedfremvisning

Klik pa [Automatic Slideshow Producer] pa
venstre side af skeermen.

Klik pé [Automatic Slideshow Producer] pa
nedre hgjre hjgrne af skermen.

S picureackage Menu

Skearmen til at lave en billedfremvisning
vises.



Kopiere billeder til din
computer

- For Macintosh-
brugere

Anbefalet computersystem

Operativsystem: Mac OS 9.1, 9.2 eller

Mac OS X (v10.0/v10.1/v10.2/v10.3)

Ovenstéende operativsystem skal vaere

installeret fra producentes side.

USB-stik: Standardudstyr

® Huvis du tilslutter to eller flere USB-apparater til
en enkelt computer pa én gang, virker nogle
apparater, herunder kameraet, ikke altid,
afhengig af typen af USB-apparat.

¢ Funktionen garanteres ikke, hvis der anvendes
en USB-hub.

® Der gives ingen garanti for funktionen pa alle
de anbefalede computersystemer, som nzvnes
ovenfor.

USB-indstilling

Der er to indstillinger for USB-tilslutning

ved tilslutning med en computer: [Normal]

og [PTP]*. Standardindstillingen er

[Normal]. Dette afsnit beskriver [Normal]-

indstillingen som eksempel.

* Kun kompatibel med Mac OS X. Nar der er
tilsluttet en computer, kopieres kun dataene i
mappen valgt af kameraet til computeren. For at

veelge en mappe skal du fglge proceduren pa
side 63.

Kommunikation med din
computer

Nir din computer fortsetter fra Suspend
eller Sleep, genoprettes kommunikationen
mellem kameraet og computeren ikke altid
pé samme tid.

Nar der ikke er en USB-
stikforbindelse pa computeren
Nér der hverken er en USB-stikforbindelse
eller en "Memory Stick"-plads pa
computeren, kan du kopiere billeder vha. et
ekstra apparat. Se Sony-websiden, hvis du
gnsker nermere oplysninger.
http://www.sony.net/
El Tilslutte kameraet til din
computer

Se side 87 for n@rmere oplysninger.

Afbryde USB-multikablet, udtage
"Memory Sticken", eller slukke
kameraet ved en USB-tilslutning
Trak og slip drev-ikonen eller ikonen for
"Memory Sticken" til "Trash"-ikonen, og
udtag derefter USB-multikablet, udtag
"Memory Sticken", eller sluk kameraet
® Hvis du bruger Mac OS X v10.0, skal du fjerne
USB-multikablet osv., efter du har slukket
computeren.

H Kopiere billeder

1 Dobbeltklik pa det nye ikon pa
skrivebordet.
Indholdet af "Memory Stick"en, der
sidder i kameraet, vises.

2 Dobbeltklik pa "DCIM".

3 Dobbeltklik pa den mappe, hvor de
billeder du vil kopiere, er gemt.

4 Trzkbilledfilerne til harddisk-ikonet, og
giv slip.
Billedfilerne kopieres til harddisken.
Se side 91, hvis du gnsker nermere
oplysninger om billedfilernes
lagerplacering.
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Se billeder pa computeren

1 Dobbeltklik pa harddisk-ikonet.

2 Dobbeltklik pa den gnskede billedfil i
mappen med de kopierede filer.
Billedfilen abnes.

* "Picture Package" kan ikke bruges med
Macintosh.

Brug af "ImageMixer VCD2"

"ImageMixer VCD2" er kun beregnet
for Macintosh-computere (Mac OS X
(v10.1.5) eller nyere).

Vha. "ImageMixer VCD2" pa den cd-rom,
der medfglger kameraet, kan du lave en
video-cd med de billede- eller
filmmaterialer, som er gemt i computeren.
Du kan lave en billedfil, som er kompatibel
med funktionen til at lave video-cd i Toast
by Roxio (medfglger ikke).

* Nar computeren er i brug, skal du lukke al
anden aktiveret applikationssoftware ned, inden
du installerer "ImageMixer VCD2".

Teknisk support af "ImageMixer VCD2"
leveres af Pixela User Support Center.

For flere oplysninger, se de oplysninger der
medfglger cd-rommen.

Nodvendigt computersystem
Operativsystem: Mac OS X (v10.1.5
eller nyere)

Ovenstdende operativsystem skal vaere
installeret fra producentes side

CPU: iMac, eMac, iBook, PowerBook,
Power Mac G3/serie G4
Hukommelse: 128 MB eller mere
(256 MB eller mere anbefales)
Harddisk: Diskplads ngdvendig til
installation: ca. 250 MB

Display: 1.024 x 768 punkter eller mere,
32.000 farver eller mere

® QuickTime 4 eller nyere skal vaere
preinstalleret (QuickTime 5 anbefales).

* Funktion garanteres ikke i alle anbefalede
computersystemer, som er nzvnt ovenfor.



Installere "ImageMixer VCD2"

1 Tend computeren.
¢ Displayindstillingerne bgr vare
1.024 x 768 punkter eller hgjere og
32.000 farver eller hgjere.

2 Sat den medfglgende cd-rom i cd-rom-
drevet.

3 Dobbeltklik pi CD-ROM-ikonen.

4 Kopier [IMXINST.SIT]-filen i [MAC]-
mappen til harddisk-ikonen.

5 Dobbeltklik pa [IMXINST.SIT]-filen i
kopier-til-mappen.

6 Dobbeltklik pa den udpakkede
[ImageMixer VCD2_Install]-fil.

7 Efter brugeroplysning-skaermen vises,
skal du indtaste det gnskede navn og
kodeord.

Installation af softwaren begynder.

Lave en video-cd

1 Abn [ImageMixer]-mappen i
[Application].

2 Klik pa [ImageMixer VCD2].

3 Klik pa [Video CD].
Videodisk-indstillingen starter op.
* Du kan ikke lave en dvd-video.

4 Velg den mappe, hvor de gnskede
billeder er gemt.

@ Vzlg den gnskede mappe pa venstre
ramme, og klik derefter pa [Add].
Den valgte mappe flytter til hgjre
ramme.

@ Klik pa [Next].

Indstil menubaggrund, knapper, titler

osv., og klik derefter pa [Next].

Bekreaft indstilling i overensstemmelse

med dine gnsker.

Bekraft kontrol af video-cd-filen.

@ Klik pa den fil, du vil kontrollere pa
venstre ramme.

@ Klik pa [P] for at kontrollere filen.

Klik pa [Next], og indtast disknavnet og

dens destination.

Forberedelse til at gemme filen pa en

cd-r er udfort.

¢ "ImageMixer VCD2" kan kun lave diskbilledet

til at gemme billedfilen pa en cd-r i video-cd
format. Toast by Roxio (medfglger ikke)
kraeves for at lave en video-cd.
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Fejlsogning

Hvis du har problemer med kameraet, kan
du forsgge fplgende lgsninger.

1 Kontroller fgrst punkterne pa side 100 til
109. Hvis LCD-skaermen viser
"C:0O00:000", er selvdiagnose-
funktionen aktiveret. Se side 112.

Batteri og strom

2 Hyvis kameraet stadig ikke virker korrekt,

skal du trykke pa RESET-knappen inden
i batteri/"Memory Stick"-dakslet med
en spids genstand, og derefter teende
kameraet igen. (Det sletter indstillinger
af dato og klokkesl®t osv.)

3 Hvis kameraet herefter ikke virker

korrekt, bgr du kontakte din Sony-
forhandler eller lokale autoriserede
Sony-servicecenter.

Symptom Arsag

Losning

Batteriet kan ikke oplades. | « Kameraet er tendt.

> Sluk kameraet (side 15).

Batteriet kan ikke
installeres.

« Batteriet er ikke isat korrekt.

> Isxt batteriet, mens du skubber batteriudkastknappen mod
kameraets forside vha. batteriets forkant (side 11).
> Iset batteriet korrekt (side 11).

%/CHG-lampen blinker
ved opladning af et
batteri.

* Batteriet er ikke isat korrekt.
* Der er opstéet funktionsfejl i batteriet.

« Batteriet er afladet.

> Isat batteriet korrekt (side 11).

2 Henvend dig til din Sony-forhandler eller et lokalt autoriseret
Sony-servicevarksted.

2 Afbryd lysnetadapteren fra DC IN-jackstikket pa kameraet og
fra lysnetstikkontakten, og tilslut den igen. Oplad derefter
batteriet (side 11).

100




Symptom

Arsag

Losning

%/CHG-lampen tzendes
ikke ved opladning af et
batteri.

» Lysnetadapteren er afbrudt.
« Der er opstaet funktionsfejl i lysnetadapteren.

 Batteriet er ikke isat korrekt.
« Batteriet er helt opladet.
« Batteriet er afladet.

> Tilslut lysnetadapteren korrekt (side 11).

2 Henvend dig til din Sony-forhandler eller et lokalt autoriseret
Sony-servicevarksted.

> Iset batteriet korrekt (side 11).

< Afbryd lysnetadapteren fra DC IN-jackstikket pa kameraet og
fra lysnetstikkontakten, og tilslut den igen. Oplad derefter
batteriet (side 11).

Indikatoren for resterende
batteri er ikke korrekt.
Eller der vises indikator
for tilstraekkelig
resterende batteri, men
strommen lober snart ud.

¢ Du har brugt kameraet i meget kolde omgivelser.

 Der har varet en afvigelse i den resterende
batteritid.

« Batteriet er afladet.

« Batteriet er opbrugt (side 121).

> Se side 121.

> Aflad batteriet helt, og oplad derefter batteriet, sé indikatoren
for resterende batteri fungerer korrekt (side 12).

> Is@t et opladet batteri (side 11).

- Udskift batteriet med et nyt.

Batteriet bruges op for
hurtigt.

¢ Du bruger kameraet i meget kolde omgivelser.

« DC-stikket er beskidt, sé batteriet ikke oplades
tilstrekkeligt.

* Batteriet er opbrugt (side 121).

> Se side 121.

- Rens DC-stikkets stikben med en vatpind el.lign., og oplad
batteriet (side 11).

- Udskift batteriet med et nyt.

Der kan ikke taendes for
strammen.

« Batteriet er ikke isat korrekt.
 Lysnetadapteren er afbrudt.
* Der er opstdet funktionsfejl i lysnetadapteren.

 Batteriet er afladet.
« Batteriet er opbrugt (side 121).

> Iset batteriet korrekt (side 11).

> Tilslut den sikkert til kameraet (side 14).

2 Henvend dig til din Sony-forhandler eller et lokalt autoriseret
Sony-servicevarksted.

> Isat et opladet batteri (side 11).

> Udskift batteriet med et nyt.

Strommer slar pludselig
fra.

 Hyvis du ikke betjener kameraet i ca. 3 minutter,
mens strgmmen er sléet til, slukkes kameraet
automatisk for at forhindre, at batteriet draenes
for strgm (side 15).

« Batteriet er afladet.

> Tend kameraet igen, eller brug lysnetadapteren (side 15).

> Isat et opladet batteri (side 11).
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Optage stillbilleder/film

Symptom

Arsag

Losning

LCD-skzermen teendes
ikke, selv om strommen
slas til.

* Sidste gang, kameraet blev brugt, blev der
slukket for strgmmen, mens LCD-skarmen var
slukket.

> Tend for LCD-skermen (side 32).

Motivet er ikke synligt pa
LCD-skzermen.

* Funktionsknappen er ikke indstillet pd 0P M,
SCN eller -P

= Indstil den pa M, P, M, SCN eller (side 23 og 80).

Billedet er ikke i fokus.

* Motivet er for teet pa.

Q] (Magnifying glass-indstilling), J
(Twilight-indstilling), [a] (Landscape-
indstilling) eller Fireworks-indstilling) er
valgt som Scene Selection-funktion.

Du har indstillet fokusforvalg-afstanden.

< Brug Macro-optage-indstilling, og anbring objektivet leengere
vak fra motivet end den korteste optageafstand (side 27). Eller
veelg [Q] (Magnifying glass-indstilling) som Scene Selection-
funktion, og optag billedet inden for den anbefalede afstand
(side 34).

> Indstil den pé andre indstillinger end [Q_ ] (Magnifying glass-
indstilling), J (Twilight-indstilling), [s] (Landscape-
indstilling) eller Fireworks-indstilling) (side 37).

- Indstil pé auto-fokus (side 51).

Optisk zoom fungerer
ikke.

¢ Du kan ikke &ndre zoomforstgrrelsen, mens du
optager en film.

1Q] (Magnifying glass-indstilling) er valgt som
Scene Selection-funktion ved optagelse af
stillbilleder.

 Indstil den pa andre indstillinger end {Q_] (Magnifying glass-
indstilling) (side 34).

Precision digital zoom
fungerer ikke.

* Nar [Digital Zoom] er indstillet pa [Smart] eller
[Off] i SET UP.

Denne funktion kan ikke bruges, nir du optager
en film.

2 Indstil [Digital Zoom] pé [Precision] (side 25, 47 og 117).

Smart zoom fungerer ikke.

* Nar [Digital Zoom] er indstillet pa [Precision]
eller [Off] i SET UP.
Billedstgrrelsen er indstillet pa [SM] eller [3:2].

Du optager i Multi Burst-indstilling.

Denne funktion kan ikke bruges, nar du optager
en film.

- Indstil [Digital Zoom] pa [Smart] (side 25, 47 og 117).

- Indstil billedstgrrelse pa andre indstillinger undtagen [SM] og
[3:2] (side 20 og 26).

2 Smart zoom kan ikke bruges i Multi Burst-indstilling (side 25
og 61).




Symptom

Arsag

Losning

Billedet er for morkt.

* Du optager et motiv med en lyskilde bag
motivet.
 Lysstyrken pd LCD-skaermen er for lav.

< Velg maling-indstilling (side 57).

> Juster eksponeringen (side 54, 55, 114 og 116).

> Juster lysstyrken for LCD-baggrundsbelysningen (side 47
og 118).

Billedet er for lyst.

* Du optager et motiv i mgrke omgivelser, som er
belyst med projektgrer, f.eks. pa en scene.
¢ LCD-skarmens lysstyrke er for hgj.

> Juster eksponeringen (side 54, 55, 114 og 116).

> Juster lysstyrken for LCD-baggrundsbelysningen (side 47
og 118).

Billedet er monokromt
(sort-hvidt).

« [PFX] (P.Effect) er indstillet pd [B&W].

> Indstil den pé andre indstillinger end [B&W] (side 62).

Der kommer lodrette
striber, nar du optager et
meget lyst motiv.

* Det kaldes udtvaeringsfanomenet.

2 Det er ikke en funktionsfejl.

Nar du ser pa LCD-
skeaermen i morke
omgivelser, kan der
komme forstyrrelser pa
LCD-skeermen.

» Kameraet ggr midlertidigt LCD-skarmen
lysere, sd du kan kontrollere det viste billede,
mens du bruger kameraet i mgrke omgivelser.

> Det far ingen virkning pa det billede, du optager.

Du kan ikke optage
billeder.

* Der er ikke isat en "Memory Stick".
* "Memory Sticken" er fuld.

« Skrivebeskyttelseskontakten pa "Memory
Stick"en er indstillet pa LOCK-positionen.

* Du kan ikke optage, mens blitzen oplades.

« Nar du optager et stillbillede, indstilles
funktionsknappen ikke pi B, P, M eller SCN.

* Funktionsknappen er ikke indstillet pa E-H , nar
du vil optage en film.

> Iset en "Memory Stick" (side 19).

> Slet billederne gemt i "Memory Sticken" (side 42).
2 Udskift "Memory Stick"en.

- Stil den pé optagepositionen (side 120).

- Indstil funktionsknappen pa . P, M eller SCN (side 23).

- Indstil funktionsknappen pa (side 80).

Optagelse tager lang tid.

 Funktionen NR-lav lukkerhastighed er aktiveret.

> Se side 37.
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Symptom

Arsag

Losning

Kan ikke optage billeder
med blitzen.

* Funktionsknappen er indstillet pa (»], SET UP
eller BH.
Blitzen er indstillet pa ® (ingen blitz).

J (Twilight-indstilling), :
indstilling) eller Q (Candle- mdstlllmg) er valgt
som Scene Selection-funktion ved optagelse af
stillbilleder.

Q] (Magnifying glass-indstilling), [a]
(Landscape-indstilling), 8 (Snow-indstilling),
72 (Beach-indstilling) eller «§ (High-speed
shutter-indstilling) er valgt som Scene

Selection-funktion ved optagelse af stillbilleder.

Kameraet er i Multi Burst- eller Burst-
indstilling.

= Indstil funktionsknappen pa i, P, M eller SCN (side 23 og 37).

- Indstil blitzen til "Auto" (ingen indikator), % (tvungen blitz)
eller gst (langsom synkronisering) (side 29).

> Velg andre indstillinger end J (Twilight-indstilling),
(Fireworks-indstilling) eller 9 (Candle-indstilling) (side 34).

> Indstil blitzen p& % (Tvungen blitz) (side 29).

< Annuller Multi Burst- eller Burst-indstilling.

Macro-indstillingen
fungerer ikke.

Q] (Magnifying glass-indstilling), J
ilight-indstilling), [s] (Landscape-
(Fireworks-indstilling) eller Q
(Candle-indstilling) er valgt som Scene

Selection-funktion ved optagelse af stillbilleder.

2 Velg andre indstillinger end [Q ] (Magnifying glass-
indstilling), J (Twilight-indstilling), [ad] (Landscape-
indstilling), %% (Fireworks-indstilling) eller Q (Candle-
indstilling) (side 34).

Du kan ikke optage
billeder efter hinanden.

"Memory Sticken" er fuld.

Batteriniveauet er lavt, og du kan kun optage et
enkelt billede.

> Slet ungdvendige billeder gemt pa "Memory Sticken" (side 42
og 82).
> Isat et opladet batteri (side 11).

Motivets gjne bliver rode.

2 Indstil [Red Eye Reduction] til [On] (side 30).

Dato og klokkeslzet
optages forkert.

* Dato og klokkeslat er ikke indstillet korrekt.

2 Indstil korrekt dato og klokkeslet (side 17).

Blanderveerdi og
lukkerhastighed blinker,
nar du trykker og holder
lukkerknappen halvt ned.

* Eksponeringen er forkert.

> Juster eksponeringen (side 55).

Der ses en ukendt vandret
linje i sogeren.

* Det skyldes sggerens struktur.

2 Det er ikke en funktionsfejl.




Se billeder

* Du kan ikke afspille billedet pa kameraet, hvis

du bearbejder billedet pa en computer.

* Kameraet er i USB-indstilling.

Symptom If\rsag Lasning
Billedet kan ikke afspilles. |+ Funktionsknappen er ikke indstillet pa [>. - Indstil funktionsknappen pa [»>] (side 38).
* Du har @ndret mappe/filnavnet pa en computer. | > Se side 93.

> Annuller USB kommunikation (side 88).

Billedet er groft lige efter
afspilning.

« Billedet ser kortvarigt groft ud til

billedbearbejdning.

2 Det er ikke en funktionsfejl.

Billederne kan ikke
afspilles pa tv.

* [Video Out]-indstillingen p& kameraet i SET UP

er ikke korrekt.

« Tilslutningen er ikke korrekt.

> Indstil [Video Out] pa [NTSC] eller [PAL] (side 47 og 118).

> Kontroller tilslutningen (side 40).

Billederne kan ikke
afspilles pa en computer.

> Se side 106.

Slette/redigere et billed

e

Symptom

Arsag

Lasning

Kameraet kan ikke slette
et billede.

« Billedet er beskyttet.
« Skrivebeskyttelseskontakten pa "Memory
Stick"en er indstillet pdA LOCK-positionen.

2 Ophav beskyttelsen (side 69).
» Stil den pé optagepositionen (side 120).

Du har slettet billedet ved
en fejltagelse.

* Nir du én gang har slettet billedet, kan det ikke
gendannes.

> Hvis billedet beskyttes, kan utilsigtet sletning undgas (side 69).
< Skrivebeskyttelseskontakten pa "Memory Stick"en forhindrer,
at du sletter billeder ved en fejltagelse (side 120).

Funktionen til &endring af

billedsterrelse virker ikke.

* Du kan ikke @ndre stgrrelsen pa film eller Multi
Burst-billeder.

Du kan ikke paseette et
udskrifts (DPOF) mzerke.

* Du kan ikke satte udskrifts (DPOF) marker pa
film.

Du kan ikke klippe et
billede.

« Filmen er ikke lang not til at blive klippet.
 Beskyttede film kan ikke klippes.
« Stillbilleder kan ikke klippes.

2 Ophav beskyttelsen (side 69).
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Computere

Symptom

Arsag

Losning

Du ved ikke, om dit
operativsystem kan
bruges med kameraet.

< Kontroller "Anbefalet computersystem” (side 85 og 97).

USB-driveren kan ikke
installeres.

2 I Windows 2000 skal du logge pa som systemadministrator
(auoriseret systemadministrator) (side 85).

Computeren registrerer
ikke kameraet.

¢ Kameraet er slukket.

* Batteriniveauet er for lavt.

* Du bruger ikke det medfglgende USB-
multikabel.

* USB-multikablet er ikke tilsluttet korrekt.

* [USB Connect] er ikke indstillet pa [Normal] i
SET UP-indstillingerne.

» USB-stikkene pa din computer er tilsluttet andet
udstyr ud over tastaturet og musen.

» Kameraet er ikke sluttet direkte til din computer.

* USB-driveren er ikke installeret.

 Din computer registrerer ikke enheden korrekt,
fordi du forbandt kameraet og din computer med
USB-multikablet, inden du installerede "USB
Driver" fra den medfglgende cd-rom.

» Tend kameraet (side 15).
2 Brug lysnetadapteren (side 14).
2 Brug det medfglgende USB-multikabel (side 87).

> Afbryd USB-multikablet, og tilslut det korrekt igen. Sgrg for, at
"USB Mode" vises pa LCD-skarmen (side 87).
> Indstil den til [Normal] (side 118).

- Afbryd USB-kablerne undtagen dem, der er tilsluttet tastaturet
og musen (side 85).

2 Forbind kameraet og din computer direkte uden brug af en
USB-hub (side 85).

> Installér USB-driveren (side 86).

2 Slet den enhed fra computeren, som er registreret forkert
(side 89), og installer derefter USB-driveren (side 86).

Du kan ikke kopiere
billeder.

» Kameraet er ikke tilsluttet korrekt til din
computer.

* Kopieringsproceduren er forskellig, athengig af
dit operativsystem.

* Du optog med en "Memory Stick", der var
formateret med en computer.

> Forbind kameraet og din computer korrekt med det
medfglgende USB-multikabel (side 87).

> Fglg kopieringsproceduren til dit operativsystem (side 88, 89
0g 97).

2 Brug en "Memory Stick", der er formateret med kameraet.

Nar der er oprettet en
USB-tilslutning, starter
"Picture Package" ikke

automatisk.

- Kgr "Picture Package Menu", og afkryds [Settings].
2 Opret en USB-tilslutning, nér der er tendt for computeren
(side 87).




Symptom

Arsag

Losning

Billedet kan ikke afspilles
pa en computer.

< Hvis du bruger "Picture Package"-softwaren, se hjzlp pa gvre
hgjre hjgrne af hver skaerm.
2 Henvend dig til computer- eller programmelproducenten.

Billedet og lyden pavirkes
af stoj, nar du afspiller en
film pa en computer.

« Filmen afspilles direkte fra "Memory Stick"en.

> Kopier filmen til computerens harddisk, og afspil derefter
filmfilen fra harddisken (side 88, 89, 95 og 97).

Du kan ikke udskrive et
billede.

< Kontroller printerindstillingerne.

Billeder, der tidligere er
kopieret fra en computer,
kan ikke ses pa kameraet.

 Kopieret til en forkert mappe.

> Kopier dem til en ledig mappe, f.eks. "101MSDCF" (side 91).

"Memory Stick"

Symptom

Arsag

Losning

Der kan ikke isaettes en
"Memory Stick."

¢ Du is@tter den bagfra.

> Isxt den fra den rigtige side (side 19).

Der kan ikke optages pa
en "Memory Stick".

« Skrivebeskyttelseskontakten pa "Memory
Stick"en er indstillet p4 LOCK-positionen.
¢ "Memory Sticken" er fuld.

- Stil den pa optagepositionen (side 120).

> Slet ungdvendige billeder (side 42 og 82).

Du kan ikke formatere en
"Memory Stick."

« Skrivebeskyttelseskontakten pa "Memory
Stick"en er indstillet pd LOCK-positionen.

- Stil den pa optagepositionen (side 120).

Du har utilsigtet
formateret en "Memory
Stick".

* Alle dataene pa "Memory Sticken" slettes ved
formatering. Du kan ikke gendanne dem.

> Det anbefales at indstille skrivebeskyttelseskontakten pa
"Memory Stick"en i LOCK-stillingen for at undgé utilsigtet
sletning (side 120).
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PictBridge -kompatibel printer

Symptom

Arsag

Losning

Tilslutningen kan ikke
etableres.

* Printeren er ikke PictBridge-kompatibel.

* Printeren er ikke indstillet til tilslutning med
kameraet.

* [USB Connect] er ikke indstillet pa [PictBridge]
i SET UP-indstillingerne.

» Afhaengigt af forholdene kan tilslutningen ikke
altid etableres.

2 Henvend dig til printerproducenten.
< Kontroller, at printeren er teendt og kan tilslutte med kameraet.

> Indstil den til [PictBridge] (side 118).
> Afbryd og tilslut USB-multikablet igen. Se betjenings-

vejledningen til printeren, hvis der vises en fejlmeddelelse pa
printeren.

Du kan ikke udskrive
billeder.

» Kameraet er ikke sluttet direkte til printeren.
* Printeren teendes ikke.

* Hvis du velger [Exit] ved udskrivning, kan du

ikke altid udskrive igen, ath@ngigt af din printer.

* Film kan ikke udskrives.

« Billeder bearbejdet med en computer eller
billeder optaget med andre kameraer end dette
kan ikke altid udskrives.

2 Kontroller, at kameraet og printeren er korrekt tilsluttet med
USB-multikablet.

2 Tend printeren. Se betjeningsvejledningen til printeren for
narmere oplysninger.

2 Afbryd og tilslut USB-multikablet igen. Hvis du stadig ikke kan
udskrive, skal du afbryde USB-multikablet, slukke og tende
printeren, og derefter tilslutte USB-multikablet igen.

Udskrivning annulleres.

* Du afbrgd USB-multikablet, inden 3%
(Afbryd ikke USB-multikabel) -mzarket
forsvandt.

Du kan ikke indfgje datoen
eller udskrive billeder i
indeks-indstilling.

* Printeren har ikke disse funktioner.

* Datoen kan ikke altid indfgjes i indeks-
indstilling, afhengigt af printeren.

2 Henvend dig til printerproducenten for at fa at vide, om
printeren har disse funktioner eller ej.
2 Henvend dig til printerproducenten.

"em-- - --" udskrives pa den

dato-indfejede del.

» Optagedatoen optages ikke pa billedet.

2 De billeder, som ikke har optagedatodata, kan ikke udskrives
med datoen indfgjet. Indstil [Date] pa [Off], og udskriv dem.




Andet

Symptom

Arsag

Lasning

Kameraet virker ikke; der
kan ikke udfores nogen
betjening.

¢ Du bruger ikke et "InfoLITHIUM"-batteri.

 Batteriniveauet er lavt eller nul (£XJ -
indikatoren vises.).
 Lysnetadapteren er ikke sluttet godt fast.

> Brug et "InfoLITHIUM"-batteri (side 121).
< Oplad batteriet (side 11).

> Slut den godt til kameraets DC IN-jackstik og til en
lysnetstikkontakt (side 14).

Strommen er slaet til, men
kameraet virker ikke.

* Det interne system virker ikke korrekt.

< Afbryd forbindelsen, tilslut alle strgmkilder efter et minut, og
teend sé for kameraet. Hvis dette ikke virker, skal du trykke pa
RESET-knappen pé indersiden af batteri/"Memory Stick"-
dakslet med en spids genstand, og derefter sld strgmmen til
igen. (Dette sletter bl.a. dato- og klokkeslatsindstillingerne)

Du kan ikke identificere
indikatoren pa LCD-
skeermen.

= Kontroller indikatoren (side 124 til 127).

Objektivet bliver taget.

¢ Der dannes kondensvand.

> Sluk for kameraet, lad det sta i ca. en time, og prgv sa at bruge
det igen (side 119).

Kameraet bliver varmt,
hvis du bruger det i lang
tid.

2 Det er ikke en funktionsfejl.
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Advarsler og

meddelelser
Fglgende meddelelser vises pa LCD-skarmen.
Meddelelse Betydning/afhjaelpning
No Memory Stick « Is@t en "Memory Stick" (side 19).

System error

« Sla strgmmen fra og til igen (side 15).

Memory Stick error

* Den isatte "Memory Stick" kan ikke bruges i kameraet (side 120).
* "Memory Sticken" er beskadiget.

* "Memory Stickens" tilslutningsdel er beskidt.

« Iszt "Memory Stick"en korrekt (side 19).

Memory Stick type error

¢ Den isatte "Memory Stick" kan ikke bruges i kameraet (side 120).

Format error

* Formateringen af "Memory Stick"en mislykkedes. Formater "Memory Stick"en igen (side 44).

Memory Stick locked

* "Memory Stick"ens skrivebeskyttelseskontakt er indstillet piA LOCK. Stil den i optagestilling (side 120).

No memory space

* "Memory Stickens" kapacitet er utilstreekkelig. Du kan ikke optage billeder. Slet ungdvendige billeder eller data (side 42
og 82).

Read only memory

« Du kan ikke optage eller slette billeder pa "Memory Stick" med kameraet.

No file in this folder

« Der er ikke optaget nogen billeder i denne mappe.

Folder error

* En mappe med de samme fgrste tre cifre i nummeret findes allerede pa "Memory Sticken". (F.eks.: 123MSDCF og
123ABCDE) Valg andre mapper, eller opret en ny mappe.

Cannot create more folders

« Den mappe, hvis fgrste tre cifre i navnet er "999" findes pa "Memory Sticken". Du kan ikke oprette flere mapper.

Cannot record

* Du forsggte at velge en mappe, som kun kan ses med kameraet. Valg andre mapper (side 48).

File error

« Der er opstéet en fejl ved afspilning af billedet.

File protect

« Billedet er beskyttet mod sletning. Ophav beskyttelsen (side 69).

For "InfoLITHIUM" battery
only

« Batteriet er ikke af typen "InfoLITHIUM".

Image size over

« Du afspiller et billede med en stgrrelse, som ikke kan afspilles pa kameraet.

Cannot divide

* Filmen er ikke tilstreekkelig lang til at blive delt.
« Filen er ikke en film.




Meddelelse Betydning/afhjzaelpning

Invalid operation * Du afspiller en fil, der er oprettet pa andet udstyr end dit kamera.

&9 * Batteriniveauet er lavt eller nul. Oplad batteriet (side 11). Athangigt af brugsforholdene og batteritypen blinker
indikatoren maske, selv om den resterende batteritid er 5 til 10 minutter.

L) * Der kan forekomme kamerarystelser pga. utilstrekkeligt lys. Brug blitzen, monter kameraet pé et stativ eller fastggr

kameraet pa anden méde.

Rotate the lens portion

* Objektivdelen falder nedad. Drej objektivdelen.

Enable printer to connect

» [USB Connect] er indstillet pa [PictBridge], men kameraet er tilsluttet en ikke- PictBridge-kompatibel enhed.

Kontroller enheden.
« Afhangigt af forholdene kan tilslutningen ikke altid etableres. Afbryd og tilslut USB-multikablet igen. Se
betjeningsvejledningen til printeren, hvis der vises en fejlmeddelelse pa printeren.

Connect to A device

 Du forsggte at udskrive billeder, inden der var etableret printertilslutning. Tilslut til en PictBridge-kompatibel
printer.

No printable image

* Du forsggte at udfgre [DPOF image] uden at kontrollere oY -mearket.
 Du forsggte at udfgre [All In This Folder], mens du valgte en mappe, hvor kun film er gemt. Du kan ikke udskrive
film.

Printer busy

« Printeren er i gang, og kan derfor ikke modtage udskriftsforespgrgsler. Kontroller printeren.

Paper error

* Der er opstéet en papirfejl , f.eks. Igbet tgr for papir, papirstop el.lign. Kontroller printeren.

Ink error

* Der er opstiet en blekfejl. Kontroller printeren.

Printer error

« Kameraet modtog en fejl fra printeren. Kontroller printeren, eller kontroller om det billede, du vil udskrive, er
beskadiget.

9

« Dataoverfgrslen til printeren er muligvis ikke udfgrt endnu. Afbryd ikke USB-multikablet.
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]
Selvdi disol Kode Arsag Forholdsregel
elvdiagnosedisplay C:32:00 Der er problemer med kameraets | Sla strgmmen fra og til igen (side 15).
. . hardware.
— Hvis der vises en kode, som
C:13:00 Kameraet kan ikke lese eller Tag "Memory Stick"en ud, og is@t den igen

begynder med et bogStav skrive data pa "Memory Stick"en. | flere gange.

Kameraet har et selvdiagnosedisplay.

Der er isat en uformateret Formater "Memory Stick"en (side 44).
Denne funktion viser kameraets tilstand pa "Memory Stick".
LCD—skaerm.en som en. kombination af et Den isatte "Memory Stick" kan Iset en ny "Memory Stick" (side 19).
bogstav og fire tal. Hvis det sker, skal du ikke bruges i kameraet, eller
kontrollere fglgende koder og tage dataene er beskadigede.
tilsvarende forholdsregler. De sidste to tal E:61:001 Der er opstéet en kamerafejl, som | Tryk pd RESET-knappen (side 100) inden i
(angivet med CO) er forskellige, E:91:00 du ikke kan rette. batteri/"Memory Stick"-dzkslet, og teend
afth@ngigt af kameraets status. derefter kameraet igen.
Hvis kameraet stadig ikke virker godt, efter
< du har prgvet forholdsreglen et par gange,
N rd
Zci32:00- skal kameraet repareres. Kontakt nermeste
T v NT

Sony-forhandler eller et lokalt autoriseret
Sony-servicevarksted.

Selvdiagnosedisplay
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Antal billeder der kan
gemmes/optagetid

Det antal billeder, som kan gemmes, og
optagetiden er forskellige, afth@ngigt af
"Memory Stickens" kapacitet, billed-
stgrrelsen, og billedkvaliteten. Se fglgende
tabeller, nar du valger en "Memory Stick".

Antallet af billeder angives i rekkefglgen
Fine (Standard).

Veardierne for det antal billeder, som kan
gemmes, og optagetiden kan variere,
ath@ngigt af optageforholdene.

For normale optagetider og antal billeder
der kan lagres, se side 22.

Nér det resterende antal billeder, der kan
optages, er mere end 9.999, vises
">9999".

Multi Burst (Enhed: billeder)

16MB | 32MB | 64MB | 128MB | MSX-256 | MSX-512 | MSX-1G

24(46) | 50(93) | 101(187) | 202 (376) | 357 (649) | 726 (1320)| _1.482
M

(2.694)

Film

16MB | 32MB | 64MB | 128MB | MSX-256 | MSX-512 | MSX-1G
640 0:00:42 | 0:0127 | 0:02:56 | 0:05:54 | 0:10:42 | 0:21:47 | 0:44:27
(Standard)
160 0:11:12 0:22:42 0:45:39 1:31:33 2:51:21 5:47:05 11:44:22

Tallene angiver optagetiden. Eksempel: "1:31:33" angiver "1 time, 31 minutter, 33 sekunder".

¢ Billedstgrrelsen er som fglger:
640 (Standard): 640x480
160: 160x112
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Menupunkter

Menupunkter, der kan @ndres, er
forskellige athaengigt af funktionsknappens
position eller indstillingerne af kameraet.
Standardindstillinger er angivet med H.

Nar funktionsknappen er indstillet pa ity

Punkt

Indstilling

Beskrivelse

Mode (REC Mode)

Multi Burst
Burst
ENormal

— Optager en uafbrudt serie pa 16 enkeltbilleder inden for et enkelt stillbillede
(side 61).

— Optager billeder efter hinanden (side 60).

— Optager et billede med normal optageindstilling.

Nar funktionsknappen er indstillet pa P, M eller SCN

Punkt Indstilling Beskrivelse
SCN7) QI RIS /aoj / Indstiller Scene Selection (side 34).
bl /g2 /M) /Q]
(EV)? +2.0EV /+1.7EV / +1.3EV / Justerer eksponeringen (side 55).
+1.0EV/+0.7EV /+0.3EV / BOEV
/- 03EV/- 0.7EV/-1.0EV/
- 1.3EV/-17EV/-2.0EV
@& (Focus) oo /7.0m/3.0m/1.0m/0.5m/ Vealger auto-fokusmetode (side 49), eller indstiller forfokus-afstanden (side 51).

Center AF / Bl Multi AF

[¢] (Metering Mode)

Spot / B Multi

Justerer eksponeringen til det motiv, du optager (side 57). Indstiller maling-omradet.

WB (White Bal)

*O:/, =

TN

Indstiller hvidbalancen (side 58).




Punkt

Indstilling

Beskrivelse

I1SO (I1SO)

400/200/ 100 / MAuto

Velger ISO-fglsomhed. Ved optagelse under mgrke forhold eller optagelse af et
motiv i hurtig bevaegelse skal du bruge en indstilling med et hgjt tal. Ved optagelse
af billeder af hgj kvalitet skal du bruge en indstilling med et lavt tal.

* Desto hgjere tal du vaelger, desto mere forgges forstyrrelserne.

€:- (P.Quality) MFine / Standard Optager billeder i den fine billedkvalitetsindstilling / Optager billeder i
billedkvalitetsindstillingen standard (side 47).
Mode (REC Mode) Multi Burst — Optager en uafbrudt serie pa 16 enkeltbilleder inden for et enkelt stillbillede
Burst (side 61).
ENormal — Optager billeder efter hinanden (side 60).

— Optager et billede med normal optageindstilling.

(Interval)3)

1/7.5/ 1/15/ ®1/30

Valger Multi Burst-lukkerinterval mellem enkeltbilleder (Kun nar [Mode] (REC
Mode) er indstillet pa [Multi Burst]) (side 61).

4+ (Flash Level)¥

+/ lMNormal / -

Velger mengden af blitzlys (side 59).

PFX (P.Effect)

B&W / Sepia / BOff

Indstiller specialeffekter for billedet (side 62).

@ (Saturation)®

+/ lMNormal / -

Justerer billedets farvemztning. (@ -indikatoren vises (undtagen nér indstillingen er
Normal.)

(D (Contrast)® +/ @Normal / — Justerer billedets kontrast. (J) -indikatoren vises (undtagen nér indstillingen er
Normal.)
M (Sharpness)5) +/ MNormal / - Justerer billedets skarphed. [I] -indikatoren vises (undtagen nér indstillingen er

Normal.)

D Dette vises ikke, nar funktionsknappen er indstillet pa P eller M.

2) Denne vises ikke, nér funktionsknappen er indstillet pa M.

3 Denne vises ikke, nir {Q ] (Magnifying glass-indstilling), J (Twilight-indstilling), ﬁ) (Twilight portrait-indstilling), :
(Candle-indstilling) er valgt i SCN.

4 Denne vises ikke, nir J (Twilight-indstilling),

5) Denne vises ikke, ndr funktionsknappen er indstillet pi SCN.

(Fireworks-indstilling) eller Q

(Fireworks-indstilling) eller Q (Candle-indstilling) er valgt i SCN.
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Nar funktionsknappen er indstillet pa

Punkt Indstilling Beskrivelse
(EV) +2.0EV /+1.7EV / +1.3EV / Justerer eksponeringen (side 55).
+1.0EV/+0.7EV /+0.3EV / BOEV
/- 0.3EV/- 0.7TEV/-1.0EV/
-13EV/-1.7EV/-2.0EV
@& (Focus) oo /7.0m/3.0m/1.0m/0.5m/ Velger auto-fokusmetode (side 49), eller indstiller forfokus-afstanden (side 51).

Center AF / ll Multi AF

[¢] (Metering Mode)

Spot / B Multi

Justerer eksponeringen til det motiv, du optager (side 57). Indstiller maling-omradet.

WB (White Bal)

Indstiller hvidbalancen (side 58).

PFX (P.Effect)

B&W / Sepia / BOff

Indstiller specialeffekter for billedet (side 62).

Nar funktionsknappen er indstillet pa [>]

Punkt Indstilling Beskrivelse
£3 (Folder) OK/Cancel Velger mappen med de billeder, du vil afspille (side 63).
o-n (Protect) — Beskytter/ophaver beskyttelse af billeder mod utilsigtet sletning (side 69).
DPOF (DPOF) — Velger stillbilleder, hvor du vil tilfgje/slette udskrifts (DPOF) -merket (side 71).
D (Print) — Udskriver billeder med en PictBridge-kompatibel printer (side 73).
5 (Slide) Interval — Indstiller billedfremvisningsinterval (side 65). (Kun for enkeltbillede-skarmen.)
M 3 sec/ 5 sec/ 10 sec/ 30 sec/ 1 min
Image — Velger billeder fra enten mappe eller optagemedier.
W Folder/All
Repeat — Gentager billedfremvisningen.
B On/Off
Start — Begynder billedfremvisningen.
Cancel — Annullerer indstillinger og udfgrelse af billedfremvisning.
=N (Resize) 5M/ 3M/1M/ VGA/Cancel Zndrer den optagede billedstgrrelse (side 70). (Kun for enkeltbilledskeermen.)

[:* (Rotate)

s (mod uret) /
™ (med uret) / OK / Cancel

Roterer stillbilledet (side 66). (Kun enkeltskarmen.)

Y (Divide)

OK / Cancel

Opdeler en fil (side 83). (Kun enkeltskermen.)




SET UP-punkter

Indstil funktionsknappen pa SET UP.
SET UP-ska@rmen vises.
Standardindstillinger angives med H.

i (Camera)

Punkt Indstilling Beskrivelse

AF Mode MSingle / Monitor Velger fokusbetjening-indstillingen (side 50).

Digital Zoom MSmart / Precision / | Veelger digital zoom-indstilling (side 25).

Off
Date/Time Day&Time /Date/ | Valger, om der skal indfgjes dato og klokkeslat pa billedet (side 33). Ved optagelse af film, eller
WOff billeder optaget i Multi Burst-indstilling, kan dato og klokkeslzt ikke indfgjes pé billedet. Endvidere
vises dato og klokkeslat ikke ved optagelse. Dato og klokkeslat vises, nar billedet afspilles.

Red Eye On / MOff Formindsker rgde gjne, nar der optages med blitz (side 30).

Reduction

AF llluminator HAuto / Off Vealger, om der skal udsendes AF-ekstralys i mgrket. Hjelper, nér det er svert at fokusere pa motivet
under sterkt lys (side 31).

Auto Review On / MOff Ved optagelse af stillbilleder. Valger om billedet skal vises, lige efter du optager et stillbillede. Hvis den
indstilles pa [On], vises de optagede billeder i ca. to sekunder. I Igbet af dette tidsrum kan du ikke optage
det naste billede.

&= (Memory Stick Tool)

Punkt Indstilling Beskrivelse

Format OK / Cancel Formaterer "Memory Stick"en. Bemark, at formatering sletter alle data pa en "Memory Stick", herunder
beskyttede billeder (side 44).

Create REC. OK / Cancel Opretter en mappe til optagelse af billeder (side 48).

Folder

Change REC. OK / Cancel ZEndrer en mappe til optagelse af billeder (side 48).

Folder
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& (Setup 1)

Punkt

Indstilling

Beskrivelse

LCD Backlight

Bright/ M Normal/
Dark

Velger lysstyrken for LCD-baggrundsbelysningen. Hvis du valger [Bright], bliver LCD-sk@rmen lys
og nem at se, nar du bruger kameraet udendgrs eller i andre lyse omgivelser, men det bruger ogsa
batteriopladningen hurtigere op. Vises kun, nar du bruger kameraet med batteriet.

Beep Shutter — Slar lukkerlyden til, nar du trykker pa lukkerknappen.
H On — Slar bip/lukkerlyden til, nér du trykker péa kontrolknappen/lukkerknappen.
Off — Slar bip/udlgserlyden fra.

[ALanguage — Viser menupunkter, advarsler og meddelelser pa det valgte sprog.

& (Setup 2)
Punkt Indstilling Beskrivelse
File Number M Series — Tildeler numre til filer i reekkefglge, selv om "Memory Stick” er @ndret eller optagemappen er @ndret.
— Nulstiller filnummereringen og starter fra 0001, hver gang mappen @ndres. (Nar optagemappen

Reset indeholder en fil, tildeles et nummer, som er én hgjere end det hgjeste nummer, der er tildelt.)

USB Connect PictBridge / PTP / Skifter USB-indstillingen ved tilslutning med en computer eller en PictBridge-kompatibel printer med
B Normal USB-multikablet.

Video Out NTSC — Indstiller videoudgangssignalet til NTSC (f.eks. USA, Japan).
PAL — Indstiller videoudgangssignalet til PAL (f.eks. Europa).

Clock Set OK / Cancel Indstiller dato og klokkeslet (side 17 og 47).




Forsigtighedsregler

Efterlad ikke kameraet pa
folgende steder

* I meget varme eller kolde omgivelser,
f.eks. i en bil, der er parkeret i solen.
Kamerakabinettet kan deformeres, eller
det kan forarsage funktionsfejl.

I direkte sollys eller ner et varmeapparat.
Kamerakabinettet kan deformeres, eller
det kan forarsage funktionsfejl.

Pa et sted med rystelser

Ner et steerkt magnetisk sted

Et sandet eller stgvet sted

Lad ikke sand komme ind i kameraet.
Sand eller stgv kan forarsage funktions-
fejl pa kameraet, som ikke altid kan
repareres.

Rengoring

Rengoring af LCD-skeermen

Renggr skeermens overflade med et LCD-
renggringsset (medfglger ikke), sa
fingeraftryk, stgv o.lign fjernes.

Renggoring af objektivet
Tor objektivet af med en blgd klud for at
fjerne fingeraftryk, stgv o.lign.

Rengoring af DC-stikket

Rens lysnetadapterens DC-stik med en tgr
vatpind. Brug ikke et beskidt stik.

Brug ikke et beskidt stik, da batteriet i s
fald ikke kan oplades korrekt.

Udvendig rengoring af kameraet

Renggr kameraets overflade med en blgd

klud, der er let fugtet med vand. Tgr derefter

overfladen af med en tgr klud. Brug ikke

fglgende, da det kan beskadige kameraets

overfladebehandling eller kabinettet.

— Fortynder, rensebenzin, sprit, renseklud
eller kemikalier, som f.eks. insektgift

— Rgr ved kameraet med ovenstiaende pa
handerne

— Kontakt med gummi eller vinyl i lang tid

Bemaerkning vedrgrende
arbejdstemperatur

Kameraet er beregnet til brug ved
temperaturer pa mellem 0 °C og 40 °C. Det
frarddes at optage i meget kolde eller varme
omgivlser, hvor temperaturen kommer over
eller under det her angivede.

Om kondensvand

Hvis kameraet bringes direkte fra kolde til
varme omgivelser eller anbringes i et meget
fugtigt rum, kan der dannes kondensvand
indvendigt i eller uden pa kameraet. Hvis
det sker, kan der opsté funktionsfejl ved
kameraet.

Der kan nemt dannes kondensvand,
nar:

« Kameraet bringes fra et koldt sted, f.eks.
en skilgjpe, til et opvarmet lokale.
Kameraet tages med fra et rum eller en bil
med air-condition til varme omgivelser
udenfor, el.lign.

Undga4, at der dannes kondensvand i
kameraet

Lag kameraet ned i en godt tillukket
plastpose, hvis det medbringes fra kolde til
varme omgivelser. Lad kameraet tilpasse
sig temperaturen i de nye omgivelser i Igbet
af ca. en time. Tag kameraet ud af
plastposen, nar det har tilpasset sig den nye
temperatur.

Hvis der dannes kondensvand

Sluk kameraet, og vent ca. en time, indtil
fugten er fordampet. Bemerk, at hvis du
forsgger at optage, mens der stadig er fugt i
objektivet, kan du ikke optage skarpe
billeder.
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Det interne genopladelige
knapbatteri

Kameraet har et internt genopladeligt
knapbatteri til bevaring af dato og
klokkeslat og andre indstillinger, uanset
om kameraet er tendt eller ej.

Det genopladelige knapbatteri oplades
Igbende, s l&nge du bruger kameraet. Hvis
du kun bruger kameraet i korte perioder,
aflades det gradvist, og hvis du slet ikke
bruger kameraet i ca. en méned, bliver det
helt afladet. Sker det, skal du sgrge for at
genoplade det genopladelige knapbatteri,
inden du bruger kameraet.

Bemerk, at selv om det genopladelige
knapbatteri ikke er opladet, kan du stadig
bruge kameraet, sa leenge du ikke optager
dato og klokkeslat.

Sadan oplades

Tilslut kameraet til en lysnetstikkontakt
vha. lysnetadapteren, eller is@t et opladet
batteri, og lad kameraet sta slukket i mindst
24 timer.

* Det interne genopladelige knapbatteri sidder
inden i dekslet ved siden af gevindet til
fastggrelse af stativ pd kameraets underside.
Det interne genopladelige knapbatteri ma aldrig
fjernes.

"Memory Sticken"

"Memory Stick" er en nyt barbar, alsidig,
integreret kredslgb "Memory Stick" i
miniformat med en datakapacitet, der er
stgrre end kapaciteten pa en almindelig
diskette.

Den "Memory Stick", der kan bruges med
dette kamera, er som fglger. Vi kan dog
ikke garantere, at den virker korrekt.

"Memory Stick" gfpst:ﬁ::izl
Memory Stick Ja
Memory Stick Duo!) Ja
Memory Stick Duo (MagicGate/

Hurtig dataoverfgrsel- Ja23
kompatibel)!)

MagicGate Memory Stick Ja?
MagicGate Memory Stick Duo!) Ja?
Memory Stick PRO Ja23)
Memory Stick PRO Duo!) Ja??)

D Nér den bruges med dette kamera, skal du sgrge

for at sette den i Memory Stick Duo-adapteren.

2) "MagicGate Memory Stick” og "Memory Stick
PRO" er udstyret med MagicGate-teknologi til
beskyttelse af ophavsret. MagicGate er en
teknologi til beskyttelse af ophavsret, der
bruger krypteringsteknologi. Da kameraet ikke
understgtter MagicGate-standarderne, er data
optaget med dit kamera ikke underkastet
MagicGate-ophavsretsbeskyttelse.

3) Understgtter hgjhastigheds dataoverfgrsel med
parallelt interface.

* Det garanteres ikke, at en "Memory Stick"
formateret med en computer kan fungere med
dette kamera.

* Datalase/skrivetiden er forskellig, afhaengigt af
kombinationen af "Memory Stick" og en enhed.

Bemazerkninger om brug af "Memory
Sticken" (medfgiger)
* Du kan ikke optage, redigere eller slette

billeder, nér skrivebeskyttelseskontakten er
indstillet pi LOCK.

Tilslutning —|

LOCK =~

Skrive-
beskyttelses-
kontakt

Etiketplacering

Skrivebeskyttelseskontaktens placering og form

kan variere, ath@ngigt af, hvilken "Memory

Stick" du bruger.

Du ma ikke tage "Memory Sticken" ud, mens

der lzses eller skrives data.

Data kan beskadiges i fglgende tilfzlde:

— "Memory Sticken" udtages eller kameraet
slukkes, mens data leses eller skrives.

— " Memory Sticken" bruges et sted, der udsat
for statisk elektricitet eller forstyrrelser.

Det anbefales at sikkerhedskopiere vigtige data.

Du mi ikke sette andet end den medfglgende

markat pd markatpositionen.

Du ma ikke s@tte andet end den medfglgende

etiket pa etiketpladsen. Pas pa at etiketten ikke

rager udenfor.



® Bear og opbevar altid "Memory Stick"en i den

medfglgende ®ske.

Du ma ikke bergre en "Memory Stick"s

kontaktflader med handerne eller

metalgenstande.

Undga at bgje, tabe eller udsette "Memory

Stick"en for slag.

Undgé at adskille eller &ndre "Memory

Stick"en.

Udseat ikke "Memory Stick" for vand.

Undga at bruge eller opbevare "Memory

Sticken" pé fglgende steder:

—1Ien bil, som er parkeret direkte i solen, eller
ved en hgj temperatur.

— I direkte sollys.

— Pa et fugtigt sted, eller ner terende stoffer.

Bemaerkninger om brug af "Memory
Stick Duoen" (medfolger ikke)

® Sgrg for at s@tte "Memory Stick Duoen" i
"Memory Stick Duo"-adapteren, nar du bruger
"Memory Stick Duoen" med kameraet. Hvis du
setter "Memory Stick Duo" i kameraet uden at
pasatte Memory Stick Duo-adapteren, kan du
ikke altid udtage "Memory Stick Duoen".

Sgrg for at isette "Memory Stick Duoen" i den
korrekte retning, nér du setter den i "Memory
Stick Duo"-adapteren.

Serg for at is@tte "Memory Stick Duo"-
adapteren i den korrekte retning, nir du setter
den i kameraet. Hvis du isatter den i den
forkerte retning, kan det forarsage
funktionsfejl.

St ikke en "Memory Stick Duo", der er ikke
sat i en "Memory Stick Duo"-adapter i en
"Memory Stick"-kompatibel enhed. Det kan
forarsage funktionsfejl pa enheden.

* Nar "Memory Stick Duoen" formateres, skal du
sette "Memory Stick Duoen" i Memory Stick
Duo-adapteren.

® Hvis "Memory Stick Duoen" er udstyret med
en skrivebeskytte-kontakt, skal du udlgse dens
las.

Bemaerkning om brug af "Memory
Stick PROen" (medfgalger ikke)

Der kan bruges en "Memory Stick PRO" med en
kapacitet pa op til I GB med dette kamera.

"InfoLITHIUM"-
batteriet

() intoLiTHIUM m

TYPE

Hvad er "InfoLITHIUM"-
batteriet?

"InfoLITHIUM" batteriet er et litium-ion-
batteri, der har funktioner til udveksling af
data om betjeningsforholdene mellem
kameraet og lysnetadapteren.
"InfoLITHIUM"-batteriet beregner
strgmforbruget i overensstemmelse med
kameraets betjeningsforhold, og viser den
resterende batteritid i minutter.

Opladning af batteriet

Det anbefales at oplade batteriet ved en
temperatur pa mellem 10 °C og 30 °C. Hvis
du oplader batteriet ved en temperatur, der
ligger udenfor dette omrade, vil du ikke
altid kunne oplade batteriet effektivt.
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Effektiv brug af batteriet

* Batteriets ydelser mindskes i omgivelser
med lave temperaturer. Den tid, batteriet
kan bruges, er derfor kortere i kolde
omgivelser. Fglgende anbefales for at
kunne bruge batteriet i l&ngere tid:

— Lag batteriet i en lomme tet pa
kroppen for at opvarme det, og set det
fgrst i kameraet, umiddelbart inden du
begynder optagelse.

* Hvis zoom eller blitzen betjenes ofte,
bruges batteriopladningen hurtigere op.
Det anbefales at have ekstra batterier
parat til to-tre gange den forventede
optagetid og at lave prgveoptagelser,
inden du laver de egentlige optagelser.
Udset ikke batteriet for vand. Batteriet er
ikke vandtat.

Indikator for resterende batteri
Strgmmen kan sl4 fra, selv om indikatoren
for resterende batteri angiver, at der er
tilstrekkelig strgm pa batteriet til at betjene
kameraet. Lad batteriet helt op igen, s&
indikationen af resterende batteri er korrekt.
Bemark dog, at korrekt indikation af
resterende batteritid ikke altid gendannes,
hvis batteriet bruges ved hgje temperaturer
i lang tid, eller sidder fuldt opladet i, eller
hvis batteriet bruges ofte.

Sadan opbevares batteriet

Selv om batteriet ikke bruges i lang tid,
skal du oplade det helt og aflade det en
gang om dret. Tag batteriet ud af
kameraet, og opbevar det pa et koldt og
tgrt sted. Dette ggres for at vedligeholde
batteriets funktioner.

For at bruge batteriet op med kameraet
skal du lade POWER -knappen sti slaet
til i billedfremvisning indstilling

(side 65), indtil strgmmen gar ud.
Transporter og opbevar altid batteriet i
batteri-etuiet for at undga, at
batteripolerne bliver beskidte eller
Kkortslutter.

Batterilevetid

« Batterilevetiden er begraenset. Batteriets
kapacitet aftager lidt efter lidt, nar du
bruger det mere og mere, og med tiden.
Nar batteriets driftstid er afkortet
betydeligt, kan det skyldes, at batteriet er
ved at vere slidt op. Kgb et nyt batteri.
Batterilevetiden varierer i
overensstemmelse med, hvordan det
opbevares, og betjeningsforhold og
omgivelser for hvert batteri.

|
Specifikationer

M Kamera
[System]
Billedenhed 7,66 mm (type 1/2.4) farve

CCD
Primert farvefilter

Kameraets samlede antal punkter
Ca. 5.255.000 pixels
Effektive antal pixel ved kameraet
Ca. 5.090.000 pixels
Carl Zeiss Vario-Tessar
3 x zoomobjektiv
f=6,7 til 20,1 mm (omstilling til
35 mm kamera: 38 til 114 mm)
F3.5-4.2
Eksponeringskontrol
Automatisk, Manuel eksponering,
Scene selection (10 indstillinger)

Objektiv

Hvidbalance Automatic, Daylight, Cloudy,
Fluorescent, Incandescent
Fil-format (DCF-kompatibel)
Stillbilleder: Exif Ver. 2.2, JPEG-
kompatibel, DPOF-kompatibel
Film: overholder MPEGI1 (mono)
Optagemedium
"Memory Stick"
Blitz Anbefalet afstand (nar ISO-
fglsomheden er indstillet pa Auto)
0,15 til 2,2 m (W)
0,25 til 2 m (T)



[Indgangs- og udgangsstik]
Multistik
USB -kommunikation

Hi-Speed USB (USB 2.0-
kompatibel)

[LCD-skzerm]
LCD-panel bruges
4,6 cm (type 1,8) TFT-drev

Samlet antal punkter
134.000 (560 x 240) punkter

[Strom, generelt]

Anvendt batteri
NP-FR1

Strgmkrav 3,6V

Strgmforbrug (ved optagelse med LCD-skermen
tendt)
1.4W

Driftstemperatur-omrade
0 til + 40 °C

Opbevaringstemperatur-omrade
—20til + 60 °C

Mal 97,8 x 74,4 x 25,6 mm
(B/H/D, ekskl. dele, som stikker ud)

Vagt Ca. 163 g (inkl. NP-FR1-batteri,
"Memory Stick", strop osv.)

Mikrofon Kondensatormikrofon med
plasticmagnet

Hgijttaler Dynamisk hgijttaler

Exif Print Kompatibel
PRINT Image Matching II

Kompatibel
PictBridge =~ Kompatibel

B AC-LS5/LS5B Lysnetadapter
Indgangsverdi

100 V til 240 V vekselstrgm,

50/60 Hz, 11 W,

0,16 A til 0,09 A
Udgangsverdi

4,2V jevnstrgm, 1,5 A
Driftstemperatur-omréade

0 til + 40 °C
Opbevaringstemperatur-omrade

—-20til + 60 °C
Mal (ekskl. fremspring)

Ca. 48 x 29 x 81 mm

(b/h/d)

Vagt Ca. 130 g ekskl. strgmledning

B NP-FR1-batteri
Anvendt batteri
Litium-ion-batteri
Maksimal spa@nding
4,2V jevnstrgm

Nominel spznding
3,6 V jevnstrgm

Ydeevne 4,4 Wh (1 220 mAh)

Tilbehor

¢ AC-LS5/LS5B Lysnetadapter (1)
Strgmledning (lysnetledning) (1)
NP-FR1 Batteri (1)

Batteri-etui (1)

USB -multikabel (1)
A/V-multikabel (1)

Strop (1)

"Memory Stick" (32MB) (1)
CD-ROM (USB-driver: SPVD-012) (1)
Betjeningsvejledning (1)

Design og specifikationer kan @ndres uden
forudgaende varsel.
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LCD-skaermen

Til at optage stillbilleder

o Bkl

] 14
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E [ e Return 2] <
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23
12 24
13 29

Optageindstilling-indikator (60,
61)/Billedstorrelse-indikator (20)
Indikator for selvudigser (28)
AE/AF-las-indikator (24)
Indikator for resterende
batteritid (12)

Hvid balance-indikator (58)/
Funktionsknap-indikator/
Blitz-indstilling (29)/
Formindskelse af rade gjne (30)

[6] Skarphed-indikator (115)/
Farvemeaetning-indikator (115)/
Kontrast-indikator (115)/
AF-reflektor-indikator (31)

Maling-indstilling-indikator (57)/

Billedeffekt-indikator (62)

Advarsel for Lav batteristand (111)

[9] Indstilling til manuel
eksponering-indikator (52)

il]

BRRE E B Rk = BR

B =

Macro (27)

AF-indstilling (50)/Indikator for
AF-omradesogerens ramme (49)/
Fokusforvalgvaerdi (51)
Plet-maling-tradkors (57)

NR-lav lukkerhastighed (37)/
Lukkerhastighed-indikator (52)
Multi Burst-interval mellem
enkeltbilleder-indikator (61)
Billedkvalitet-indikator (47)
Indikator for optagemappe (43)
Indikator for resterende antal
billeder der kan optages (22)
Indikator for resterende
"Memory Stick"-kapacitet
Selvdiagnosedisplay (112)/
Dato/Klokkeslaet-indikator (33)
ISO falsomhed (115)
Histogram-indikator (56)
Menu/vejledningsmenu (46)
Bleenderabningsveerdi-indikator
(53)/EV-justering-indikator (55)
Indikator for rystelse-advarsel
(111)

AF-omradesggerens ramme (49)

® Nir du trykker pi MENU-knappen, skiftes der
mellem at vise/skjule menuen/vejlednings-
menuen.

Sidetallene i parentes angiver placeringen
af vigtige ekstraoplysninger.




Til at optage film

NPl [@E N

3l

Indikator for optageindstilling (80)
Indikator for resterende
batteritid (12)
Hvidbalance-indikator (58)
Advarsel for Lav batteristand (111)
Maling-indstilling-indikator (57)/
Billedeffekt-indikator (62)
Plet-maling-tradkors (57)

Macro (27)

Indikator for AF-
omradesggerens ramme (49)/
Fokusforvalgvaerdi (51)

Indikator for billedstorrelse (80)
Optagetid [maksimal tid der kan
optages] (80)

Indikator for optagemappe (48)
Indikator for resterende
"Memory Stick"-kapacitet
Selvdiagnosedisplay (112)
Indikator for selvudigser (28)
Menu/vejledningsmenu (46)
Indikator for EV-justering (55)

7| AF-omradesggerens ramme (49)

RIEl

NIFESE

® Nir du trykker pi MENU-knappen, skiftes der
mellem at vise/skjule menuen/
vejledningsmenuen.

Sidetallene i parentes angiver placeringen
af vigtige ekstraoplysninger.
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Til at afspille stillbilleder
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Indikator for billedstarrelse (20)

Indikator for optageindstilling
(60-61)

[3] Indikator for mappeskift (63)

(4] Beskyttelsesmzerke-indikator
(69)/Udskrifts (DPOF) maerke-
indikator (71)

(5] Afspilning-indikator (67)

[6] Zoom-indikator (64)/
Afspilning enkeltbillede for
enkeltbillede-indikator (67)

Afbryd ikke USB-multikablet-
indikator (111)

[9]

EV-justering-indikator (55)/
ISO-felsomhed (115)
Mappe-filnummer (91)
PictBridge-tilslutning-indikator
(73)

Indikator for afspilningsmappe
(63)

Indikator for optagemappe (438)
Indikator for resterende
"Memory Stick"-kapacitet
Billednummer/Antal billeder
optaget i afspilningsmappen
Selvdiagnosedisplay (112)

Maling-indstilling-indikator (57)/
Blitz-indikator/
Hvidbalance-indikator (58)
Lukkerhastighed-indikator (52)/
Bleenderabningsveerdi-indikator
(52)

Histogram-indikator (56)
Optagedato/klokkeslzet for
billedet (33)/
Menu/vejledningsmenu (46)

® Nar du trykker pA MENU-knappen, skiftes der
mellem at vise/skjule menuen/
vejledningsmenuen.

Sidetallene i parentes angiver placeringen
af vigtige ekstraoplysninger.




Til at afspille film
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Indikator for billedstorrelse (81)
Indikator for optageindstilling
(81)

Afspilning (81)
Lydstyrke-indikator (81)
Indikator for mappeskift (63)
Indikator for afspilningsmappe
(63)

Billednummer

Indikator for optagemappe (43)
Antal billeder optaget i
afspilningsmappen

Indikator for resterende
"Memory Stick"-kapacitet
Teeller (81)

Afspilningsskaerm (81)
Afspilningslinie (81)
Menu/vejledningsmenu (46)

® Nir du trykker pA MENU-knappen, skiftes der
mellem at vise/skjule menuen/
vejledningsmenuen.

Sidetallene i parentes angiver placeringen
af vigtige ekstraoplysninger.
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Indeks

A
Advarsler og meddelelser ...........ccccoveeennnne 110
AE/AF-las

AF-indstilling
AF-omradesgger
AF-reflektor
Afspilningszoom ...

Antal billeder der kan gemmes

eller optagetid .......ceeevercennrcnns 22,113
Antal billeder som kan optages eller ses ......... 13
Anvendelse af kameraet i udlandet .................. 14
Auto Focus 24,49
Auto Power Off-funktion ..........coccceeneeenencne 15

Auto Review
Auto-justering-indstilling .
A/V-multikabel ..

B

B&W 62
Batterilevetid 13,122
BeaCh .o 35
Billedeffekt 62
Billedfil-lagerdestinationer .............ccccccevvueuene 91
Billedkvalitet

Billedstgrrelse

Bip/lukkerlyd

Blitz

Blitzniveau

Blaenderabningsverdi ..........cocoeerieieniecenens 52
BUISt .o 60

Cc

Candle

Cd-rom ........

Center AF ...

Clock Set

Cloudy ........

Contrast .......

Cyber-shot Station ..........ccccceeeevevievieienieinne 62
D

Daylight .58
DC-stik ........ 11, 14
Digital zoom .25
Divide .83
DPOF .......ccoouee 71
E

Enkeltskerm .38
EV-justering .55
F

Filnavne .......ccccvvivniiiniiiiiccniecce 91
FIreWOrkS ..c.ovveveerieiecieieciecieeeneeeeseeeie s 35
Fluorescent .. 58
Fokusforvalg ..........ccccoveeiiiicninicniccicne 51
Folder 63
FOormatere ..........ccoeeevvieciniiinicieccnes 44
Forsigtighedsregler .........c.ocovmeveenecenenens 119
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